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1. UVODNI CAST




1.1.UVOD

V Cinské historii je mnoho velkych a dulezitych postav, které se dostaly do
lidového vypravéni, jsou ztvarnény v literatufe, rizné velebeny a oslavovany, ¢i naopak
hanény a kritizovany. Dulezitym hrdinou a nepfehlédnutelnou postavou ¢&inskych déjin
je bezesporu vojeviidce Cao Cao & #. Pfibéhy o jeho Zivoté jsou vypravovany po
staleti. Lidé se k nim stale vraceji a také v soucasné dobé citi potiebu se k nim
vyjadiovat.

Cao Cao ma v historii Ciny své nezastupitelné misto. Kdyby se udalosti vyvijely
jinak, moZzna by dnes zaujimal pfedni misto mezi nejslavnéjSimi kladnymi ¢inskymi
hrdiny a ztélesiioval by ctnostného panovnika sjednotitele. V ¢inském povédomi je vSak
vétSinou obecné spojovan s prototypem zaporného hrdiny. Tak tomu ale nebylo vzdy.
Zobrazeni jeho osobnosti mélo sviij vyvoj. Vznikl urity rozpor mezi realnou
historickou osobnosti a jejim vyrazné zdpornym obrazem. O hodnoceni Cao Caoovy
osobnosti se vedly diskuse a nejednotné bylo i umélecké ztvarnéni jeho postavy.

Ve své diplomové praci se budu vénovat tomuto kontrastu. Chtél bych zjistit, jak
velké jsou rozpory mezi historickou osobnosti Cao Caoa a jeho postavou zpodobnénou
v literatufe a &inském tradi¢nim divadle a zda se jedna o kontrast, ktery je dan vyvojem
hodnoceni Cao Caoovy postavy. Chci popsat, jaky byl tento vyvoj a co ovliviiovalo
formovani charakteru postavy v tradi¢nim podani.

Na pocatku prace uvedu, jak je Cao Cao zobrazen v nejstarSich historickych
pramenech. Budu se zabyvat vyvojem hodnoceni jeho osobnosti a vS§imat si, jaké faktory
na jeho promény pusobily. Rad bych ukazal, od kdy a v jakych souvislostech se pojeti

jeho postavy ménilo z kladného na zaporné.



Prace neni vénovana Zivotu Cao Caoa, ale vyvoji a proménam hodnoceni jeho
postavy. Piesto povazuji za dilezité podat informaci o jeho Zivoté, protoZe je zakladem
pro rozbor Cao Caoova hodnoceni. V ¢asti prace zamétené na jeho Zivot se budu snazit
vychézet co nejvice z primarnich historickych prament a usilovat o zachyceni alespon
stinu siluety Cao Caoovy skutecné historické osobnosti, jejiz do znaéné miry pozménény
obraz se nam dochoval v historickych kronikach a dalSich pramenech starych témét
osmnact stoleti.

Vzhledem k danému rozsahu diplomové prace se vénuji zkoumani jen zakladnich
reprezentativnich dél a historickych prament a na dalsi pfipadné odkazuji. Nekladu si
narok na pfesné zachyceni Cao Caoa ve vSech pramenech, v nichZ je zmifiovan, ale jde
mi spiSe o shrnuti zdkladnich fakti s ddirazem na vyvoj, zmény hodnoceni jeho
osobnosti a mechanismus téchto zmén.

Kromé zachyceni historického obrazu osobnosti se budu zabyvat tim, jak se Cao
Caolv obraz proménil a jak je zachycen v uméleckém ztvarnéni jeho Zivota. Mnohé
piibéhy byly pfedavany ustni tradici, kterd se nemohla dochovat ptimo, ale jeji stopy
miZeme najit v dramatickém zpracovani v tradi¢nim Cinském divadle, kterému bude
vénovana zvlastni pozornost ve &tvrté kapitole. Cao Caoova postava je zde pojata velice
charakteristickym zptsobem. Dramatické ztvarnéni ovlivnilo i roman, kterému se budu
vénovat v téze kapitole.

Zachytit vyvoj obrazu osobnosti v tak dlouhém casovém useku neni v daném
rozsahu diplomové prace snadné. Soustied’uji se proto na nejdilezit&jSi historické
mezniky souvisejici s proménou hodnoceni. Prace zasahuje az do 20. stoleti (na pfelomu
50. a 60. let probihaly diskuse o pfehodnoceni pojeti Cao Caova zobrazeni a jeho uloze

v historii) a uvadim i odkaz na smér dalsiho vyvoje Cao Caoova zobrazovani



v 21. stoleti.

Cao Cao byl nejen politik a statnik, ale byl také obdafen uméleckym nadanim.
Ocenujeme to v jeho basnickém dile, které se z velké ¢asti dochovalo. Jeho rozbor by
nam jist¢ také mohl mnoho vypovédét o osobnosti Cao Caoa, vydal by vsSak na
samostatnou studii; na jeho dilo pouze odkazuji a uvadim pro ilustraci (pfevzaty)
pieklad nékolika basni v pfiloze, jejiz soucasti jsou i dal$i (vlastni) pieklady dilezité
v souvislosti s hodnocenim Cao Caoovy postavy. Prace je doplnéna mapami a
obrazovym materialem, uvadénym priibézné v textu.

Jako vychodiska prace, zdroj informaci a kli¢ k Cao Caoovu hodnoceni pouziji
historické prameny (zejména kroniky), umélecké zobrazeni (tradi¢ni Cinské drama
20. stoleti (sbornik shrnujici pfispévky k diskusi v tisku).

Legendarnimu zobrazeni osobnosti predchazi ¢asto dlouhy vyvoj. Nejprve Zije
postava skute¢na, ktera ur€itym zplisobem vnima sama sebe (to se mize zobrazit v jejim
dile) a soucasné je ur€itym zplsobem nahliZena svym okolim (rodina, spolupracovnici,
vSichni ociti svédkové jejich ¢inl), které rliznou formou své dojmy zaznamenava (pf.
rodinné zaznamy, Ustni tradovani pfibéhi). Vykona-li (at’ uz aktivné ¢i pasivné€) néco
pozoruhodného, vstupuje do historie a lidé uchovavaji jeji obraz. Na zéklad¢é svédectvi
vzniknou pisemné historické zaznamy z pohledu soudobé historie. Zaznamy se dale
pfedavaji z generace na generaci. Je znich citovano v jinych, nov€ vznikajicich
pramenech, na které pohlizime my z hlediska nasi soucasnosti. Teprve s odstupem Casu
vychazeji najevo dalsi rysy postavy a je mozné hodnotit vyznam a dalekosahlost jejich
¢int a jejiho odkazu. Obraz piivodni zivé postavy se po takovém vyvoji po staletich

v ruznych pramenech a zpracovanich rtizni. Na kazdém stupni tohoto vyvoje se objevuje



hodnoceni: zobrazeni néjaké skuteCnosti, predmétu ¢i osoby na zakladé hledisek, ktera

jsou vzdy do jisté miry subjektivni. V této praci bych chtél sledovat tuto posloupnost.

1.2. POZNAMKY

Pti sklonovani cinskych jmen pfipojuji padové koncovky za nezménénou
koncovou hlasku jména, pokud se nejedna o jména s bézné zavedenou ¢eskou podobou.
UZivam tento zpisob s védomim, Ze vyslovnost miize byt do jisté miry ,krkolomna*;
¢inim tak vSak ve snaze zachovat celé znéni ¢inského jména (podobnym zptisobem bylo
postupovano napt. v Bluden. Svét Ciny.).

Pii ptekladani tituld a Gfednickych hodnosti se pfidrzuji terminologie uZivané
v XU Shu’an — OLIVOVA, Lucie. Vyvoj spravniho systému v Ciné s ptihlédnutim
k HUCKER, Charles O. 4 Dictionary of Official Titles in Imperial China.

Pro piepis ¢inského znakového pisma uzivam transkripci pinyin $t%&. Pro zapis
odbornych ¢inskych termind a jmen ¢inskymi znaky volim v souladu se sou€asnymi
zvyklostmi v CLR zjednodu$enou formu &inskych znaki. Pfi citaci originalnich textt

z kronik a star$ich textd uzivam znaky nezjednodusené v souladu s originalni ptedlohou.

1.3. POUZIVANE ZKRATKY

Cao Cao lunji .........eeeeeenecenancene. CCLJ
Hou hanshu ...............ceeeeeee..... HHS
Sanguo yanyi ...............coeeeeninnn SGYY
Sanguo zhi ...........cooiiiiniiininiinn. SGZ

Zizhitongjian ................cccoieune Z77T)



2. ZIVOT VOJEVUDCE

Obr. 1: Cao Cao jako legitimni cisaF a zakladatel dynastie Wei



2.1. HISTORICKY KONTEXT

Cao Cao zil vdobé historického zlomu. Po vzestupu a obdobi rozmachu za
dynastie Vychodni Han se fiSe postupné€ ocitla v krizi, jeZ se zacala projevovat od
poloviny 2. stoleti n. 1. na urovni ekonomické, socidlni i politické.

Rostl vliv silné mistni aristokracie s vlastnim casto pocetnym vojskem,
opevnénymi sidly (kterd se za pozd€jSich boji stala jejich zakladnami) a bohatym
materialnim zdzemim. Rody byly velkymi vlastniky piidy. Z ptijmu z jejiho obdé€lavani
bohatly na tkor statu.

Dvir postupné ztracel kontrolu nad spravou fiSe kvili slabé pozici cisafe
a nekompetentnimu Ofednictvu. Mnoho cisafi usedlo rychle po sobé na trin jesté
v détském véku. VIadli za n€ regenti, vétSinou ¢lenové rodu cisatovny. Silné rody se tak
dostavaly ke dvoru korupci a siiatkovou politikou a soupefily o moc s vlivnou vrstvou
eunuchu, ktefi vét§inou stali na stran€ cisare.

Vlada dynastie Vychodni Han se opirala o systém sangong jiuging =/ JUE."
Statni sprava ochromena boji u dvora byla neefektivni a neplnila své funkce. Pro ziskani
tfadu a vysokého postaveni byl kladen vétsi diiraz na urozeny ptivod nez na schopnosti
a na cisaiské zkousky. Ufady bylo moZné koupit a bézné se predavaly potomkiim.?
Dal3im tradi¢nim zptsobem, jak se dostat do palace, bylo stat se eunuchem. Vyhody

z toho plynouci se vztahovaly na celou rodinu.

' Systém statni spravy se nazyval té7 sangong jiuging guanzhi -/ JUME H| (sprava tfi radcd a deviti
ministrit). TH nejvy3si hodnostafi byli: nejvy3si radce chengxiang 784H (za dyn. Vychodni Han se mu
fikalo téz situ W 4E), nejvyssi velitel taiwei KB a nejvy3si kontrolni afednik yushi dafu 18 £ KA. Nazvy
hodnosti se v jednqtlivych dynastiich mirné lisily, jejich funkce viak zlstavaly v podstaté stejné. XU
Shu’an — OLIVOVA (2000), s. 15.

2 Tzv. ,,zvyk dosazovat vlastniho syna“ renzizhi 4§ XU Shu’an — OLIVOVA (2000), s. 37.



De Crespigny ® piiGita ptiGiny krize nejen neschopnosti vlady a slabych
panovniki, jak je tradi€né Cin€no, ale vidi jeji divody jesté hloubé&ji, v nadprimémeé
nakladnych a pfili§ ambiciéznich tazenich generald Ban Chaoa a Dou Xiana na konci
1. stoleti n. 1. Jejich vojenska expanze vyCerpavala statni pokladnu a ve svém diisledku
vedla k vysidlovani oblasti a obsazeni velkého Gzemi, které hanské cisafstvi nebylo
schopné udrzet. Tyto oblasti se staly snadnou kofisti koovnych kmen, které pozdgji
narusily stabilitu fiSe.

Ekonomicka a spolecenskd krize se nejvice projevovala v Zivoté prostych
obyvatel, na néz byly kladeny ¢im dal tim véts$i naroky. Kriticky stav vyvolaval lidové
nepokoje a vytvarel podminky pro vznik sekt, aby snaze ptilakaly stoupence pro lidova
povstani.

Ackoliv programem povstani bylo svrzeni dynastie, prosti ¢lenové nedoufali ani
tak v zdsadni zménu reZimu, jako spi$ v lepsi Zivotni podminky a zmirnéni utlaku a bidy.

Na pocatku 80. let 2. stoleti n. 1. se objevuje cela fada sekt organizujicich lidové
nepokoje, které umocnily krizi a vydatné pfispély k zaniku dynastie Han. Nejvétsi potize
plsobila dynastii sekta Cesta velkého miru Taiping dao XV ifi, jejiz povstani
oznatované podle poznavaciho znameni jejich piivrzenci povstani Zlutych 3atkd*
Huangjin qiyi 3 12 X pod vedenim bratrd Zhangl propuklo na jafe roku 184 na
mnoha mistech. Oddily pronikly az k hlavnimu méstu Luoyangu.

Hansky dvir byl nucen mobilizovat viechny své sily a velikd moc se postupné
vramci udélenych velkych pravomoci piesouvala do rukou vojenskych generali.

V kone¢ném diisledku do$lo k poruseni striktniho rozdéleni Gfadli na civilni wen 3

* (1990), 5. 4.
* Ve starsi literatufe ,turbani“.



a vojenské wu i1, které bylo uréitou garanci rovnomérmého rozdéleni sil.

Roku 189 n. 1. byl na triin dosazen cisafiv nejstar$i syn, tehdy &trnactilety Han
S!laodi W5 (Liu Bian XIH¥), za kterého vladla jeho matka (vedlej$i manzelka cisaie
Lingdiho) spole&né se svym nevlastnim star§im bratrem He Jinem {o[if. Proti nim stala
cisafovna vdova Dong, jejiz hlavni spojenci byli eunuchové. Dva z nejmocnéjsich
generali He Jin a Yuan Shao 3 #1° spojili své sily a oteviend vystoupili proti
eunuchim.®

Roku 189 doSlo k palacovému prevratu. He Jin se snazil vyvinout tlak na
cisafovnu vdovu a pozval generala Dong Zhuoa # i ' aby piivedl svoji armadu
k hlavnimu méstu.

Zatimco byl Dong Zhuo na cest&, He Jin byl eunuchy zavrazdén®. Yuan Shaoovi

vojaci vnikli do palace a rozpoutal se boj, pfi kterém bylo povrazdéno na dva tisice

eunuchi.

Dong Zhuo pfijel do Luoyangu. Vyuzil pfilezitosti a zlikvidoval opozici. Nechal
otravit cisafe Liu Biana a dosadil misto n¢j na trin jeho mladsiho, teprve devitileté¢ho
bratra jménem Liu Xie Xi|/p, ktery vladl pod jménem Han Xiandi JX#R 7. Dong Zhuo
donutil Yuan Shaoa odejit z palace, oteviené se chopil moci a vladl z pozice regenta
s titulem xiangguo AHIH.

Proti Dong Zhuoovi se vytvofila pocetna koalice. Nasledujiciho roku Dong Zhuo

vypalil Luoyang a piestéhoval se do Chang’anu £ %. Dong Zhuo byl pomoci intrik

> Byl piedstavitel vrstvy aristokracie z rodu velkych vlastnikli piidy ovladajicich tzemi na severu Ciny.
® TWICHETT- LOEWE (1986), s. 342-345.

7V té dobg vojensky velitel a guvernér-taishou v Liangzhou {5, oblast v dnesni provincii Gansu.
8 V jejich &ele stali Zhang Rang 5K ik, Duan Gui Bt £ aj.



10
zabit. Koalice se zanedlouho rozpadla.

Skoncila jednota cisafstvi. Zemé se ocitla v obcanské valce, kdy mezi sebou
bojovali predstavitelé mocnych rodl i vojensti generalové s profesionalnimi armadami
o cisafsky mandat a o hanské dédictvi.

Cao Cao zastaval v bojich pozici ,,ochrance dynastie“. Ziskal na svou stranu
cisafe, kterého si postupn€ zcela podmanil. Soustfedil ve svych rukou veskerou moc
a postupné sjednotil severni uzemi vychodohanské fiSe.

Zformovaly se tfi hlavni mocenské a uzemni jednotky s vojenskymi veliteli

v &ele: na severu ovladal Cao Cao E# uzemi pozdé&jsiho statu Wei 2}, na jihozapadé
stal Liu Bei XJ#% (Zil v letech 162-223) v &ele statu Shu-Han %j7¥ (s centrem na uzemi
dnesniho Sichuanu) a na jihu soustfedil moc Sun Quan MY (182-252) ve staté Wu .

V tomto obdobi valek byly podminkou uspéchu a preziti vojeviidcovské
schopnosti (uméni strategie, Istivost, odvaha atd.), autorita, oddani spojenci a vlastni
armada, ktera postupné dobyvala Gzemi soupeil. Armady Casto Citaly desitky tisic muzi.
Zéakladnimi problémy byly logistika, organizace, komunikace a motivace (zejména
v boji proti pfesile, pfi dlouhém obléhani ¢i pii presunech na velké vzdalenosti).
V taborech obrovskych armad se snadno $ifily nakazlivé choroby, proto byla vzdy
neptijemna vyCkavaci taktika soupefe. Pro vedeni bitev byla rozhodujici strategie,
zminéna motivace a odvaha vojakii. Jak uvadi de Crespigny’ bitvy byly &asto zaloZeny
na osobni state¢nosti drobnych skupinek (podobné jako jsou popisovani Liu Bei, Zhang
Fei a Guan Yu), které jen se zakladni vyzbroji narusily prvni fadu neptatelského Siku

a mohly zvratit vyvoj celé bitvy.

°(2003b), s. 3.
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Pfi uziti vhodné strategie byly ztraty minimalni a pii pfimych stietech se naopak

bitva mohla zménit v masakr. V takové dobé bylo jisté pohlizeno na hodnotu lidského
zivota odliSn€ neZ v dobach klidnych. V této dob€ to byly b&ézné postupy, které pouzival
nejen Cao Cao, ale i vSichni ostatni generalové vCetné Liu Beie. Takova tedy byla

situace, kdy se odehravala Cao Caoova politicka kariéra.

2.2. PUVOD A POCATKY KARIERY

Cao Cao &# pochazel z okresu Qiaoxian # £ v (d&lu Peiguo i [H (odpovida
dne$nimu Bozhou 2/ na severozapadé provincie Anhui). Narodil se roku 155 n. 1. na
konci dynastie Vychodni Han za vlady cisate Huana 8. Byl prvorozenym synem. Rikali
mu Jili 5 FY, pozd&ji A’man [, zdvofilostnim jménem Mengde & 12.

O jeho matce se nevi téméi nic. Otec Cao Song & & zastival vysoké misto
u dvora (nejvyssi velitel taiwei ABS'%) a rovnéz mnozi jeho piibuzni ziskali vysoké
postaveni v Gstfedni i regiondlni vlade.

Rodina se dostala ke dvoru ptes Cao Caoova nevlastniho dédetka Cao Tenga &
¥, jenz pochézel z vlivného rodu; jeho ptedek Cao Can HZ byl dokonce nejvyssim

radcem (xiangguo #1E'"). Cao Teng se stal eunuchem, aby mohl pobyvat v blizkosti

1% Téz nejvy3si hodnostar &i nejvys3i cisafsky radce. Patfil mezi ti nejvy3si hodnostate sangong =7\ (situ
) 4k, sikong W4 a taiwei R B). Na vy3sim stupni hierarchie za Zapadnich Hand stal jen titul cisafského
vychovatele raifu A {4, ktery mél nejvéti vliv také proto, Ze se cisafi vtéto dob& &asto stfidali
a nastupovali na triin je$t€ v détském véku. XU Shu’an — OLIVOVA (2000), s. 25, 39, 44.

Cao Song si titul taiwei zakoupil za vy3§i finanéni Sastku (utratil ,,— J7 J7 L) [ZHANG Xikonga
(1959), s 5], coz je ptiklad upadku tehdejsi statni spravy a mozné i jedna z pficin zpod&atku nepfilisné
vaZenosti Cao Caoa v oc€ich ostatnich.

"'V podstaté odpovidalo titulu chengxiang 78 #H. Byl ud&lovan cisafovu zvlast& oblibenému Gfednikovi.

Nekdy byla doty&nému s titulem propiijéena i vy$si moc, jindy zase mohl titul moc omezovat. XU Shu’an
— OLIVOVA (2000), s. 25.
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cisafe. Ziskal si cisafovu diivéru a pfizefi a mezi eunuchy patfil k nejvlivngj$im. Pro
zajiSténi dédice a pokracovatele rodu adoptoval Cao Caoova otce.

PfestoZe rodina méla u dvora velky vliv, élenové mocnych rodd na Cao Caoa

pohliZeli pfeziravé a neptatelé s oblibou poukazovali na jeho potazmo ,.eunu$sky“ piivod.

V dobé& soupefeni a pozdgji otevienych bojii mezi eunuchy a mocnymi rody to jisté mohl
byt citlivy problém, se kterym se musel Cao Cao vyrovnavat.

Zajimavé jsou zminky o rodin€ Cao Songa. Jeho pivodni rodové jméno podle
nékterych pramenil (pf. Cao Man zhuan EHif%) znélo Xiahou E&'% coz by mohlo
stavét Cao Caoa do ptibuzenského vztahu s jeho nejptednéjsimi generaly Xiahou Dunem
B 545" a Xiahou Yuanem B &' (byli by bratranci).

Otec travil mnoho €asu v palaci, a chlapcova vychova byvala ¢asto svéfovana
stryci. Kroniky o Cao Caoovi uvadéji, Ze byl bystry a nadany, ale také rozpustily a Casto
se misto studiu vénoval zabavé.

Neurozeny pivod pro n&j byl zpoCatku pfekazkou v kariéfe. Zastaval jen nizsi
tfady. Vysoky hodnostaf Qiao Xuan HFZ (mél titul taiwei) si vak povsiml Cao Caoova
nadani a predstavil ho tehdy vaZzenému Xu Shaoovi ¥F8 zRu’nanu ¥ Fd, jehoZ

doporuéeni m&lo velkou vahu a pomohlo zlepsit Cao Caoovo postaveni'”. Tak byl Cao

Cao roku 174 ve svych necelych dvaceti letech povolan ke dvoru. Obdrzel titul lang B

12 iz CHEN Shou (1997), s. 10.

13 Ukastnil se zejm. tazeni proti Lii Buovi 2 #ii a Sun Quanovi #MX. Cao Cao mu plné& diivétoval. Zemfel
r. 220.

' Jeden z nejptednéjSich generalii statu Wei, znamy svou rozhodnosti a obezfetnosti, vitéz mnoha taZeni.
Zemfel roku 219.

' Jeho povahu v mladi a doporudeni (v podstaté téz prvni hodnoceni) pfiblizuje ukazka z romanu Pribéhy

vvvvvv
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(druzinik)'® a byl mu svéfen utad Luoyang beibu wei %ML EEL (vojensky velitel
severni ¢asti hlavniho mésta Luoyangu).

Tento vojensky afad byl odpovédny pifimo cisafskému dvoru. Disponoval
vojskem a kromé dalSich povinnosti mél na starost zejména klid a poiddek na svéreném
tzemi. Vykondvat takovy ufad nebylo vtéto dob&é snadné, protoze i kdyZ nepatfil
k nejniz§im, jeho pravomoci byly omezené a situace v hlavnim mésté byla slozita
a neklidna. Pohybovalo se zde mnoho vysoce postavenych, bohatych a mocnych osob
s protekci u vladnich Gradi. Malokdo se jim odvazil postavit do cesty.

Cao Cao, a¢ mlady a nezkuSeny novacek, maximaln€ vyuzil pravomoci svého
ufadu a nekompromisn€ vyZadoval dodrZzovani svych nafizeni. Jejich poruseni pfisné
trestal bez ohledu na spoletensky status provinilce.'” Pevnym dodrzovanim zéasad si
zjednal respekt. Pozd&ji ziskal titul yilang BB (cisafiv druZinik).'® Roku 178 se vzdal
ufadu a vratil se do rodného okresu. V tomto obdobi se patrné poprvé objevily jeho
zdravotni potiZe.

Cao Cao pojal za vedlejsi chot Bian Yuer & JL, nevlastni dceru hodnostate

Qiao Xuana. Bian Yuer provazela Cao Caoa po cely Zivot a kdyZ pozdéji doséhl vrcholu
své Kariéry, udinil ji svou hlavni manZelkou. Jeho Ctyfi nejoblibengjsi synové Cao Pi,
Cao Zhang, Cao Zhi a Cao Xiong pochazeli pravé z tohoto svazku.

Po vypuknuti lidovych povstani odesel Cao Cao bojovat proti povstalcim na jih
od Zluté teky.

Jméno Cao Cao se ve vétsiné (i obecnéjsich) historickych publikacich zaina

' Pohybovali se v blizkosti cisafe a mj. dbali o jeho bezpe¢i. XU Shu’an — OLIVOVA (2000), s. 18.

"7 Pro poruseni zdkazu no&niho vychazeni nechal potrestat bitim piibuzného cisafova oblibence (byl to
ptibuzny Jian Shuoa ZEHjl, vlivného eunucha cisafe Linga). Potrestany na nasledky zemfel.

'8 Yilang nenosil zbrait a tvofil staly osobni doprovod cisafe.
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objevovat pravé v souvislosti s bojem proti povstaleckym oddiliim, kdy si zalinal

vytvaret renomé a dobyval prvni ostruhy ve skuteénych bojich.

Nejprve byl vyslan do Yingchuanu #1)!| v hodnosti giduwei % #{E (oblastni
velitel jizdnich oddilt). Po aspé&$nych bojich se ptesunul do Ji’nanu 55 &5 a byl povysen
do hodnosti Ji 'nan guoxiang 5% wi B #H (cisafsky zmocnénec pro oblast Ji’nan).

Pozdéji n€jaky Cas zastaval ufad guvernéra Dongské komandérie a vénoval se
reformovani mistni spravy. Stejn¢ jako pred tim v Luoyangu bral sviij Gfad velmi vazné

a zodpovédné.

2.3. KOALICE PROTI DONG ZHUOOVI (189-192)

Ctyfi stoleti trvajici cisastvi spélo ke svému konci. Ke stale jests doutnajicim
plaminkiim povstani se pfipojila smrt cisafe Linga. Spory uvnité palace se spojily
s ni¢ivymi dusledky lidovych povstani. Po palacovém ptevratu r. 189, béhem kterého se
Cao Cao pfipojil k Yuan Shaoovi na stranu mocnych rodl (a pravdépodobné se také
osobn¢ ucastnil vrazdéni eunuchil), uchvatil moc general Dong Zhuo.

Ten si povsiml schopného, kratce predtim za zasluhy povySeného Cao Caoa

a chtél ho ziskat do svych sluzeb. Cao Cao viak odmitl a potaji odesel do Chenliu 48",

kde hodlal sestavit proti Dong Zhuovi arméadu.”

!9 Chenliu le2i jihovychodné od dne$niho Kaifengu JF3} v dnesni provincii Henan,
dostal do Dong Zhuoovy blizkosti a mohl ho odstranit. P¥ib&hy barvité li¢i, jak chtél spachat na Dong
Zhuoa atentat, ale neuspél, a zbabéle uprchl. Podle SGZ viak Cao Cao nechtél s Dong Zhuoem
spolupracovat a opustil Luoyang. CHEN Shou (1997), s. 12.

Cesta do Chenliu je také barvité licena v uméleckém a lidovém zpracovani. Na ziklad€ dostupnych
historickych pramend je viak problematické tyto pfib&hy dolozit.
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S vydatnym prispénim mecenade Wei Zia ##24>' se podafilo nashromézdit pét
tisic muzi, skterymi se Cao Cao pfipojil ke koalici armad mocnych rodl, jez
disponovala n¢kolika desitkami tisic vojakd. Hlavnim velitelem koalice (mengzhu ¥ )
byl zvolen Yuan Shao.

Dong Zhuo o koalici v&dé€l. Nechal vypalil Luoyang, ptestéhovat cely dvir
i s cisafem do Chang’anu K% a se silnou armadou byl ptipraven &elit utoku. Koaliéni
vojska vSak vyckavala. Nikdo necht€l zattocit jako prvni a obétovat své vlastni vojaky.

Cao Cao po mnoha netsp&€Snych pokusech pfimét ¢leny aliance k akci vyrazil
nakonec proti Dong Zhuovi jen se svym vojskem, jeZ bylo slozené znamatkou
vybranych a nepfili§ secviCenych muzi a nemohlo elit piesile nepfitele. V nerovné
bitvé u Xingyangu ¢ BH u feky Bianshui V¥ 7K* utrpél drtivou porazku s velkymi
ztratami.

Nechut ke spole¢né akci mezi ¢leny koalice jesté vzrostla. Objevila se vzajemna
fevnivost a generdlové jeden druhého podeztivali ze separatismu. Zacaly konkurenéni

boje, koalice se definitivné rozpadla a rozpoutala se ob¢anska valka. Cao Cao se vydal

znovu rekrutovat vojsko.

Trvaly véle¢ny stav vycerpaval prosté obyvatelstvo, které se ptidavalo k oddilim
povstalc. Nepokoje ovladly zejména kontrolni oblast Qingzhou 7 #i/. Yuan Shao
povétil Cao Caoa potladenim povstani a zaraenim postupu oddild Zlutych $atka

a Cerné hory (Heishan 22 1l1). Jmenoval ho guvernérem (taishou X *~F) komandérie

2 Je s nim spojen vznik pfislovi: ,,Shuo Cao Cao, Cao Cao jiu dao. ,, it B #HEH 2. < Mluvi se
o Cao Caoovi a on se hned objevi.“ (Srovnej s na§im: ,My o viku a vlk za humny.“ Zajimavé jsou v této
souvislosti i dal$i vyznamové konotace vlka, napf. vik v rouse beranéim, jako n€kdo, kdo kryje zIé amysly
pfedstiranim opaku apod.).

? Na jihozapadé dnesniho Xingyangxianu 5% PH £ v provincii Henan.
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Dongjun A {if.

V 1ét& roku 192 Zluté 3atky pronikly také do Yanzhou 7. Liu Dai XI4¥,
oblastni zastupce (cishi #l5£) byl zabit. Cao Cao se stal zdej$im spravcem (mu %)
a (spéSnou strategii se mu podafilo pfimét tfisettisicovou armadu povstalct ke kapitulaci.
Z jejich tad rekrutoval muze do svého vojska. Jednotky nazval Qingzhouska armada
Qingzhou bing ¥ MM I%. > Postupné preménil Yanzhou na své tizemi. Upevnil si pozici
a hodlal ziskat i sousedni Xuzhou £ /I. Ve svém teritoriu se citil bezpedny, a proto sem

pozval svého otce.

Obr. 2: Mapa situace kolem r. 197

Cao Song se vSak pred udalostmi v Luoyangu roku 189 stacil véas vratit do

Qiaoxianu, odkud se pfemistil do bezpe&ngjsiho Gtodisté v Langya IR 4. Na synovu

» Oddily si po celou dobu Cao Caoovy kariéry uchovaly do velké &asti vlastni suverenitu a byly dilezitou
soucasti Cao Caoovy armady.
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7adost se vydal do Yanzhou. Cestoval okazale s celou rodinou a veSkerym majetkem
a bohatstvim (ptes sto vozil). U Huaxianu #£ & byl jeho priivod piepaden. Vsichni byli
oloupeni a povrazdéni vojskem mistniho velitele Zhang Kaie 5K [&].

Huaxian lezel na uzemi Yuzhou, jehoZz spravu mél v této dobé na starost Tao
Qian‘q\ F4ijE. Cao Cao mu piikladal odpovédnost za to, co se stalo. Hodlal pomstit otcovu
smrt a zarovenn mél zaminku pro ziskani dal$iho Gzemi. ZautoCil a zvitézil v bitvé
u Pengchengu 323, Tao Qianovi se viak podafilo uniknout. Pfi jeho pronasledovani

bylo Cao Caoovymi vojsky zabito nékolik desitek tisic lidi (v mistnich pfibézich se
proto Cao Cao objevuje jako ztélesnény démon zla, ktery vrazdi nevinné).
Armadé vSak dochazely zasoby, a musela se vratit. Jest€ téhoz roku Cao Cao

zatto¢il znovu a pronikl aZ khlavnimu méstu Tanchengu #f 3 . V dob& jeho

nepfitomnosti v8ak proti nému byla zosnovana vzpoura vedend jeho blizkym

spolupracovnikem Chen Gongem 4 =2*. Na misto yanzhouského spravce byl dosazen
Li Bu B4fi%. Cao Caoovi trvalo déle nez rok ziskat zpét ztracena uzemi: v 1ét& roku
195 porazil Lii Bua u Juye 5%}, na podzim ovladl zbyvajici oblasti a znovu upevnil své
postaveni v Yanzhou. Po&atkem roku 196 dobyl Ru’nan 4 F§, Xuxian £ a stile

roz$ifoval svou moc.

2.4. NA VRCHOLU SIL (196-208)

Cao Cao odmital prohlasit se cisafem (tento postoj zaujimal do konce Zivota).

2* Doprovazel Cao Caoa na cesté do Chenliu.
% Lii Bu byl nejschopnéjii general Dong Zhuoa. Byl vyuZit intrikami koalice k jeho vrazdg.
% Dnesni Xuchang iF 5 v Hunanu.
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Poukazoval na jiné, ktefi tak ucinili a neuspéli. Zastaval ndzor, Ze cisafsky titul je
podminény sjednocenim FiSe a vladaf musi mit podporu lidu; jinak je titul jen prazdnym
pojmem avlada by neméla dlouhého trvani. Radci®’ mu tedy doporucovali Vyuzit
ptileZitosti a ziskat ndklonnost a podporu cisafe. Cao Cao s tim souhlasil, na rozdil od

Yuan Shaoa, jemuz radci naznacovali totéz.

)1

.
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reve Simpe P LR
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* Feoggquu -
CHENLIU !
\ «Chenliu .f |

Yonggpuf e yin gling, l
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Xiangvi*

YU
PROVINCE P
Obr. 3: Mapa Yanzhou 192-194

Roku 192 byl Dong Zhuo intrikami zavrazdén.”® Cisai se po dlouhé anabézi
vratil do hlavniho mésta. Po Dong Zhuové drancovani byl Luoyang v troskach. Nebylo

kde bydlet a co jist. Cao Cao vyuzil této situace a osobn¢ ptisel nabidnout cisafi azyl ve

2V tomto obdobi to byli zejm. Xun Yu fJ5% a Cheng Yu f£ 5, pozdé&ji se k nim ptidal jeité Guo Jia,
ktery plivodné pracoval pro Yuan Shaoa.

8 Znamy ptibéh o Lii Buovi a Diao Chan 531,
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svém sidle zbudovaném na nové dobytém Gzemi. Cisaf nabidku pfijal a se zbytky svého

dvora se prest¢hoval do Xuxianu, ktery se tak stal doGasn& hlavnim méstem dynastie

Vychodni Han.

Byla vyhlaSena nova éra vlady s nazvem Jian’an &% (Budovani miru).
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Obr. 4: Mapa Cisafovy cesty 195-196

Cao Cao byl osobn€ povéten sestavenim nové vlady. Strategické posty obsadil svymi
lidmi, ale dbal vSak také na to, aby ufad dostali lidé kompetentni a schopni. Sob¢
vyhradil hodnost armadniho generala dajiangjun KX*¥%.. Yuan Shaoovi, s nimz zatim
jesté nechtél vstoupit do otevieného konfliktu, nechal udélit titul taiwei KT (nejvyssi
velitel). Yuan Shao se ovSem nechtél smifit stim, Zze by se v této pozici stal Cao
Caoovym podfizenym, a titul nepfijal. Cao Cao mu proto postoupil svou hodnost
a nechal se jmenovat nejvys3im kontrolorem sikong ] “* a vévodou z Wupingu 3.

-
Ziskal kontrolu nad statni spravou a cisaf se stal vykonavatelem Cao Cao viile.””

2y &inské tradici se tomu Fika: ,,Podmanit si cisafe a skrze n&j rozkazovat celé aristokracii. ,,Xia tianzi yi
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Nezajem neefektivni sttni spravy, jejiz pfedstavitelé se vice nez problémim

a hospodarsky katastrofalni stav fiSe. Byl nedostatek obili, 1idé trpéli hladem. Vazlo
zasobovani armad, které v disledku toho nebyly schopny boje ani dal$iho postupu (jak
si i Cao Cao né€kolikrat sém ovéfil v praxi). Tento akutni stav bylo nutné okamzité fesit.

Cao Cao konzultoval situaci se svymi radci, se znalci mistnich pomért
a s odborniky na zemédélstvi. Spole¢n€ ptipravili plan potiebnych reforem, které bylo
téeba uskutednit. NejdileZitéjsim a nejproslulejsim opatienim®® bylo aplikovéni systému
,vojenskych kolonii* funtian i H*'.

Systém se uzival uz za dynastie Qin i Zapadni Han, av$ak jen v pohrani¢nich
oblastech. Cao Cao jej rozsifil i do Centralni planiny. Systém pomahal feSit organizaci
zeméedélského hospodareni, usazovani migrujicich obyvatel a osidlovani oblasti,
rozdéleni pidy i vybirani renty, kterd byla pevné stanovena a odvadéla se ptimo statu.
Organizace kolonii byla zalozena na vojenském vzoru. Obyvatelé véetné lidi bez stalého
bydlisté byli rozdéleni do skupin obdé€lavajicich pltdu prid€lovanou statem. Ten byl
jejim svrchovanym vlastnikem a patfily mu i kolonie. Obyvatelé kromé pevné dané Casti
arody neplatili zadné dalsi renty”.

Systém kolonii byl nejdiive vyzkousen v oblasti Xuxianu. Osvéd¢il se a byl dale
rozsifovan. Cao Cao zpocatku €lenstvi v koloniich spojené s pracovnimi povinnostmi

piisn& vynucoval, coz &asto vedlo k vysidlovani oblasti. Na radu Yuan Huana & #k byly

ling zhuhou £ K -1~ LLAR I 5.

** Mezi dalsi Cao Caoovy reformy pattila jesté napt. regulace toki a zlepSeni organizace polnich praci.

3! Viz také ZHANG Xikong (1959), s. 15-17. V XU Shu’an — OLIVOVA (2000) se termin tuntian
pieklada jako .,vojenské osady“ (s. 32).

*2 Ty, kteti obdélavali ptidu pomoci vlastniho dobytka, odevzdavali statu polovinu drody, ti, ktefi pracovali
s pomoci statniho dobytka platili Sest desetin.
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podminky zmirnény, G¢ast se zménila na dobrovolnou a systém se rozvijel lépe.

V anoru roku 200 Yuan Shao se svou stotisicovou armadou oteviené zaltoc¢il na
Cao Caoa. Ten se v3ak obratn¢ vyhnul stfetu s mnohanasobnou piesilou. Cao Cao v té
dobé uz zneskodnil vétsinu svych soupefi®® a navic mél cisafe ve své moci.

Yuan Shao chtél vést pfimy ader na Xuxian a vyslal generaly Guo Tua F
a Yan Lianga Jl ¥, aby napadli Cao Caoovy pozice v Baima {4 Z** stfezené generalem
Liu Yanem Xl % . Cao Cao mu pfispéchal na pomoc. Vyhnul se hlavnimu voji
nepiatelskych vojsk a na radu Xun Youa HJ{4 predstiral, ze zamysli ptebrodit feku
a napadnout nepfitele zezadu. Yuan Shao stahnul ¢ast svych vojsk k Yanjinu ZE, ale
Cao Cao se rychle vrétil k Baima, porazil generdla Yan Lianga a pfesidlil obyvatele
z ohroZzeného meésta do bezpeci. Pripravil Yuan Shaoovi lécku. Postavil tabor, nechal
volné pusténé koné a vSude kolem rozhazenou vystroj. Kdyz dorazili Yuan Shaovi
vojaci, dali se do rabovani. Vypukl zmatek, ve kterém Cao Caoovi muzi zahtocili
a zabili dal$iho Yuan Shaova generala Wen Choua 3L H. Obé armédy pf:esunuly ke
Guandu B %, kde po n&akou dobu vyckavaly.

Stretnuti zde celkem trvalo ¢tyfi mésice. Na podzim roku 200 Yuan Shao ptevzal
iniciativu, zauto¢il a boje znovu propukly. Cao Caova armada byla oslabend a zacaly
dochazet zasoby potravin. Yuan Shao mél stale silnou pocetni ptevahu. Nebylo mozné
pfimo za(tocit a dale vyCkavat také ne. Obé strany zkouSely riznymi zplsoby oslabit
neptitele (Sipy, katapult, chodby apod.).

Cao Cao se rozhodl napadnout zasobovani nepfitele. Spalil mnoho Yuan

%3 Lii Bu byl popraven, Yuan Shaootiv nevlastni bratr Yuan Shu byl donucen spachat sebevrazdu, Liu Bei
byl prozatim zahnan.

3 Lezi severng od dnegniho Huaxianu ¥ £ v provincii Hunan.
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Shaovych vozi s obilim, jest€ vice jich vSak bylo brzy dovezeno. Byly shromazdény
severné od hlavniho tibora ve Wuchao £ 3%, Zasoby streilo na deset tisic vojaki. Cao
Cao se od uprchlého Yuan Shaocova radce Xu Youa ¥ dozvédél o novém skladisti
avnoci pod vztyCenym Yuan Shaoovym praporem osobné vedl péttisic muzi do
Wuchao, které vypalili a ptekvapené vojaky pobili.

Yuan Shao nevyslal zachranné oddily, ale nafidil generalim Zhang Heovi 7K A

s By UA

a Gao Lanovi /5 . okamzit¢ zaGtocit na Cao Caoovy pozice v Guandu. Generalové se
cestou dozveédéli o zni€eni zasob, slozili zbrané, vzdali se a Yuan Shaocova armada se
rozpadla. Prchajici vojaci byli pronasledovani. Yuan Shaoovi se spoleéné se svym
nejstar$im synem Yuan Tanem %1% a asi osmi sty vojaky podafilo uprchnout na jih od
Zluté feky.

Cao Cao ziskal kontrolu nad dalSimi hlavnimi kontrolnimi oblastmi zhou (Jizhou,
Qingzhou, Youzhou), ¢imz dokoncil sjednoceni velké €asti severniho uzemi. Do roku
205 zlikvidoval zbytky Yuan Shaovych sil a pokracoval v Gtocich na jeho syny. Yuan
Shao zemiel roku 202. Yuan Tan padl v bitv€ roku 205 a jeho bratéi uprchli

k severovychodnim hranicim fiSe hledat Gtogisté u nomadskych kment Wuhuant 48,
v jejichz &ele stal nacelnik (shanyu #.F) jménem Ta Dun B>

Wuhuanové podnikali loupezivé najezdy na severovychodni hranici, pfi nichz si

odvazeli jako kofist obyvatele hanské fiSe. V této dob€ uz pocet odvleCenych rodin

3% Na jihovychod od Yanjinxianu ZE#: L v Henanu

** Kmeny se nazyvaly Wuhuan ™54 nebo také Wuwan % #.. Wuhuanové Zili nomadskym zpiisobem
zivota a odedavna obyvali izemi podél severovychodni hranice tehdejsi Ciny. Ve 2. stoleti n. 1. se rozdélili
na n&kolik kmend, znichz tfi (Liaoxi i£ #ti, Liaodong iL 4 a Youbeiping £idt-}) tvofily jedno
spolegenstvi Cinany nazyvané sanjun Wuhuan 8% 44 (Wuhuani tfi komandérii). Yuan Shao kdysi
s wuhuanskou pomoci zvitézil nad Gongsun Zanem 2 fh%%.
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doséhl pfiblizného poctu sto tisic. Cao Cao se chtél vypofadat s Yuan Shaovymi syny

asouCasné vyreSit palCivy a dlouhotrvajici problém téchto Gzemi. Rozhodl se

k dalekému vojenskému tazeni na sever.
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Obr. 5: Mapa situace kolem bitvy u Guandu r. 200

V ramci rozsahlych pfiprav nechal zbudovat vodni cesty k usnadnéni pfepravy
zasob pro armadu. Plavebni kanaly v3ak byly béhem povodni zaneseny bahnem a nebylo
mozZné pokraCovat. Cao Cao vyuzil situace k oklamani nepftitele. Predstiral, Zze se
rozhodl vyc¢kat na ptiznivé€jsi rocni obdobi, ve kterém budou prace obnoveny, ale zatim

vedl vojsko jinou cestou dal, aby ziskal ¢as a mohl vyuzit momentu piekvapeni.

Vojaci namahaveé postupovali obtiznym terénem ptes horské priismyky pohoti
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v

Xuwushan #3101 dal aZ za severni hranici’” a po téméF Sestisetkilometrové pouti se
stietli s nepfipravenou neptatelskou armadou, kterou porazili v bitvé u Fanchengu JL
a zvitézili. Ta Dun 1 oba Yuan Shaovi synové v boji zahynuli.

Cao Cao se svou armadou vstoupil do jejich sidelniho mésta jménem Liaocheng
W3k, PEi vitézoslavném ndvratu do Yechengu s sebou Cao Cao piivedl zpét viechny

zajaté rodiny, které Wuhuanové unesti pfi loupeZivych vpadech.*®
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Obr. 6: Mapa Cao Caoova tazeni na severovychod v L. 206-207

Po navratu Cao Cao reformoval statni spravu. Reorganizoval rozdéleni moci

v systému tfi radch sangong - /. Obnovil vyznam a moc soustiedéné v rukou

*" Utrapy namahavych pochodi, ale i nezlomnou viili jit dal pfipominaji Cao Caoovy basné z tohoto
obdobi (viz pfiloha 7.2.). Zmifuje se o nich také ZHANG Xikong (1959), s. 26. Odkaz na né najdeme také
v Mao Zedongoveé basnickém dile (viz pfiloha 7.1.8.).

3% Jak navrat velkého pottu hanskych rodin tak samotné kofistnické najezdy jsou oviem nékterymi
badateli zpochybinovany. Viz CCLJ (1960).
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nejvyssiho radce chengxianga 7K#H a sam tuto funkci prevzal.
Dalsi opatfeni sméfovala k omezeni moci mistni aristokracie. UZ po svém
pfijezdu do Jizhou %2 /1 na rok odpustil placeni rent a pozd&ji uzakonil, Ze kromé pevné

stanovenych poplatki * se jiné platit nebudou. Zakazal nezakonné zabirani pudy
mistnimi despoty, jejichz moc omezil i tim, Ze lidem umozZnil podavat oznameni na

protipravni jednani velkostatkait.

2.5.ZLOM A ZMARENE AMBICE (208)

Zatimco Cao Cao upevioval postaveni na severu, na jihu ziskaval pozice

Liu Biao se stotisicovou armadou (v oblasti Jingzhou 7| #H) a jihovychodné od ngj

v oblasti kolem Dlouhé feky (Jiangxia Y1. F) posiloval své pozice Sun Quan #pMX. Sun
Quan roku 208 vyuzil Liu Biaova oslabeni zpisobeného nemoci a zautocil na Jingzhou.

Cao Cao mél vysoké ambice. Chtél sjednotit izemi fiSe pod jednotnou viadu.
Vyuzil situace a vydal se do Jingzhou. Dale chtél pokraovat na jih a potom na vychod
a zautoCit na Sun Quana ze dvou stran. Liu Biao v8ak zemfel jesté diiv nez Cao Caoova
vojska dorazila. Spravcem se stal jeden z Liuovych synii Liu Cong XIEE. KdyZ se
doslechl o blizicim se Cao Caoove vojsku, vzdal se a Cao Cao ziskal mésto bez boje.

Liu Bei X% pobyval ve Fanchengu 3§ (nedaleko Jingzhou). Chtgl se zapojit
do boje o Jingzhou. O Liu Congové kapitulaci a o pfipravovaném utoku Cao Caoovych
vojsk se ale dozvédé€l az na posledni chvili. S desetitisicovou armadou se proto dal na
astup do Jianglingu 71.5%.

Cestou se k jeho armadé¢ piidavali dalsi muzi a nakonec jich bylo na sto tisic. Cao

* Viz ZHANG Xikong (1959), s. 22.



26

Cao mél jen pétitisicovou armadu lehké jizdy, ale pronasledoval Liu Beie dnem i noci.

Dostihl ho u Changbanpo | 3.

Obr. 7: Mapa bitvy u Chibir. 208
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Jingzhou a zbudoval hlavni tabor v Jianglingu 7I.F&, odkud chté&l dal postupovat na Sun

Quana. Neuposlechl radce, ktefi ho varovali pfed dal$im postupem.
Sun Quanovi generalové i vojaci se Cao Caoa obavali. Jeho uspéch a hladky
postup pfi ziskani Jingzhou zpusobil v jejich fadach rozruch. Mnozi chtéli kapitulovat.

Sun Quan vyslal do Jingzhou svého radce Lu Sua & ji, ktery se pozdgji setkal

v Chaisangu %%%% s Zhuge Liangem i & 5<%, aby se poradili o spole¢ném postupu proti
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Cao Caoovi. Nakonec argumenty Lu Sua a generdla Zhou Yuho fA¥i presvédcily

vahajiciho Sun Quana o tom, Ze v boji mize dosahnout vitézstvi. Dal Liu Beiovi

k dispozici tficetitisicové vojsko, aby se pfipojilo k jeho armadé.

Obr. 8: Rudy utes

Cao Cao se presunul do
Wulinu % #K  na severni bieh
Dlouhé teky. Na protilehlém btfehu
u Chibi & B2 se utabofila Liu
Beiova a Sun Quanova vojska
a pripravovala se na stret.

Argumenty Sun Quanovych

poradcti byly realné. Ac¢koliv si Cao
Cao byl jisty vitézstvim a daval to svym chovanim najevo, jeho armada byla vyCerpana
ztratami, dlouhym pochodem a infekénimi nemocemi, které v tabotfe propukly
oslabenim organismu vojaki v disledku zmény podnebi a nezvyklosti na vodu a stravu.
Zasobovani bylo také komplikované. Navic v armadé bylo mnoho zajatci z Jingzhou,
ktefi nebyli Cao Caoovi pIné& oddani. To vSe vedlo k porazce v osudové bitvé u Chibi 7x
E¥ (Rudého utesu), ktera je Gastym namétem dramatického zpracovani. Jeji pribéh je
v ¢inském prostiedi obecné znamy a vesel i do d&jin svétového vojenstvi. 40

Na fece doslo k n€kolika sttetim. Cao Caoovi vojaci vSak vzdy ustoupili. Byli
zvykli na jiny zpidsob boje a bitva na vod¢€ jim Cinila zna¢né potiZe (na severu se €asto

val¢ilo na konich). Toho si byl Cao Cao védom a pouzil neobvyklou taktiku. Nechal

0 Dalsi umélecka zpracovani viz napt. ARLINGTON — ACTON (1937), s. 201-210 (zachycuje intriky
pfedchazejici bitvé).
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lodé svazat kovovymi fetézy k sob& do fady (tzv. lianhuanchuan %) a paluby
prepazit prkny. Na vzniklé ploSin€ bylo mozné se bezpetné pohybovat, aniZz byla
zmitana vinami a bylo mozné po ni jet i na koni.

Pozdéji se ov§em ukazalo, Ze to je zasadni nedostatek jeho strategie, ktery odhalil
Zhou Yudv poboény general bujiang #if#% Huang Gai ¥ 35. Predstiral, Ze chce zradit

svého generala a pieb¢hnout k Cao Caoovi, coz mu také v dopise oznamil. Ve smluveny
¢as vyplul k Cao Caoovu kotvisti s deseti vétSimi lodémi naloZzenymi suchym palivovym
dfivim (chrastim) a suchou travou, to vSe napusdténé olejem a zakryté pfetaZenou
plachtou. Kdyz se lod€ se smluvenym signalem pfibliZily, posadky lodi zapélily naklad,
naskodily do pfipravenych ¢luni a nechaly rozjeta plavidla plout k Cao Caoovu lod’stvu.
Pozar, ktery se rychle rozsiril, byl jest¢ umocnén jihovychodnim vétrem (ktery je pro
tuto dobu a oblast udajn& netypicky)*' a zachvatil kromé lodi také blizkou zékladnu na
bfehu. Cao Caoovy lodé€, které nebylo mozné rozpojit a uhasit, lehly popelem
i s vybavenim a vétSinou vojaki. Kdyz Liu Bei a Zhou Yu uvidéli, Ze se oheii rozsifil,
vydali rozkaz k utoku. Po kruté porazce prchl Cao Cao se zbytkem vojska k Huarongdao
#2753 (severozapadné od dnesniho Jianlixianu i F| £ v provincii Hubei). * Posléze se
vratil zpét na sever.

Po svém navratu se musel Cao Cao vypoiadat s opozici u dvora, pro kterou bylo
neuspé$né tazeni vitanou pfileZitosti k jeho kritice. Opozice proti nému existovala uz
diive. U2 kolem roku 200 piekazili Cao Caoovi lidé plany na jeho zabiti*’ a od roku 203

mél stale pritomné ,,spojence” dohliZejici na ¢leny cisafského dvora. K opozici patfila

*''V lidovych ptibézich spojovano s nadpfirozenymi schopnostmi Liu Beiova radce Zhuge Lianga.
“2 Cestou byl pronasledovan Liu Beiovymi vojsky a byl zajat Guan Yum.
* Dalsi pokus byl zmaten pozdgji roku 218.
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i sama cisafovna.

Cao Cao se rozhodl dale posilovat své postaveni vyS§imi tituly a snahou jesté
vice se pfiblizit cisafi. Uz zacatkem roku 208 si Cao Cao zajistil vysokou pozici tim, ze
se nechal jmenovat chengxiangem. Roku 212 byl vyznamenan dal§imi poctami. Bylo mu

« 44

povoleno ptichazet k audienci ,,bez prfedepsaného spéchu®.

Roku 213 mu byl udélen titul vévoda z Wei Weigong B/, se kterym ziskal
i izemi — 0dél Weiguo Z£[H se sidelnim méstem v Ye . Cao Cao v3ak mifil k je3te
vy$§im metam, akoliv mu to n&ktefi jeho blizci rozmlouvali. ** Chté] ziskat titul prince
(wang F)*.

Roku 213 nabidl tfi své dcery do cisafova harému. Kviili idajnému spiknuti roku
214 sesadil cisafovnu a nechal zabit i dva prince®’. O rok pozdgji se jedna z jeho dcer
stala cisafovnou a roku 216 byl Cao Caoovi udélen vytouZeny titul prince z Wei
Weiwang B F.*® Tyto &iny jasné ukazuji Cao Caoovu miru tehdejsi pravomoci a jeho
piipadné mozné ambice stat se cisafem.

Kromé opozice vsak mél Cao Cao i své spojence, jejichz pocet se rozristal. Uz
od svého mladi se snazil kolem sebe shromazdit schopné a nadané lidi. Usiloval o to,
aby mu byli oddani z vlastni vile, nikoli z donuceni. Casto daval piileZitost i t&m, ktefi

puvodné patfili mezi jeho nepratele. Vybiral si své spolupracovniky podle skutecnych

* Zdvofila horlivosti, klanéni; viz CHEN Shou (1997), s. 36.

* Napf. Xun Yu, ktery v této dobé zastaval vysoky post u cisafského dvora a udélovani povySeni
souviselo s jeho pravomocemi. Cao Cao pozdéji nechal Xun Yuho zabit.

* Ne&kdy se do &eStiny preklada téz terminem ,knize“ & obecn&j§im ,vladce®, napt. XU Shu’an —
OLIVOVA (2000), s. 34. Uzemi pfid&lované s titulem bylo zhruba na trovni komandérie jun a bylo
dedi¢né. V tomto historickém obdobi byl titul vyhrazen pokrevnim pfibuznym cisafe (jeho sourozenctim
&i syntim). Cao Cao tuto zasadu porusil.

" Liu Bei za né ostentativng drzel smutek.

“8 Slavna je pasaz, kdy se blizi poselstvo vyslancii cisafe s jmenovaci listinou a Cao Cao posila své syny,
aby vyslance uvitali, necha v§ak uzaviit méstské brany a €eka, jak si synové poradi. Zpracovano v SGY'Y.
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schopnosti bez ohledu na jejich ptivod. Reformoval také statni zkousky a diraz byl pfi
nich kladen také hlavné na zplsobilost a talent uchaze¢.

Ackoliv jeho taZeni na jih nebylo uspe€sné, cestou ziskal na svou stranu mnohé
nadané lidi. Mezi né patfili naptiklad mnozi ¢lenové byvalého Liu Biaoova dvora, ktefi
se pfidali k Cao Caoovi po smrti Liua pfi kapitulaci Jingzhou. Kolem Cao Caoa se
soustfedili lidé prosluli svym talentem. Byli to nejen politici, radcové, ale také literati.
U cisafského dvora se v Cao Caové dobé vytvorila skupina lidi, ktefi urCovali médni
umélecky trend (zejména v literatufe). ** Patfily sem znamé osobnosti jako napf. Zhang
Liao 71, Xu Guang £ %, Yu Jin T2%, Yue Jin K, Cai Wenji £ 34, Wang Can
FHE, Chen Lin BBk a dalgi. Cao Cao sam také literarné tvofil.>

Pro Cao Caoa byla porazka u Chibi ne¢ekana. D4 se fici, Ze definitivné pfekazila
jeho postup na jih za sjednocenim celé€ fiSe. Jesté nékolikrat se pokusil v nasledujicich
letech Gtocit na Sun Quana a Liu Beie, ale bez valného a dlouhodobé&jsiho uspéchu. Byl
nucen zménit smér svého usili a taktiku. Zaméfil se hlavn€ na posilovani pozic u dvora
a na likvidovani zbytk separatistickych sil na svém uzemi. Va¢i hlavnim rivalim zaujal
spiSe pasivni postoj a volil obrannou taktiku. Kromé reforem u dvora obratil Cao Cao
svou pozornost na dal$i sjednocovani severniho tizemi, kde ho jesté ¢ekala spousta dalsi
prace.

Jeho hlavnimi protivniky, s nimiZ se musel vypofadat na severnim uzemi, byli

generalové Ma Chao i a Han Sui ¥i¥. Cao Caoovi se prostfednictvim intrik

podafilo postvat je proti sobé a pomérné snadno nad nimi zvitézit.

*? Obdobi se oznatovalo nazvem éry cisate Jian'an. Mezi literaty z Cao Caoova okoli patfilo tzv. Sedm
mistri éry Budovani miru (Jian’an) Jian'an gi zi #%-t¥.
50 Cast jeho dila se dochovala. Viz CAO Cao (1959).
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Dal$im neptitelem byly koCovnické kmeny Xianbeit #f 5% (zdpadni sousedé
Wuhuant, nad nimiz Cao Cao zvitézil), které nejprve bojovaly na Cao Caoové strané
jako spojenci (roku 212 proti Tian Yinovi H4R a Su Boovi #3[1), ale pozdé&ji se spojily
s dal$imi kmeny a ohroZovaly severni hranice.
Cao Cao vyslal svého syna Cao Zhanga # %5, ktery nad agresory zvitézil
u Zhuojun #EB (dnedni Zhuoxian v provincii Hebei). Kmeny opét pfiznaly poddanstvi
dynastii Han, ¢imz se dosahlo po del$i dobu relativniho klidu v této oblasti.
Po bitvé u Rudého atesu Sun Quan posilil svou moc na vychod od Dlouhé feky

a polozil zaklady pozdé&jsiho statu Wu =. Liu Bei, kterému se podafilo ziskat Jingzhou
a Qingzhou, roku 211 zaato¢il na Yizhou 7/ a polozil zdklad pozdgjsich hranic statu
Shu #j.

V této dob€ se zhruba utvofily hranice tii statii, které se ptes nasledujiciho pil
stoleti pfili§ neménily. Kazdy z mistnich vladct se vénoval sjednocovani svého tzemi.
Rise byla sice rozdélena, ale kazdy se na svém uzemi snazil sousttedit vladu do vlastnich
rukou. Bylo postupné obnovovano hospodaistvi a vedeny boje proti zbyvajicim
separatistlim, coZ byl z hlediska sjednocovani pozitivni krok.

Roku 211 Cao Cao zapocal tazeni na Hanzhong {X*}, ktery se mu roku 215
podafilo dobyt. Spravou Gzemi povéfil Zhang Lua. Mezi roky 212 a 213 se také
zGcastnil tazeni do Jiangdongu.

Roku 218 (po atocich na Sun Quana, které probéhly pifedchoziho roku) se mu
podafilo zlikvidovat vzpouru v Xuchangu. Huang Zhong zabil Cao Caova oblibeného
generala Xiahou Yuana a ohrozoval Cao Caoovo uzemi v Hanzhongu. Cao Cao se

nakonec stahl k Chang’anu a Gzemi ptipadlo Liu Beiovi, ktery se také stal princem.
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Liu Bei ziskal kontrolu nad oblasti a ovladl tak jihozapadni uzemi. Jihovychod

nalezel Sun Quanovi a Cao Cao ovladl sever.

2.6. NEDOKONCENE DILO

Kolem roku 218 se Cao Cao vypravil na své posledni vale¢né taZeni. Podafilo se
mu navazat do¢asné ucelové spojenectvi se Sun Quanem proti utoéicimu generalu Guan
Yuovi, kterého spole¢né€ porazili u Fanchengu. O rok pozd€ji byl Guan Yu, Cao Caotiv
velky oblibenec, popraven.

V té dobé se intenzivn& projevovala Cao Caoova nemoc, které nakonec podiehl.”
Zemiel v Luoyangu. O jeho posledni vili a smrti se zmifiuje Lu Ji v nekrologu
vénovaném Cao Caoovi.”

Nastupcem se stal Cao Pei®®, ktery definitivng ukonéil &tyFsetleté panovani
dynastie Han. Prevzal abdikaci z rukou cisafe a sdm se stal cisafem dynastie Wei (nékdy
byva oznaCovana také jak Cao Wei). Svého otce jmenoval Cestnym zakladatelem
s cisafskym titulem a jménem Taizu, Wei Wudi.

Zacalo obdobi Tti tisi Sanguo - [H (220-280). Kralovstvi Wei 263/264 porazilo

Shu-Han, za dva roky vSak pii vnitinim pfevratu general Sima Yan (236-290) svrhl
vladnouci rod a zalozil dynastii Zapadni Jin (265—316/317) a roku 280 obsadil i stat
Wu. Na kratky &as byla Fige sjednocena, ale od pocatku 4.stoleti Cinu ohroZovaly
pronikajici kmeny koCovnikli z mongolskych stepi, které nakonec dobyly (jakozto

neCinska etnika poprvé v Cinské historii) Gzemi severni Ciny. Mnozi vzdélanci,

*! Hlavnimi pfiznaky nemoci byly bolesti hlavy. O lé&eni Cao Caoovy nemoci existuji piib&hy, ve kterych
je spojovano s proslulym lékafem Hua Tuoem.

2 LU Ti (2004), s. 137.

>3 Uziva se také vyslovnost Cao Pi.
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aristokracie i cisafsky dvir se pfesunuli na jih a toto rozdéleni na sever a jih trvalo az do

konce 6. stoleti.

Obr. 9: Schéma valeéné situace v 1. 219-222
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Vysvétlivky:  219A Liu Bei pFebira Hanzhong od Cao Caoa

219B Guan Yu uto€i na Xiangyang
219C Lu Meng porazi Guan Yuho
221/222 Liu Bei je porazen Lu Xunem

2.7. SHRNUTI

Co jsme se tedy o Cao Caoovi dozvédéli z historie? Byl pfedev§im nesmirné
ambiciéznim muZem, ktery se vypracoval na nejvyssi pozice svou vlastni pili, aniz mél
zazemi silného rodu. V tom se liSil od mnoha generali t¢ doby. Povahou musel byt
energicky, rozhodny a odvézny. Od mladi se ucastnil boji a denné musel vydavat
dulezitd rozhodnuti. Nepochybné byl nadan intuici a schopnosti strategicky uvazovat.
Tato kombinace vlastnosti byla do znacné miry jisté pti¢inou jeho tispéchii.

Jako velitel mnoha tisicové armady musel vyZadovat poslusnost. Na jeho piikaz
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bylo ur¢ité usmrceno velké mnoZstvi lidi. Ale v této dob& podobn¢ jednali i jini vojensti
velitelé. Na rozdil od nich je v8ak Cao Caovou charakteristickou vlastnosti také snaha
o to, aby mu jeho spolupracovnici byli oddani dobrovolné. Proto se mu podafilo obklopit
se mnoha schopnymi lidmi, které si vybiral na zaklad¢ jejich skute¢nych schopnosti bez
ohledu na jejich piivod a minulost. Na tomto principu byl zaloZen i trvaly vztah k jeho
nejsilngjsi slozce vojenské moci, qingzhouské armade€, s niz mél volny az autonomni
vztah. K vojakiim se choval velkoryse. Naproti tomu ke svym blizkym byl ¢asto velmi
ptisny a naro¢ny. Stejné takovy byl i sam k sobé.

Cao Cao si vazil svych spolupracovniki, ale nepodroboval si je nasilim, nybrz
chtél aby pro né€j pracovali dobrovolné€. Zminény princip je dolozen i v mnoha piibézich.
Doklada ho také napfiklad pftislovi ,,[a¢] t€lo v Cao Caoové tabote, mysl dli u Han**
vztahujici se k Cao Caoové€ snaze ziskat do svych sluzeb generala Guan Yuho.

Cao Cao tedy nebyl jen hruby valecnik, o ¢emzZ ostatn€ vypovida i jeho literarni
dilo. Je to moZna také jeden z aspektili, kterym se odliSuje od jinych generalt, naptiklad
od Yue Feie f K. V Cao Caoové osobé byla zvlastnim zpisobem promiSena hrubost se
vzdélanosti. V dobé, v niz iil\, bylo zapotfebi obojiho. Bylo to jakési ,.komplexni
vybaveni®, které se v jeho Casech velmi osvédCilo. Pochazel z prosté, ale bohaté rodiny
a jeho spolecensky plivod neodpovidal vysokému postaveni, kterého dosahl. Piiklady
jeho hrubého jednani se pozd€ji objevuji i v romanu a mozné i proto si vice nez jini vazil
vzdélani i bohatstvi, které se mu podafilo nashromazdit (mozna proto chtél nechat

vystavit v&ci pii svém pohibu’).

54 Shen zai Cao ying, xin zai Han B A£HE, LfEI (mysleno Shu Han, tedy u Liu Beie). Cao Cao se
snaZil Guan Yuho presvé&dCit, ten v§ak chtél zachovat vérnost Liu Beiovi. Nakonec ho Cao Cao nechal
odejit.

°5 Piikazal, aby béhem pohtebnich obtadii rozloZili jaho nadherna roucha, jedté po smrti jej mély tésit
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Da se usuzovat, Ze v jeho prostém plivodu ale také spocival handicap, s nimz
vstupoval do soupeteni o cisatsky mandat. V tomto sméru na tom byl o mnoho lépe Cao
Caoliv soupef Liu Bei, ktery ospravedliioval své naroky na cisaisky mandat svym
ptibuzenstvim s cisafskou rodinou. Z tohoto hlediska byl Cao Cao vniman i pfes své
vysoké postaveni a zasluhy jako vetfelec zvenci, ktery neni z cisatské rodiny a v zilach
mu nekoluje cisaiska krev. To byl také diivod, pro¢ se Cao Cao snazil az do konce svého
zivota priblizit se cisafské rodin€. Také v tom, Ze Liu Bei se nechal prohlasit princem
nedlouho po Cao Caoovi, je vidét silna tendence vytvaret protivahu proti Cao Caoovi.

Mnohé diskuse se vedou o tom, zda se Cao Cao chtél stat cisafem. Z historie
vyplyva, Ze Cao Cao se cisafem stat mohl, ale nestal. Mlizeme pouze spekulovat o tom,
zda tak ucinil ze své proziravosti, nebo z jinych divodii. Mozna to také svédéi o tom, Ze
Cao Cao si uvédomoval meze, ke kterym az miiZe dojit a pfipravoval misto pro své
potomky (svého nasledovnika, jehoZ si také mezi svymi syny s timto ohledem vybiral).

Cao Cao bojoval s mnoha problémy své doby, které byly naznaceny v ramci
historického kontextu. Patfila k nim zejména korupce, nekompetentnost statni spravy,
hospodaiské krize, zbidacovani obyvatel a riist moci mistni aristokracie, kterd moc pro
sebe uzurpovala a pfivlastiiovala si majetek statu. Cao Cao se svymi reformami
v mnohém s témito problémy vypofadal a kromé toho se mu podafilo sjednotit velké
tizemi. Neuspél vsak ve sjednoceni celé tiSe. V tomto svétle uspéchi i nezdarh vstupuje

do historickych pramen.

pivabné Zeny, kolem rakve nechal vystavit viechny své poklady, byt jiZ nic nepotfeboval...” LU Ti
(2004), s. 145-146. Viz téz CHEN Shou (1997), s. 23 (pieklad v ptiloze 7.1.1.).
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3. ZOBRAZENI VE VYBRANYCH HISTORICKYCH PRAMENECH

Obr. 10: Cao Caouv historicky portrét
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3.1. PROBLEMATIKA CINSKYCH KRONIK JAKO HISTORICKEHO

PRAMENE

Dilezitym pramenem pro studium Cao Caoova zivota a jeho doby jsou historické
kroniky. *® Jsou specifickym typem pramenii. Zprostiedkovéavaji bohaté historické
informace nejen skrze vlastni text, ale také prosttednictvim komentard, mnoZstvim
popsanych detail a objevuji se v nich citace dalSich (mnohdy jiz ztracenych) pramen.
Je uzite¢né do kronik nahlédnout zejména pti psani zivotopisu vyznamnych osobnosti.
Ale jak nas upozoriiuje ve své studii Denis Twichett’’, bylo by mnohdy zavadgjici,
kdybychom na né€ spoléhali jako na jediny primarni pramen, nebot’ kroniky byly psany
z pozice oficialniho pojeti historie. Obsahovaly hodnoceni autora a byly koncipovany
tak, aby vyhovély striktnim poZadavkim na formu, ktera se fidila konfucianskym
pohledem na historii a moralku (to se tykalo zejména Zivotopisl v kronikach). Autofi
Casto Cerpali z materiald rizné povahy (napf. ze zaznamu pivodné psanych pro rodinnou
potiebu). Je proto nutné pfistupovat k Gidajim s ohledem na §irsi souvislosti a zvaZovat
i kontext jinych prameni.

V tradiéni oficidlni historiografii byly udalosti zprvu zaznamenavany jako
odosobnény strohy vycet udalosti. Pozd€ji se zafaly zaznamenavat také formou
zivotopisti vyznaénych osobnosti. Historické udalosti byly sdélovany prostfednictvim
liceni zivota postavy, které byva chronologicky tazeno. Kroniky nemaji analyticky
charakter, tj. nezobrazuji pfic¢inné souvislosti mezi jednotlivymi udalostmi.

Historiografie je do jisté miry vynalezem dynastie Han. Tradice pochazi od

adajné Konfuciem zpracovaného vykladu Letopisi Chungiu %K. Forma pozdgjsich

% Pokud neni uvedeno jinak, obecné informace o jednotlivych kronikach a jejich autorech vychazeji
z hesel v Zhongguo dabaikequanshu (2002) a z vlastni struktury a obsahu jednotlivych kronik.
3" Viz Problems of Chinese Biography in TWICHETT — WRIGHT (1962), s. 24-39.
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oficialnich historickych kronik byla odvozovana od dila Shiji % ic, jehoz autorem byl
prosluly zapadohansky historik Sima Qian ] Z3E (163-85 pt. n. 1.)°®. Pozd&jsi kroniky
se od Sima Qiana lisily.

Historie v konfucidnské tradici rozebird minulost jako jakysi vzor, kterym je
poméfovana soucasnost. Vzdélanci se k historii tradiéné uchylovali, chtéli-li vyjadfit
nepfimo svou nespokojenost se soucasnosti. Kroniky tak slouZily jako pouceni pro
souCasné Ctendfe (n€kdy byly uréeny zejména panovnikovi, jak se jest¢é zminim
v souvislosti se Sima Guangovym dilem).

Po vzoru Shiji se kroniky skladaly ze zakladnich (cisaiskych) analt benji A 40
(tykaly se panovnika a jeho rodiny), aristokratickych rodi shijia 5 (pojednavaly
o ptislusnicich $lechty a dalSich mimotadnych osobnostech), chronologickych tabulek
biao F podavajici prehled dynastii, ér, genealogii a osobnosti. Dale do zakladni
struktury kroniky patfila historickd pojednani shu 15 (t€z zhi &) (zachycovaly
podrobnosti o systému statni zpravy) a oddil Zivotopist liezhuan %|4% (obsahovaly
zaznamy o osobnostech, etnickych skupinach a zahranici).

Hlavni diiraz byl kladen na cisafské analy bewji a Zivotopisy liezhuan (proto se

nékdy tato forma kroniky oznauje terminem jizhuanti % 4% ¥k, forma ,anald

a zivotopisi“) a v nasledujicich dynastiich se staly oficialni formou pro zaznamenavani
historie. Zivotopisy poskytuji cenny zdroj informaci o politickych udalostech,
ekonomice, vojenstvi a technice. Obsahuji také informace o uméni a literatuie, zachycuji

pfedev8im ciny Sirokého spektra vyznamnych lidi riznych socidlnich vrstev. UZ za

5% Twichett ve své studii uvadi, Ze tradice Zivotopisu se u dochovanych zdrojii poprvé zietelné objevuje
u n&j. Neni viak zcela jasné, zda formu sam vymyslel &i pfevzal, nicméné jeho vliv byl nesmirny.
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dynastie Han ziskaly zivotopisy oficialni status a staly se jednou ze zékladnich soudasti
dynastickych historii.

V Zivotopisech se zaCinalo vZdy vyliCenim okolnosti narozeni popisované osoby
(Casto byly liCeny fantastické jevy a nadpfirozend znameni svéd&ici o mimotadnosti
a predurcenosti jedince k velkym ¢inlim a o jeho $t'astné budoucnosti a ispésné kariéfe),
zminoval se jeji pivod a rodinné zazemi, vlastnosti a zajmy v détstvi, které podle
tradi¢niho pojeti jasné definovaly jedince po cely zivot. Dale byly li¢eny jednotlivé
udalosti v chronologickém sledu az do smrti. Pasaze byly prokladany komentafi z jinych
kronik a prameni.

Jak uz bylo naznaceno, kroniky obsahovaly hodnoceni popisovanych postav,
které mohlo byt vyjadieno riiznymi prostiedky bud’ vramci jedné kapitoly, nebo
zafazenim do jiného oddilu v kronice. Byl vytvofen urcity model postavy, do kterého
autor postavu zpracovaval. Toto hodnoceni bylo obzvlast¢ patrné v oddilech Zivotopisti
a cisatskych analu.

Kromé vlastniho komentare s pfimym hodnocenim (ktery se nejéastéji objevuje
na zavér Zivotopisu a byva jasn€ naznacen vyrazy ,historik pravi“ apod.) zvyraziovali ¢i
nepiimo vyjadfovali historikové svilij posto) vybérem faktl, jejich uspotfadanim
a zafazenim do jednotlivych oddild kroniky. Mezi dalsi uZivané prostiedky patfi
zduraznovani ¢i prizplsobeni riznych okolnosti naptf. obrazu v détstvi a n€kdy také
uvadéni barvitych detail nékterych téZko doloZitelnych skutecnosti (napf. nékteré
drobné piihody ¢i sugestivni typizovany popis fyzického vzhledu atd.). Autortiv postoj
také miZeme vystopovat z riznych piirovnani popisované postavy k jiné osobnosti.

Okolnosti, které je tieba pfi praci s kronikou brat v uvahu, jsou doba a okolnosti

jejiho vzniku (pii liceni dé€jin jiného statu by kronika mohla odrazet neptatelské vztahy
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apod.), autorova motivace (mozZna poplatnost dynastii, paralely Zivota autora
a popisované postavy).

V této kapitole nahlédneme do vybranych historickych pramend, abychom si
utvotili pfedstavu o tom, jaky portrét Cao Caoa podavaji. Jedna se o reprezentativni

vybér zékladnich a nejvlivn€jSich pramend. Daéle se budu vénovat jednotlivym

vybranym kronikam.

3.2. HISTORIE TRI RISI (SANGUO ZHI —~[H &

Kronikou, kterd je Cao Caoovi Casové nejblize, vénuje jeho Zivotu nejvétsi

vvvvvvvvvvvv

T & (dale SGZ). Kronika zachycuje obdobi od roku 220 do roku 280, kdy mezi
sebou valcily staty Wei, Shu a Wu. Zahrnuje i obdobi tésné ptedchazejici a popisuje
okolnosti zaloZeni té€chto stati.

Pfesné datum sestaveni kroniky neni znamo. Ptedpoklada se, Ze vznikla na konci
3. stoleti n. 1., tedy necelych osmdesat let po Cao Caoové€ smrti.

Spole¢né s Historickymi zéapisy Shiji £1c, Déjinami dynastie Han Hanshu {17
a Dé&jinami Pozdnich Hanli Houhanshu J5iX 1) je tazena do souboru &ty ranych
historii“ giansishi 5 VU 5% tvoficich souéast fady dynastickych historii.

Jejim autorem byl Chen Shou Bi# (233-297)%. Po vzoru svého otce zadinal
ufednickou Kariéru ve svém rodisti, statu Shu % . Po jeho padu v roce 263 se stal

historikem u dvora dynastie Zapadni Jin (265-316). Spatné vychazel se svymi

59 Nékdy psano také jako Chang Shou K% (s vyznamem ,,dlouhovékost®). Jeho zdvofilostni jméno bylo
Cheng Zuo 7K ;. Zhongguo dabaike quanshu (2002).
% Narodil se v Anhanu ‘% (severné od dnesniho Nanchongu v provincii Sichuan).
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nadiizenymi vyzadujicimi podlézavé chovani, kterému se nechtél ptizplsobit. Musel
snaset mnohé ustrky a poniZovani. Postupné si ziskal véhlas svou erudici a vzdélanim
a doséhl vysokého postaveni®'. Napsal i dali dila, z nichZ kronika SGZ byla nejvlivn&jsi.
7 jeho prace cerpali inspiraci a materidl autofi her tradiéniho ¢inského hudebniho

divadla xiqu #X Ml i tvirci romand.

Pii sestavovani kroniky Chen Shou vychazel z existujicich material(i, které vSak
nebyly kompletni®®. Cerpal ze statnich archivi i soukromych sbirek®. Kronika dnes
obsahuje celkem Sedesat pét kapitol (juanmi #%) rozdélenych do tfi oddild podle stati
(pGvodné kazdy tvofil samostatnou kroniku). Nejvétsi ¢ast je vénovana statu Wei (tficet
kapitol), stat Wu zaujima dvacet kapitol a statu Shu je vénovano patnact kapitol.
Kronika zistala nedokoncena pro nedostateCné mnoZzstvi materialu®.

Na pielomu 4. a 5. stoleti kni byl pfipojen vyznamny komentai dvorského
tfednika jménem Pei Songzhi ¥ (372-451). Ten zastaval vysoky Gfad u dvora na

po¢atku dynastie Liu Song XK (t€Z Nanchao Song P %K) (420-479). Pravomoci

)

Gfadu mu umoziiovaly neomezeny pfistup do cisafského palace a ke zdrojiim informaci.
Diky jeho praci byla kronika dokoncena a doplnéna o mnohé texty, Zivotopisy, texty
z jinych zdrojd, mistopisné poznamky, oficialni dokumenty, mnohé geografické udaje.

Byla opravena a doplnéna néktera fakta, pfidany citace dalSich zdrojii a odkazy na dal3i,

¢! Zejména diky svému mecenadi a ochranci jménem Zhang Hua 7K, ktery Chen Shoua doporugil do
pozice feditele odboru pisemnosti zhuzuolang #1F BB a zastupce nejvyssiho kontrolora zhishushi yushi ¥fi
{545 5.

82 Zna&n& neuplné byly materialy k d&jinam statu Shu. Chen Shou tedy vé&tsinu materialli sam sesbiral a
doplnil.

% Jako zaklad slouzily hlavné Wang Shenova -7k kronika Weishu 315, Yu Huanova fi % Weiliie BR1%
a Wei Zhaoova 51} Wushu % 15.

* CHEN Shou (1997), s. 3.

v
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dnes vétinou nedochovana dila®. Cisat Wen z dynastie Liu Song zafadil roku 429 takto
zkompletovanou kroniku mezi oficidlni historie.

Pei Songzhi upozoriiuje®® na to, e Chen Shou je misty nekriticky vici dynastii
Jin (konkrétn€ vii¢i Simaovu rodu) a vynechava nékteré informace. Podle Pei Songzhia
jsou také neiplné né€které zemépisné tdaje a nejsou dostatecné podrobné popisovany
valecné strategie. Ztejmé€ z osobnich divodid Chen Shou také nezviditelfiuje nékteré
osobnosti.

Dynastie Wei, na jejiz tradici jinsky stat navazuje, je povaZovana za legitimni®’.
Weisti panovnici jsou titulovani jako cisafi. Na druhém mist¢ podle Chen Shouovy
hierarchie stoji jeho rodny stat Shu, jehoz zakladatel Liu Bei a jeho synové jsou
titulovani jako xianzhu 5 F (prvni vladce) a houzhu JiiF (posledni vladce). Nejnize
stoji vladcové rodu Sun ze statu Wu.

Jako zékladni a velice citlivy byl vniman problém legitimity panovnika
a dynastie. %hen Shou povazuje Cao Caoa za legitimniho panovnika a zakladatele

dynastie Wei. Jeho Zivotopis je zafazen v oddile anald ji a stoji v kronice na prvnim

misté. Je titulovan jako Taizu K#H (cisaf Zakladatel). Jeho Zivotopis se nazyva Wudi ji
HAE 4 Andly Bojovného cisare. Ve spojeni s Cao Caoovou smrti je uZito titulu princ
wang, kde se dale zaznamenava jeho posmrtné cisarské jméno.®® Pro jeho smrt je uzit

znak beng A, ktery se uziva pouze pro cisate, jak pokazuje de Crespigny®, Cao Cao byl

% Pro soupis pies sto étyficeti d&l, na které kronika s Pei Songzhiovym komentafem odkazuje viz DE
CRESPIGNY (1970), s. 43-89.

% Napt. CHEN Shou (1997), s. 3.

7 Weisky panovnik abdikoval ve prospéch jinského vladafe.

8 CHEN Shou (1997), s 23 /SGZ juan 1, s. 53/; také viz preklad v ptiloze 7.1.1.

%9 (2004b), s. 2, poznamka &. 3 (kapitola 69, peace2 part7.pdf).



43

povysen na cisafe svym synem Cao Pim posmrtng, coz Chen Shou respektuje’.

Na konci Cao Caoova Zivotopisu je Chen Shouova poznamka, v niz pfimo
vyjadfuje své hodnoceni a podava struénou charakteristiku Cao Caoovy osobnosti (viz
pieklad v piiloze 7.1.2.).”' Chen Shou o Cao Caoovi hovoii jako o vyznamném Clovéku,
ktery se dokazal v obtizné dobé prosadit a diky svym vyjimecnym schopnostem dosahl
cisafského majestatu. Umél vyuzit schopnosti jinych lidi. Byl ptisny, Istivy a k viadnuti
vyuzival legistickych principi. Nezmiiiuje vSak vyslovné Cao Caoovu sjednotitelskou
tlohu ani vysledky jeho reforem. Je dilezité v8§imat si, co Chen Shou prostfednictvim
své kroniky sdé€luje, protoZe slouZila jako velice dilezity zdroj dalSich zpracovani.

Cao Caoovo hodnoceni se v kronice dale objevuje prostfednictvim postav v textu
a skrze drobné epizody, které jsou v dalSich uméleckych zpracovanich podrobné&ji
umélecky zpracovany. Dominantni vlastnosti, které Chen Shou ve své kronice Cao
Caoovi pfisuzuje, jsou chytrost, Istivost, ctizadostivost. Ale je to také krutost a dal§im
posunutim vykladu se Istivost méni ve vypogitavost.”

Jednim z prvnich hodnoceni v kronice a pozdéji také jednim z nejznamé;jsich, je
pasaz, kde se o =zakladni charakteristice Cao Caoovy osobnosti dozvidame
prosttednictvim sdéleni vysokého hodnostafe Qiao Xuana Bt %, ktery objevuje Cao
Caonv talent, nadani a vyjimeénost. Dalsi pasaz, ktera je i v jinych pramenech hojné

interpretovan4, je hodnoceni Xu Shaoa ) z Ru’nanu 74 ¥, ktery o Cao Caoovi pravi,

¥e ,bude dobrym poddanym v klidnych dobach a proradnym hrdinou jianxiong ¥k

°(1997), . 29.

" FANG Ming (in CCLJ, 1960, s. 115) se domniva, Ze tento zavér je silné poplatny dynastii Jin.

"2 Nektefi badatelé se domnivali, Ze (zejména v Pei Songzhiové komentafi) se ukazuje Cao Caoilv
egoismus. Viz LIU Zhijian in CCLJ (1960), s. 332.
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v dobéch valky“"

, coz se pozd¢ji stalo Cao Caoovou zakladni charakteristikou a je dale
interpretovano.

Celkové se da ftici, Ze Chen Shou jesté nezaujima viéi Cao Caoovi veskrze
kriticky postoj a akoliv zobrazuje i jeho zaporné vlastnosti (jako napf. krutost™),
v mnohém ho hodnoti kladn€. Zobrazuje Cao Caoa jako legitimniho panovnika dynastie
Wei. Zastava nazor, Ze mandat nebes byl dynastii Han odejmut.

Je moZné, Ze na toto hodnoceni ma do urcité miry vliv poplatnost jinskému dvoru,

pro ktery svou kroniku psal a stanovisko, ze kterého hled¢l na dynastii Wei.

3.3. DEJINY POZDNICH HANU (HOUHANSHU J&i ¥ 1)

Kronika Déjiny Pozdnich Hanii (Houhanshu )& iX 35) (dale HHS) zachycuje
obdobi vlady dynastie Pozdni Han od roku 25 n. 1. (pocatek vlady cisafe Guangwudiho
07 ) do roku 220 n. 1. (konec vlady cisafe Han Xiandiho X 5C7). Popisovanym
¢asovym obdobim predchazi kronice SGZ, ale vznikla pozdéji. Byla sestavena
v 5.stoleti n. 1.7 (tedy p¥iblizng dvé sté let po Cao Caoové smrti). Uréité useky se
piekryvaji a vzajemné dopliuji s kronikou SGZ a nékteré s predchézejici kronikou
Hanshu 3 1.

Autorem kroniky byl politik a historik Fan Ye JiMt (398-445), zdvofilostnim

jménem Weizong ki 5%. Narodil se v Shanyinu (i B . Pochazel z aristokratické

> CHEN Shou (1997), s. 11 /juan 1, s. 3/. Ligeni scény jak bylo pievzato v romanu SGYY viz pfiloha
7.1.6.

™V tomto smyslu se vyjadiuje také LIU Zhijian in CCLJ (1960), s. 332 a stejnym zplisobem ho zobrazuje
Pei Songzhi.

7 Nejstarsi dochovana verze pochazi ze Shaoxingu zobdobi dynastie Jizni Song. Zhongguo
dabaikequanshu (2002).

’® Dnesni Shaoxing v provincii Zhejiang. Fan Yeova rodina ale pivodem pochazela z Shunyangu JNiifH
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a literatské rodiny, jejiz Clenové odedavna zastavali vysoké ufednické funkce a byli
literarn€ Cinni. Fan Ye v3ak byl, jako syn jedné z vedlejSich manzelek, v mladi ponékud
ptehlizen. Rozhodl se vstoupit do armady a dosahl vysokého postaveni.

Historické prameny uvadéji, Ze mél arogantni povahu a kvili trestim za své
chovani musel ¢asto ménit ufady. Intriky u dvora zpusobily, Ze byl s célou rodinou
popraven.

Jeho kronika obsahuje mnohé paséaze, v nichz vyjadfoval své ateistické myslenky.
Vystupoval proti zazrakim, které s sebou pfinaselo buddhistické nabozZenstvi.
Nesouhlasil s principem karmy a kolob&hu vin. Protestoval proti pteduréenosti lidského
Zivota a soudasné zmifioval absurditu principti yin a yang.”’ Kromé& Dé&jin Pozdnich
Hanu napsal i dalsi dila. VétSina se vSak nedochovala.

Fan Ye byl mladsi soucasnik Pei Songzhia. Material shromazd’ovali zhruba ve

stejné dobé. Fan Ye Cerpal zejména ze starich dél jako napt. z Yuan Hongova i % Hou
Han ji J5iX 40 (z 2. stoleti n. 1.) nebo z dila Dongguanhanji 22 I (ze 4. stoleti n. 1.).

HHS je psana stejnou formou jako SGZ. Je rozdé€lena na sto dvacet kapitol.
Obsahuje deset cisafskych anali ji, osmdesat Zivotopist liezhuan a tficet historickych
pojednani zhi. Historickych pojednani bylo ptivodné jen osm. Dilo zustalo nedokonceng.

V 6. stoleti bylo doplnéno komentatorem Liu Zhaoem X (dynastie Nanchao
Liang 502-557). Poslednich osm zhi bylo ptevzato z dila Xu Hanshu 215 od Sima

Biaoa ] 15} sepsanym za dynastie Jin. Osmdesaty osmy svazek vznikly kolem roku

127 n. 1. je dilem Ban Yonga. Obsahuje dilezit¢ kulturni a socialn€¢ ekonomické

(dnegni Xichuan #i /1] v provincii Henan).
77 Zhongguo dabaikequanshu (2002).
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informace o zapadnich oblastech. K dilu vznikaly komentafe i pozdéji (napf. Li Xiantv
2= komentaf z dynastie Tang).

Ani Cao Caoovi, ani zakladatelim dalSich stati (jako byli Liu Bei a Sun Quan)
nejsou v kronice HHS zvIast’ vénovany Zivotopisy. De Crespigny soudi’®, ¢ Fan Ye
zfejm€ nepovazoval za nutné vyliCit znovu informace, které jsou jiz jednou obsazeny
v Chen Shouové dile. Naproti tomu ovSem se n€které zivotopisy opakuji v obou
kronikach (naptiklad zZivotopisy Dong Zhuoa, Yuan Shaoa, Yuan Shua a Liu Biaoa).
Z toho vyplyva, ze Fan Ye zieyjmé€ mél k Cao Caoovi vé&tsi odstup nez Chen Shou
a pojimal jeho postavu stiizlivéji.

V jazykové roviné textu kroniky se tento postoj projevuje rovnéZz volbou
opatrnéjSich vyrazi. Pfi zmince o Cao Caoové€ smrti Fan Ye uZiva stejného titulovani

jako SGZ (princ z Wei), ale jinak o ném referuje jen jako o Cao Caoovi. Pro vyraz

vvvvv

3.4. SIMA GUANG: ZRCADLO KU POMOC] VLADE (ZIZHI TONGJIAN % &

W)

Mezi vyjimeéna dila tradi¢ni ¢inské historiografie patfi Sima Guangovo Zrcadlo
ku pomoci viddé (Zizhi tongjian %% 118 %) (dale ZZTJ)"”. Pro jeho specificky charakter
je dualezité jej v souvislosti se zobrazovanim hodnoceni Cao Caoovy postavy zminit.

Pochazi z 11. stoleti a vzniklo tedy Sest stoleti po HHS a vice nez osm set let po

Cao Caoové smrti. Zachycuje obdobi od 5. stoleti pt. n. 1. az po prvni polovinu

7% (2004a), 5.6 (peacel partl.pdf).
7 Téz piekladano jako Vsepronikajici zrcadlo k pouziti tém, kdo viddnou. CHENG (2006), s. 408.
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10. stoleti.*

Autorem ZZTJ byl znamy historik, hodnostar a statnik dynastie Severni Song
(960-1127) Sima Guang w] 5% (1019-1086). Pochazel z bohaté aristokratické rodiny.
Byl velice nadany a ve v&ku necelych dvaceti let dosahl nejvyss$iho titulu u statnich
zkousek. Pochazel z okresu Xia 5 pobliz teky Sushui #7K.*' Cely Zivot se zajimal
o historii. Zastaval vysoké funkce u dvora a ziskal si velkou autoritu. Stal v &ele odptrct
novych reforem, jeZ prosazoval ministr Wang Anshi T %47,

Po roce 1070 odeSel Sima Guang do Gstrani a vénoval se badatelské innosti.
Podafilo se mu s pomoci spolupracovnikii dokoncit projekt soupisu historie, pro ktery
ziskal i podporu cisate®.

Prace trvala celkem témét dvacet let. Dilo dokon¢il roku 1084. Podle pfedmluvy
osobné napsané cisafem ziskalo svij nazev Zrcadlo ku pomoci vladé. Sima Guang se na
sklonku Zzivota jest€ jednou vratil ke dvoru. Ve 12. stoleti bylo ZZTJ pfepracovano,
zkraceno a doplné&no neokonfucianskym ugencem Zhu Xim 42 (1130-1200).*

Kronika je pozoruhodnéd svym rozsahem i zpracovanim. Sima Guang se svymi
asistenty na zakladé peclivého kritického srovnavani zahrnul do své prace na tfi sta dél
dalsich autorii®. Jak uvadi de Crespigny®’, Sima Guang vychazi pro obdobi ptelomu

2. a 3. stoleti n. I. zeyména z HHS, SGZ a Houhan ji od Yuan Honga.

80 K onkrétné obdobi mezi lety 403 pt. n. 1. do 959 n. 1.

#! Dne$ni Yuncheng v provincii Shanxi.

82 Nejprve cisafe Yingzonga &5 a pozdéji i cisafe Shenzonga 1557,

¥ Viz Zhu Xiho dilo a vyklad ZZTJ v Tongjian gangmu %4 H . Toto dilo a dal3i souvislosti s Zhu
Xiho hodnocenim a pohledem na historii by stalo v souvislosti s Cao Caoem za podrobny prizkum
a samostatnou préci.

% Mezi Sima Guangovy spolupracovniky patfili mj. Liu Shu a Zhao Jinxi. Jejich kriticka prace je shrnuta
ve tficeti oddilech svazku Kaoyi % %E (Zkoumani rozporil) a dalSich pramenech.

85 (2004a), s. 5 (peacel partl).
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Dilo je roz€lenéno na 294 kapitoly. Podobné jako v ostatnich dynastickych
historiich jsou udélosti zaznamendvany rok po roce bez zvlastniho zfetele k pfi¢innym
souvislostem. ZZTJ se od svych predchiidci ale odliSuje pfedev§$im svym
charakteristickym pojetim historie a dlirazem, ktery klade na propojeni minulosti se
soucasnou dobou (kronika je propojena s politickymi boji, které se odehravaly v dobé
jejiho sepsani u dvora a kterych se autor aktivné ucastnil).

Sima Guangovi slouzila historicka latka jako podklad pro prakticky vykiad
moralnich principl. PfiCiny udalosti vysvétloval v souvislosti s jednanim postav.
Tradi¢ni piedstava, ze historie reflektuje soucasnost a je ,zrcadlem* soucasnosti
a soucasné vlady, byla hlavni motivaci k sepsani tohoto dila, které Sima Guang
koncipuje jako prakticky vzor a navod vladafi ke spravné vliadé. Podle Sima Guanga by
cisat mél misto hledani dokonalosti studovat €iny a strategii svych pfedchidcu.

Jak uvadi de Crespigny, *® Sima Guang klade diraz na spravné jednani
a konflikty s timto vzorem. Jednéani a osobni charakter ¢lov€ka ovliviiuji beh udalosti.
Toto pojeti historie a dliraz na moralni motivaci jednani jedince se vyrazn¢ promitd do
zobrazeni postav v kronice. K mnohym postavam zaujima jednoznacné stanovisko
a jejich charakter v kronice jasné naznacuje. Napiiklad Dong Zhuoova krutost je
hlavnim faktorem a pfi¢inou nelspéchu obnoveni pofadku v hlavnim mésté, Lii Bu je
proradny a chamtivy atd.

Nekteré postavy viak, a to je i Cao Caolv pfipad, jsou posuzovany opatrnéji. Co
se Cao Caoa tyle, ve vyrazové roviné jsou v ZZTJ pouzivany podobné prostiedky jako

v HHS (napt. znak hong %€ pro vyraz zemtit).

8 (2004a), s. 6 (peacel partl).
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Diraz, ktery Sima Guang klade na spravné jednani v souladu s tradi¢nimi
konfucianskymi principy, jasné formuloval ve svém komentafi®’, v némz také vyslovil
svou kritiku dynastie Han a Gpadek jejich mravi. Zastaval nazor, ze mandat k vladé byl
dynastii Han odebran.

V zavérecné pasazi komentafe se Sima Guang zmifiuje o Cao Caoovi, kterého
vidi jako jednoho z vojenskych velitelt, ktery dosahl velkych aspéchi. Sima Guang
nepochyboval o tom, Ze Cao Cao se hodlal stat cisafem. AvSak to, Zze se Cao Cao
nechopil trinu, vidél na jedné strané jako spravné rozhodnuti ucinéné v souladu
s tradi¢ni moralkou, avSak na druhé stran¢ to povazoval za slabost a nedostatek odvahy.
Jakoby ftikal, Ze Cao Cao byl sice silny, av§ak nestacil na to, aby mohl vladnout celé Fisi.
Presto vSak délal vSechno pro to, aby se tak stalo. Ze Sima Guangova pojeti historie
vyplyva, ze Cao Cao, stejn€ jako mnozi jini, zanedbaval princip spravného jednani
a nebyl z tohoto hlediska schopen chopit se mandatu nebes. *

Krome silné ctizadostivosti a nedostatku odvahy k naplnéni a uskute¢néni svych

pland zminuje Sima Guang také Cao Caovu krutost.

3.5. DILCI SHRNUTi: ZOBRAZENI A HODNOCENI CAO CAOA

V HISTORICKYCH PRAMENECH

Cao Caoovo zobrazeni v historickych kronikéach je ptedev§im ovlivnéno formou
téchto prament. V kronikach neslo o liceni historickych faktl a pribéh jednotlivych
udalosti ve vzajemnych historickych souvislostech, ale o zobrazeni dé€jin jako nazorného

piikladu fungovani moralnich principl a vzorh spravného ¢i nespravného jednani (coz je

*7 Viz ptiloha 7.1.5.
88 Cao Caoliv postoj k pevzeti moci jak je popisovan v ZZTJ viz ptiloha 7.1.4.
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obzvlast’ patrné u Sima Guanga). Cao Cao je tedy nahlizen z tradi¢niho konfucianského
pojeti moralnich principt.

Ve v8ech kronikach Cao Cao vystupuje jednozna¢né jako vyznamnd postava.
V jednotlivych komentéfich historikli je popisovan jako Gspé€Sny muz, ktery dosahl
vysokého postaveni; byl talentovany, mél velkou moc, byl pfisny a razny ve svém
jednani. Vsechny kroniky se shoduji na jeho ,,dalekoséhlych planech®, ale rozchazeji se
v nazorech na Cao Caoovo potencialni prevzeti cisarské moci a na jeho spolecensky
status.

V kronice SGZ byl povaZovan za cisate a jeho dilo je oznacovano za dokoncené.
Chen Shou zfejmé€ vnimal Cao Caoa z pohledu soucasné dynastie, kterd se povazovala
za pokraCovatele dynastic Wei. Fan Ye je ve svém hodnoceni mnohem opatrnéjsi
a sttizlivejsi, k Cao Caoovi takovy pozitivni vztah nemd. Sima Guang aplikuje jesté
ptisn€ji moralni hlediska hodnoceni. Nezminuje se o Cao Caoovi jako o cisafi a
nepovazuje jeho dilo za dokoncené. Ve smyslu zdlraziiovani disledkd moralnich
principti spravného jednani jedince na béh dé¢jin se Sima Guangovo dilo od ostatnich
prament ponékud odliSuje. , L

S postupem ¢asu vidime v hodnoceni urcity posun. Do hodnoceni se promita viiv
sou¢asné vladnouci dynastie a dobovy kontext (dal$i doklad toho, Ze se jednalo
o oficialni pojeti historie). V tomto sméru se né€ktefi badatelé¢ zmifuji o Chen Shouove
poplatnosti dynastii Jin.

V zadné z kronik nevystupuje Cao Cao jako vyloZené zaporna postava. Kroniky
SGZ i HHS hodnoti Cao Caoa vesmés spiSe kladné.

Vzhledem k povaze prament v kronikach nejsou analyzovany ani disledky Cao

Caoovych reforem, ani nejsou rozebirany jeho sjednotitelské zasluhy.
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4. ODRAZ V LITERARNI TRADICI

Hot Hsi-pn as TS’ a0 T5a0

& e o
LEET T Obr. 11: Cao Caoovo divadelni ztvarnéni
T

Obr. 12: Cao Cao v romanu SGYY
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4.1. NEJSTARSI ZOBRAZENI

Jisté jest¢ za Cao Caoova Zivota se vypravély piibéhy o jeho bitvach a Cinech,
stejné jako si lidé vypravéli o Liu Beiovi ¢i o Guan Yuovi. Zacal se vyvijet jeho obraz
v lidové tradici. Vznikal soucasné€ s nejstar§imi historickymi kronikami. Oboji bylo
pozdéji materidlem a inspiraci pro dal$i uméleckd zpracovani a vzajemné se misilo
a ovlivitiovalo. Negkteré piibéhy byly zaznamenavany pisemnou formou, nékteré se
tradovaly astne.

Pro zplsoby zobrazeni v lidové a literarni tradici plati jiné zakonitosti neZ pro
oficialni historiografické ztvarnéni. Hodnoceni se projevuje jinym zplisobem a jsou
v ném uplatiiovéna jina hlediska. 1 zde ale hral svou vyznamnou roli posluchac, divék ¢i
¢tenaf, jehoZ vkusu autor dilo pfizplisoboval. V této kapitole se budu zabyvat odrazem

Cao Caoa v literarni tradici.

42. ZALOZPEV NAD BOJOVNYM CISAREM DYNASTIE WEI

Mezi nejstar$i dochované pisemné pamatky zobrazujici Cao Caoa patii Zalozpév
nad Bojovnym cisafem dynastie Wei (Diao Weiwudi wen 53RN 3L). ¥ Vznikl na

konci 3. stoleti n. I. (ve stejnou dobu jako kronika SGZ).%”° Pro zkoumani hodnoceni Cao
Caoovy osobnosti je dilezity ze dvou hledisek. Jednak zprostfedkovdvd obsah
dokumentu dokreslujici posledni obdobi Cao Caoova Zivota, Cao Caoovu zavét' (jez se
nedochovala), jednak nabizi pohled na Cao Caoovu osobnost zjiného uhlu, nez

poskytuji oficialni historiografické prameny.

% Original textu Zalozpévu je obsaZen v antologii Wenxuan (1986), s. 2594-2601. Pieklad do &estiny viz
LOMOVA — YEH Kuo-Liang (2004), s. 136-147. Pi citacich se ptidrzuji tohoto prekladu.
% Lu Ji byl o tiicet dva let mladdim soucasnikem Chen Shoua.
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Jeho autorem byl basnik a prozaik Lu Ji [i#l°' (261-303). Pochazel z rodiny
vyznamnych statnikdl a vojevidct, ktefi slouzili vladaiim statu Wu, jenz jesté b&hem
Lu Jiho zivota zanikl.

Text je psany formou Zalozpévu diaowen. Zalozpévy patiily mezi ritualni texty.
Charakteristicky pro tento Zanr je ,diraz na vyjadfeni individudlniho vztahu autora
zalozpévu k zesnulému.“ *? Zalozpévy byly obétovany dusi zemielého a hovofily
zejména o jeho kladnych vlastnostech. Lu Ji se Zanru mirn€ vymyka a formu uziva ke
svobodnéjsi uvaze a zamySleni. Svym kritickym ténem a Gvahami o moralce se dilo
spiSe podoba reflexim o historti.

Lu Ji se inspiroval cetbou Cao Caoovy posledni vile, jejiz obsah aste¢né
rekapituluje. Popisuje posledni okamZziky Cao Caoova Zivota, pokyny, které by mély byt
vykonény po jeho smrti, zamysli se nad Cao Caoovym Zivotem, zmiiuje jeho zasluhy
a nezapomina ani na kritiku.

Podobné jako Chen Shou v kronice SGZ, hovoti o Cao Caoovi jako o nadaném
muZi a nepochybuje o jeho mandatu k vladé. Rekapituluje Cao Caoovy zasluhy, které
vidi zejména v omezeni moci aristokracie, reformé statni spravy a nékterych rituala.
Pfedstavuje Cao Caoa dokonce jako potencidlniho obnovitele fadu a obdivuje ho jako
vladafe a vojeviidce.

Pri liceni Cao Caoova Zivota a jeho uspéchl stavi do kontrastu jeho vztah ke
smrti, o kterém se domniva, Ze se neslucuje se spravnym jednanim uSlechtilého muze.

Jeho hodnoceni a postoje se podobaji kronice SGZ, ovSem tento kriticky ton vici Cao

*! Jeho zdvofilostni jméno bylo Lu Shiheng I +-#7 a Lu You, Proslul lyrickymi basnémi a vybrousenymi
prozaickymi texty. Znama je jeho fivaha o povaze literarni tvorby Popisnd bdsen o literature Wenfu SUIR,
2 LU Ti (2004), 5.129-130.
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Caoovu postoji ke smrti je neobvykly. Zda se, jakoby povazoval Cao Caoa za
schopného, avSak ne zcela dokonalého vladare. Li¢i napiiklad podrobné Cao Caoovy
posledni piikazy a hovofi o ném jako o ,poSetilém starci“, ktery ,,...byl do posledni
chvile spoutan pouty osobnich citu a tolik myslel na soukromé zdlezitosti, az to vypadd
16mé¥ malicherné .

Lze souhlasit s badatelem, ktery se v ramci diskuse o Cao Cao v 50. letech

zmifuje o tom, Ze Lu Ji Cao Caoa obdivoval, piestoze neskryval jeho $patné vlastnosti.”®

4.3. USTNi TRADICE — DRAMA

Velmi specifickou formou byly zobrazovany postavy v Cinském dramatu, které
ma dlouhou historii a je fazeno k lidové zabavé. Jeho principy zachycovani skutecnosti,
jak piSe Dana Kalvodova™, jsou podobné jako v tradi¢nim ¢&inském tuSovém malifstvi
i dalsich ¢inskych umeéleckych odvétvich. Spole¢né je i mySlenkové spojeni s taoismem,
snaha pronikat pod povrch véci a hledat jejich spoleénou podstatu.

Divadelni hry se vzajemné ovliviiovaly s jinymi literarnimi zanry. Mezi prostymi
lidmi hralo drama dilezitou ulohu Sifitele kultury. Da se fici, Ze mnohé popularni
postavy vstoupily do Sirokého lidového povédomi praveé diky dramatickému zpracovani.

Sirokému okruhu vétsinou negramotného obecenstva zejména na venkové byl

prizpiisoben celkovy charakter tradi¢niho ¢inského hudebniho divadla xiqu *% 1. Jazyk

her se ptiblizoval hovorovému stylu. Divadlo v maximalni mife vyuzivalo a zapojovalo

divakovu obrazotvornost prostiednictvim ndznaku s minimalnim vyuzitim kulis.

% LU Ti (2004), s. 139.
* Viz LIU Zhijian in CCLJ (1960), s. 332-333.
% (1992), s. 21.
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SloZitym a bohatym vyrazem hereckych gest a pohyb(*, vyuzitim kostymd® a liceni
bylo mozné vyjadfit i ty nejmensi detaily, které si divak domysli. Hra jako celek se
odehrava v jeho mysli, fantazii.

Specificky charakter ¢inského tradi¢niho divadla pfispél k vytvareni vzord
amodelll postav (to je zhlediska pozd€jSiho kategorického zatazeni Cao Caoovy
postavy velmi dilezité). Texty a obsahy her byly divakovi pfedem znamy. Charakter
postavy byl na prvni pohled ziejmy. Projevoval se v typech postav, mezi jejichz zakladni
znaky kromé hereckého projevu patfilo také liceni vytvarejici masku. Charaktery hrdint
se v hrach nevyvijely a byly dané.

Divadelni jevisté se stalo blizké lidovému citéni a bylo do jisté miry métitkem
lidového vkusu. Autofi se Casto snazili pfizpusobit hry vkusu publika. Hry navazovaly
atzce souvisely sustni lidovou tradici. Naméty byvaly casto prevzaty z historie
a z riznych ptibéhd, které se odedavna tradovaly.

Jejich autory ¢i autory konkrétniho divadelniho zpracovani Casto byvali herci
sami. Herecké spole¢nosti mély rodinny charakter. Herci byli ¢asto negramotni, texty
her se ucili zpaméti a spolu s hereckym uménim je pfedavali dal v rodinné tradici. Hrali
vzdy ve svém regionu, a tak se hry ¢asto navzajem odliSovaly. To bylo dulezité i z toho
diivodu, Ze herecké soubory si navzajem konkurovaly a do 20. stoleti nebylo mozné
vidét vystupovat pohromadé vice regionalnich soubort. Ackoliv méli herci ve
spole¢nosti nizky status, da se Fici, Ze v jistém smyslu byli nositeli kultury.

Obdobim rozkvétu dramatu byla dynastie Yuan (1206-1271/-1368), kdy se

% Hlavni druhy projevu postav jsou &tyfi: zpév, dialog, monolog, akrobacie. Zakladnich typi technik je
pét: pohyby o€, rukou, téla, gesta a chiize.

" Kostymy se pracnym zpisobem zhotovovaly ruéné. Jejich soudasti tvofily riizné dopliiky jako vous,
pokryvky hlavy, zbrang atd. Pofizeni takového vybaveni bylo pro herce velmi nakladné.
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z prostSich dramatickych Gtvart stala hlavni umélecka forma. Nejoblibené&jsi byl pevné
disciplinovany styl zaju Z%Ji|°® o &tyfech aktech, ktery za nasledujici dynastie Ming
(1368-1644) predstihla v popularité nepravideln&jsi mnohoaktova forma nanxi ®j %%
jizni hry™.

Autory her za mingské dynastie byvali také ¢lenové cisaiské rodiny i uznavani

k vyjadfeni nesouhlasu s nedostatky vlady. Hry mivaly politicko-spolecensko-kriticky
podtext. Mnozi literati na ptelomu 15. a 16. stoleti pro kritiku korupce u dvora, slabost
cisafe a vzrist moci eunuchti upadali v nemilost, ¢asto
se uchylili do uUstrani a mnozi z nich se stali autory her
pro divadlo. Kritické postoje vzdélanci mnohdy
obsahujici osobni vypovéd, byly v 16. stoleti nejcastéji
vyjadiovany pravé formou zaju. 1% Oblibenym
namétem za dynastie Yuan byli piibéhy z obdobi T¥i

fisi, které se uvadély na jevisté jako tzv. Sanguoxi -

Ma bak-raase as M|

Chi Kt M V50 @XE'IOI

Obr. 13: Ze hry Tluéeni na buben

%8 Téz severni forma“ (za mongolské dynastie Yuan bylo stfedisko vladni moci v severni Casti zemé).
Zaju o jednom dé&jstvi se nazyvala yuanben podle kratkych her z doby dynastie Jin, které byly znamé uZz za
dynastie Yuan a Ming.

» Pro jizni hry se postupné zadal uzivat nazev chuangi 154§ (hry o podivuhodnych vécech), uZiva se také
termin ,,mingské drama*“. Stala se nejtypi&t&j§i formou pro Mingy.

100 v/ tomto sméru se nabizi srovnani s historickymi hrami z ptelomu 50. a 60. let dvacatého stoleti napf.
Wu Hantiv Hai Rui propustén z wadu (Hai Rui ba guan ¥R H).

T LIU Zhijian in CCLJ (1960), s. 330. V pozd&jsi dobé slouzily pravdépodobné také jako material pro

vvvvvv
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Propojeni se satirou a spolecenskou kritikou je dobie viditelné na hie Bldzen Mi
Heng tluce na buben (Kuang gushi 315 %)'” ze sbirky her psanych formou zaju CtyFi
ndrky gibbona (Sisheng yuan V4 5 %%). Autorem byl Xu Wei (1521-1593), ktery ve
sbirce zachytil své osobni pocity. Xu Wei byl basnik, esejista, malif a kaligraf. Zil
excentrickym zivotem plnym tragickych zvratt.

Hra je historickou alegorii namifenou proti despotické vladé. Cao Cao zde
vystupuje jako jednozna¢né zapornad postava. Jeho prostiednictvim pravdépodobné
vyjadfoval Xu Wei kritiku ke konkrétni politické osobnosti. Cao Cao predstavoval
postavu despotického hodnostate Yan Songa'®. Proti nému stoji blazen Mi Heng, do
jehoz postavy autor pravdépodobné€ promitl sama sebe ¢i svého blizkého, ktery byl roku

1557 (v dob¢€ vzniku hry) Yan Songem kfive nai¢en z ptislusnosti k povstalecké skupiné

a popraven.

Obsah hry tvofi jedna rozvedena scéna, kdy se
sebevédomy Mi Heng né&kolikrat vzepiel Cao Caoovu rozkazu
bubnovat. V Xu Weiové zpracovani usvédCuje Mi Heng
despotického vlddce Cao Caoa zmnoha zlo€inl. Dégj se
odehrava v podsvéti, kde Cao Caoa soudi kral a soudce
podsvétni fiSe Yama. Cao Cao se chab¢ brani, nakonec je vSak
usvédéen a Mi Heng je pozvan k nebeskému dvoru, kde jsou

liceny Cao Caoovy zlociny.

Obr. 14: Cao Caouv kostym v xiqu

192 KALVODOVA (1992), s. 19.
193 7il za viady cisate Shizonga v 50. letech 16. stoleti, rozpoutal krutovladu a byl teréem Xu Weiovy
kritiky.
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Obr. 15: Cao Caoova maska z privodu shehuo

V pon€kud pozménéné verzi se piibéh
dochoval v repertoaru pekingské opery '™ .

V tomto odli3ném zpracovani byly odstranény

nadpfirozené prvky a soud. Cao Cao nakonec

necha Mi Henga popravit neptimo (posila ho
k jinému vladci s piesvédCenim, Ze ho bude Mi Heng jisté také kritizovat, za coZ bude

nepochybné popraven).

Za dynastie Qing (1644-1911/12) a v tradi¢ni A
pekingské opete je Cao Cao jiz jednoznacné pojiman jako s

zaporna postava. Existuje velké mnoZstvi regiondlnich = 7
Ve
. , -~
divadel, kterd se navzijem lisi (jazykem, li€enim, TR A '
RS
(e N

pfednesem, zpracovanim her apod.). Tak, jak vystupuje
v pekingské opete ve vétSiné dalSich divadelnich forem a

je Cao Cao predstavitelem typu jing

Obr. 16: Cao Caoova maska

(muz s naliCenou tvaii) '®. Na jevisti na prvni pohled upoutdvad svou bilou maskou

s ernymi pruhy dopln&nou dlouhym &ernym vousem. Byvé odén do &erveného plasts'®.

Bila barva v obli¢eji naznaduje krutost a zapornou postavu. Cerné &ary symbolizuji

% Viz ARLINGTON — ACTON (1937), 5. 39-52.
195 postavy se zde déli do étyF kategorii-typti: muz sheng -, Zena dan ., muz s nali¢enou tvati jing 1§
a muzsky & Zzensky klaun chou T1.

1% O charakteru postav viz KALVODOVA (1992), s. 38. Charakter v opefe viz PRUSEK (1947), s. a také
JIAN Bozan in CCLJ (1960), s. 11-13.
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proradnost a Istivost. Celkové vzezteni ukazuje na typického piedstavitele proradného

hodnostafe jianchen i k.

V historii to tak nebylo vZdy. V regionalnich operach se postavy a hry mohly od sebe
nékdy pomérné radikalné odliSovat. Zajimavy je odkaz v ¢lanku Xia Zongyuho na
odlisné zobrazeni a pojeti Liu Beie a Cao Caoa naznadujici nejen odlisné li¢eni od toho,
které bézné prevlada, ale také na téméf opacéné pojeti protikladu Liu Beie a Cao Caoa.
Liu Bei mé&l v tomto pojeti ztélesiiovat bezcharaakterni postavu, kterd sméfuje jen tam,

kde ji kyne n&jaky prospéch a vzdy vyhledava n&jakého ochrance.'”’

4.4, PISEMNA TRADICE — ROMANOVE ZPRACOVANI: PRIBEHY TRI RISI

SANGUO YANYI

Velky vyznam pro zformovani Cao Caoovy postavy v literatufe a v uméni ma
oblibenym namétem lidovych vypravéni i divadelnich her. Toto historické obdobi pIné
boji a diplomatickych intrik je v rizném uméleckém zpracovani glorifikovéno jako ,,veék
rytitstvi a individulniho hrdinstvi“'®®. De Crespigny p¥ipodobiiuje p¥ibehy z tohoto
obdobi, jejich hrdiny a jejich vyznam v ¢inské kultufe k legenddm o krali ArtuSovi
a jejich vyznamu pro anglickou kulturu.'®

Nové zformovany Gtvar romanu se stal zarovenl vrcholem mingské literarni
tvorby. Zanr roméanu vychazel ztradice lidového vypravédstvi a tisténych vydéni

lidovych ptibéhl. Mezi prostym lidem byl velmi oblibeny, protoze také odrazel aktualni

97 X1A Zongyu in CCLJ (1960), s. 174-175 odkazuje na &lanek: MO Weiping fi#¥. ,,Hei lian Cao Cao
RSV B Shanxi wenhua WWPE AL, &. 4, 1959. Tento &lanek se mi nepodafilo vyhledat, ale k dané
problematice by byl jisté velmi zajimavy.

1% ISCAK (2002), s. 61.

19 DE CRESPIGNY (1990).
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situaci, zatimco vzdélana elita tento nové vznikly Zanr odmitala a pohrdala jim.
kolem roku 1322. Téma bylo oblibené vypravéci uz za Tangl a za nasledujici songské
dynastie a predpokladd se, ze vypravéni byla pravdépodobné soucdasti celého cyklu

romantickych kronik zabirajicich celé d&jiny staré Ciny.

vvvvvv

yanyi “[EETARE X) pozdéji zjednodusend nazyvano Pribéhy TFi Fisi (Sanguo yanyi
—H i X) (dale SGYY).

Autorstvi romanu neni spolehlivé prokazano. NejCastéji je za autora povazovan
romanopisec, dramatik a znalec poezie Luo Guanzhong %' Tf . Se stejnymi
pochybnostmi je mu pfipisovano i autorstvi fady dalSich historickych romant, jako napf.
Pribéhy od jezerniho brehu (Shuihuzhuan 7K # 1%) a historicko-dobrodruzny roman
Potlacent tFi démonii (Pingyaozhuan -3k A%).'°

Stejné jako jeho autorstvi SGYY, i zivot Luo Guanzhonga je obestieny
tajemstvim. Pochazel pravdépodobné z Taiyuanu v provincii Shanxi. Stranil se lidi.
Rikal si ,B&Zenec mezi jezery a mofi“. N&které tidaje neptimo ukazuji, Ze byl literarng
nej¢inngjsi v letech 1351-1368.""

Nékteré prameny dokladaji, ze Luo Guanzhong zil v oblasti lidovych povstéani
a pravdépodobné se jich i osobné acastnil''?. Roman tedy vznikal b&hem povstani

Rudych $atki (jist¢ je namist€ spatfovat jistou historickou paralelu s Cao Caoovou

dobou).

"9 pro zjednoduseni bude v této praci Luo Guanzhong povazovan za autora romanu SGYY. Blizsi rozbor

problematiky autorstvi neni ptedmétem této prace.
"' Také viz LIU Zhijian in CCLJ (1960), s. 335.
"2 Tamtéz, s. 329.
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Luo Guanzhong pti sepisovani dila vychazel nejen z kroniky SGZ, ale také
z lidovych piibéhii a zejména z divadelnich predstaveni. DileZitym materidlem mu byla
jevistni pfedstaveni na naméty z kroniky SGZ (oznagované jako Sanguoxi), které se v té
dobé hraly a byly popularni.

Tyto piib&hy jsou zndmy uz z obdobi dynastie Yuan z let 1321-1323. Dochovalo
se jejich vydani pod nazvem Sanguozhi pinghua — [HEF i (plvodni nazev byl
Quanxiang pinghua sanguozhi 4= 1 F 1% = [H ). Badatel Liu Zhijian XI%1%T uvadi, e
na zakladé porovnani Luo Guanzhongova romanu a tohoto vydani Sanguozhi pinghua
do3el k zavérim, Ze Luo Guanzhong plné pievzal jiz zcela ustdlena hlavni témata
pravdépodobné véetné zakladni charakteristiky hrdini.''

Stylem zpracovani Luo Guanzhong navazuje na vypravééskou tradici (to se
projevuje napf. v propojeni jednotlivych kapitol). Kronika SGZ a dalsi prameny v3ak
slouzily Luo Guanzhongovi jen jako inspiraéni materidl. Pfevzal umélecké ztvarnéni
piibéhu, které osobitym zplsobem rozvinul. Zejména zvyraznil rysy jednotlivych postav
a po vzoru divadelnich her rozpracoval a definoval jejich prototypy.

Ztvarnéni této historické latky pfizplsobil poZzadavkim tehdejSich ¢tenaii. Své
dilo tvofil predevsim pro prostiedi, ve kterém se pohyboval. Netvotil historické dilo, ale
v ramci historického a dobrodruzného Zanru reagoval pfedevs§im na aktuaini problémy
své doby. Dilo mélo pravdépodobné politicky podtext a jeho hrdinové se stavali vzorem
pro narodni bojovniky, ktefi se postavili mongolské invazi.

Oproti puvodnimu zpracovani v kronikach je vromanu patrné buddhistické

myslenkové pozadi. Autor interpretuje zapasy o dédictvi dynastie Han na zakladé viry

"3 Tamtéz, s. 330. K dilu Sanguozhi pinghua také uvadi, Ze obsahuje osmdesat kust (duanzi B{ ) z nichz

pies devadesat procent tvofi pfibehy z obdobi Shu-Han a které konéi smrti Zhuge Lianga.
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vkarman a jak DpiSe Prﬁ§ek) pfeménuje star§i latku v jedno znejvétSich
a nejpopularngjsich dél lidového pisemnictvi.''*

Dal$im charakteristickym rysem Luo Guanzhongova roménu je pojeti postav. Jak
dale pise Prasek''®, Luo Guanzhong pojimé boj o dédictvi dynastie Han jako konflikt
dvou moralnich principl. Objevuje se zde ziejmé jiz diive definovana opozice mezi Liu
Beiem a Cao Caoem. Liu Bei podle Priska piedstavuje pravo, ctnost a legitimitu jakoZto
potomek cisafského rodu Liu a zakonity dédic dynastie Han. Proti nému stoji neurozeny
uzurpator moci Cao Cao, o némZ Prisek tika, Ze v romanu predstavuje ,,vtéleni falSe,
zrady a krveZiznivosti“''°,

Luo Guanzhong se snazil odstranit nékteré nepravdépodobné prvky vypravéni
a priblizit se vice historii, ale na druhou stranu obohatil postavy lidovym pojetim.
Postavy maji rysy lidovych hrdint. Liu Bei ztélesiiuje hrdinu, Guan Yu ztélestiuje vzor
¢inského feudalniho rytife, jehoZ typické vlastnosti jsou state¢nost a nezkrotnost, Zhang
Fei pfedstavuje silu a odvahu, Liu Beiuv radce Zhuge Liang symbolizuje moudrost a je
nadan nadpfirozenymi schopnostmi. Po vzoru lidovych zbojniki jsou Liu Bei, Guan Yu
a Zhang Fei spojeni pfisahou a bratrstvim. Hlavni zasadou jejich jednani je vérnost
a jejich boj je licen jako zapas s tyranii a bezpravim.

Luo Guanzhongovo podani je barvit€jsi nez jeho pfedlohy (rozvadi zejména
liteni bojovych scén). Je psané elegantni spisovnou feci, kterda obsahuje i prvky

hovorového jazyka.

" (1947)
s Tamtéi 5
"o pALAT — PRUSEK (2001), s. 201.
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4.5. DILCi ZAVERY: LITERARNI TRADICE

Ustné tradované piibéhy se prostiednictvim dramatického zpracovani rozsifily
a dostaly se do lidového povédomi. Od dynastie Song byl pod vlivem formy dramatu
(jednozna¢né definuje postavu, ktera se dale nevyviji) propojujiciho vrstvy afednické
a lidové (autorstvi her), ukotven jakysi ,,model” zaporné postavy Cao Caoa (ackoliv
existovaly i vyjimky Cao Caoova pojeti napf. v regionalnim divadle). Tento model byl
vyuzivan pro symboliku pfi kritice zdpornych osobnosti soucasnosti (charakteristickymi
vlastnostmi byla Istivost a krutost). V dusledku rozsiteni ,,Cao Caoova S$patného
renomé* znal jeho postavu a jeho kruty a zaludny charakter kazdy.

K dokonalosti dovedl! tento jizZ existujici model ve svém romanu Luo Guanzhong,
rozpracoval jej a nékteré vlastnosti blize specifikoval. Od doby Luo Guanzhongova
romanu misto kladného hrdiny bylo ,,obsazeno* a na Cao Caoa zbyla zaporna role.
Postavy v romanu jsou stylizovany do role lidovych hrdint a ,,zbojniki“. Cao Cao se
stal zapornym protéjSkem kladného Liu Beie. Vznikl jakysi prototyp, ktery uz
nezachycuje postavu historickou, ale piedstavuje esenci uvedenych vlastnosti, ktera se

da uzit jako ptirovnani pro aktualni dobu.



5. ZMENY VE 20. STOLETI

Obr. 17: Cao Cao v televiznim serialu Sanguo yanyi

64
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5.1. SPOLECENSKO-POLITICKY KONTEXT

Dvacaté stoleti je charakteristické velkymi zménami, které se dotkly vsech
oblasti Zivota v Cing. Ménily se kulturni hodnoty. Cina hledala svou pozici v nové dobé.
Byla vystavena vlivu zapadni kultury, s nimZ se musela vyrovnavat. Vzniklo inové
spoleCenské usporadani statu. Zaniklo cisafstvi a zemé& se ubirala smérem k republice.
Soucasné zemi zmitala obCanska valka, ke které se pfidal stfet s Japonskem. Jako jiz
tradiCné v historii, CinSti vzdélanci a tviirci kultury ¢asto pouzivali historické latky, aby
se nepiimo vyslovili k problémim, jez byly aktualni. V takovém kontextu je nutné
vnimat i diskuse na rizna literarni a historicka témata, kterd se na prvni pohled
nedotykaji aktualni spolecenské problematiky, avsak o to vice bychom méli pfemysiet
nad tim, co mize stat v jejich pozadi.

Aby bylo mozné ve spravnych souvislostech sledovat vyvoj hodnoceni Cao
Caoovy osobnosti ve 20. stoleti a zejména diskusi v tisku, ktera probéhla na konci 50. let,
na niZ zejména bude tato kapitola zaméfena, struéné se zminim o tehdej$im dobovém
pozadi''’.

Po vitézstvi komunistickych sil nad Cankajikovymi jednotkami a zaloZeni
Cinské lidové republiky 1. tijna 1949 se politiéti piedstavitelé zaméfili na prechod
k socialismu. Bylo dulezité nejprve reformovat vyCerpané hospodarstvi a provést
reformy zejména v zemé&délstvi a primyslu. Zpocatku se postupovalo podle sovétského
vzoru s pomoci sovétskych poradei (ti v Cing pasobili az do roztrzky se Sovétskym
svazem v polovin€ 50. let). Uskute¢nila se dileZitad pozemkova reforma, jez méla také za

cil ziskat si ptizen pocetného rolnického obyvatelstva. Na léta 1953-7 byl vyhlaSen prvni

"7 Této dobé se vénuje ve svém dile napf. BakeSova (2003), s. 52-72 &i Fairbank (1998), s.388-421.
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pétilety plan hospodarského rozvoje.

Byla provedena rozsahla provérka ¢lend Komunistické strany Ciny. Po prvnich
vieobecnych volbach do zastupitelskych organi doslo v roce 1954 k vytvoreni
Vsecinského shromazdéni lidovych zastupci a ptijeti prvni Ustavy CLR. Nové zfizené
funkce predsedy CLR se chopil Mao Zedong, ktery jiz od roku 1949 byl prozatimnim
nejvyssim predstavitelem statu a v Cele ¢inského revoluéniho hnuti stal jiz od dvacatych
let. Pokracovala socialistickd revoluce v oblasti vlastnictvi vyrobnich prostredki
aprovadéla se kolektivizace c¢inského zemédélstvi. V obchodnim a primyslovém
odvétvi doslo k pifevedeni soukromych podnikl na podniky smisené (statné-soukromé).

Snaha po zapojeni inteligence (obvinéné z toho, Ze je ptili§ pasivni k novym
reformdm) do urychlené vystavby budovani socialismu byla spojena s planem
»pievychovy* provadéné formou ideologickych kampani. ,,Masova hnuti“ ¢i kampané
byly dulezZitou soucasti a charakteristickym rysem tohoto obdobi. Zprvu se tykaly spise
nékterych problematickych jevii v ekonomické sféfe: korupce, danovych unikd apod.
(jako byly napt. kampané ,,proti tfem zlGm* sanfan —JZ nebo ,proti péti zlim* wufan
T J2). Pozdéji byly zaméfeny &im dal vice politicky a ideologicky. Mezi prvni
ideologicky cilené kampané patfi kritika filmu o Wu Shunovi a déle kritika literarniho
védce Yu Pingboa 77 *F*1{1 za jeho rozbor romanu Sen v éerveném domé (Hong lou meng
2T BEEE). Roku 1955 probéhla kampan: kritika Hu Fenga X, jenZ se rovnéZ zapojil do
diskuse o zminéném romanu.

Pro historické pozadi diskuse, kterda o Cao Caoovi probihala v tisku na konci

50. let, jisté stoji za zminku kampaii z kvétna 1956, kdy byla vyhlasena tzv. politika ,,sta

skol a sta kvéta“ s heslem bai hua gifang, bai jia zhengming F 1675, AKX FWY (af
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rozkvéta sto kvétl, at’ spolu soupefi sto Skol“). Vzajemné soupefeni riznych
mySlenkovych Skol a uméleckych sméri mélo pivodné pfispét k rozkvétu uméni
a pokroku védy. Cinska inteligence byla opét vyzvana, aby se co nejintenzivngji podilela
na budovani zemé a Gcastnila se vefejnych diskusi. Na VIII. sjezdu KS Ciny v zafi 1956
bylo oznameno, Ze boj s neptateli socialismu se soustiedi z ekonomické oblasti na oblast
ideologickou a bude veden pravé v rdmci soupefeni sta $kol. Nasledovaly dalsi kampané
a hnuti. Od dubna 1957 probihalo ,,hnuti za napravu stylu prace* zhengfeng yundong
NIz 7)) s pozadavkem na prevychovani vedoucich pracovniki praci. Ti, kteti se odvazili
kritického vystoupeni v ramci soupefeni sta $kol (jez ve svém pilvodnim prohlaseni
zaru¢ovalo svobodu a beztrestnost), byli v dalSim hnuti (resp. druhé fazi hnuti za
napravu stylu prace) ,boj proti pravi¢akim* fan youpaimen zheng X A IR A4
odsouzeni a podrobeni kritice. Dlsledkem bylo nahrazeni lidi na vlivnych mistech
osobami posluSnymi a zcela oddanymi Mao Zedongovi ajeho reformam. Také diky
tomu se Mao Zedongovi podatilo prosadit jeho pojeti urychleni rozvoje ekonomiky ve
skocich.

Léta 1958 a 1959 (obdobi, kdy probihala diskuse o Cao Caoovi) byla ve znameni
velkych ekonomickych reforem. Na osmém zasedani Komunistické strany Ciny
v kvétnu roku 1958 bylo rozhodnuto o pocatku velkych ekonomickych reforem, pozd¢ji
znamych jako ,,velky skok vpred“ dayuejin KiK. Cilem bylo radikalné reorganizovat
zemédé€lskou vyrobu, maximalné mobilizovat pracovni sily, a tak pfeménit prebytek
pracovnich sil v ¢inském vnitrozemi na obrovskou vyrobni silu. N&které prace v tomto
stylu velké mobilizace pracovnich sil probéhly jiz v zim€ na pocatku roku 1958, jesté

pred sjezdem strany (napf. regulace vodniho reZimu dalezitd pro ¢inské zemédélstvi).
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Jejich uspéch, ktery se projevil velkou urodou (na kterou mélo vliv i ptiznivé pocasi) jen
podpofil pracovni nadSeni.
Reformy ,,velkého skoku® se vSak zaméfily zejména na rozvoj t€zkého primyslu
a vytvofeni vyrobnich prostfedkii. Probihala vystavba podnikl tzv. mistniho primyslu.
Pro organizaci pracovnikil vznikaly obrovské organizacni jednotky. Velkd zemédélska
druzstva se od srpna 1958 zacala pretvaret v lidové komuny sdruzujici desetitisice
zemédelcu. Ti se krom& zemédélskych praci soustiedili i na primyslovou vyrobu, ktera
pozdéji zcela ptevladla (znama vyroba Zeleza v primitivnich podminkach). Pracovni
vysledky vSak byly nadhodnoceny a lidské moZnosti piecenény. Celkov€ neexistovaly
podrobné pracovni plany, ale jen zékladni strategické principy. Ackoliv oslavy desatého
vyrodi zalozeni CLR v ijnu 1959 byly plné euforie, $patné hospodaiské planovani
zalozené na nespravnych udajich o stavu zakladnich prosttedki k obZivé kombinované
s piirodnimi katastrofami (zaplavy, sucho), vedly ke katastrofalnimu stavu hospodaistvi
a k hladu, na jehoZz nasledky zahynuly miliény lidi. Neaspéch vedl ke kritice Mao
Zedonga, kterého ve funkci predsedy roku 1959 vysttidal Liu Shaoqi XJ/>&F a ,,velky

skok* byl odvolan.

5.2. KONTEXT VYVOJE A ZMEN V TRADICNIM CINSKEM DIVADLE

V PRVNI POLOVINE 20. STOLETI

Pro dg&jiny a vyvoj tradi¢niho ¢inského divadla ve 20. stoleti je charakteristické
t€sné sepéti s politickymi a spolecenskymi udalostmi. Vyvoj byl velice bouflivy: od
podpory rozvoje pies absolutni zdkaz a persekuci hercii. Sohledem na téma této

diplomové prace je dulezita zejména situace a okolnosti zmén spojenych s reformami,
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které probihaly v 50. letech a po pieruSeni za kulturni revoluce pokratovaly v letech
sedmdesatych.

Na pocatku 20. stoleti v souvislosti s mySlenkami Majového hnuti byla tradi¢ni
forma ¢inského divadla povazovana za pozistatek ,,zkostnatélé“ tradi¢ni kultury, kterou
je tieba radikalng zménit, &i jedté 1épe zlikvidovat''®, To se viak nastésti nepodatilo pro
velkou oblibu a popularitu xigu realizovat. Kromé tradiéniho divadla se ziaéinala
prosazovat ¢inohra.

Po zalozeni Cinské lidové republiky stat podporoval rozvoj xigu. Byly
organizovany zajezdy souborl jingju do Evropy (byly pferuSeny kulturni revoluci
a znovu obnoveny azZ po dvaceti letech).

Ve 40. letech byly centry divadla Chunqing, Guilin a také oblasti pod kontrolou
Rudé armady (zde se jednalo hlavné o angaZované agitacni divadlo). Objevily se hry na
historicka témata, které byly svym obsahem aktualni. Byly namifené proti japonské
agresi a vybizely k narodnimu sjednoceni. Sem se tfadi zejména néktera dila z pera
proslulého spisovatele, basnika a archeologa Guo Moruoa ZRiK#5 (1892-1978)'"°. Na
historicka témata psal také A Ying B %% (1900-1977). '%°

Roku 1941 byla v Guilinu ustanovena Divadelni spole¢nost nové Ciny Xin
Zhongguo jushe B P I8 J| ¥t . V Yan’anu byla zakladna pro divadlo ftizené

Komunistickou stranou Ciny. Roku 1938 zde byla zfizena Lu Xunova akademie uméni,

'8 Takové postoje zastavala mj. skupina soustfedéna kolem reformniho ¢asopisu Nové mlddi, zejména Hu
Shi #i.

'1° Byl také prekladatelem zapadni literatury. Zil velice bouflivym Zivotem. Jeho dila obsahuji asto
radikalni postoje k soudobym spolecenskym problémim (napf. podporoval Zenskou emancipaci,
vyjadioval patriotické postoje apod.). Z jeho her na historicka témata byla nejvice ocefiovana hra Qu Yuan
JiE J5L (1942), kterou minil jako podobenstvi o narodnim citéni a odporu v dobé hrozby japonské agrese.

120 ve svém dile Vzdorokrdl Li (Li chuangwang 2= 13) T.) (1945) se pokousi vyloZit historicko-
materialistickym zpisobem neuspéch rolnickych povstani z let 1640-1645.
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od roku 1941 znama jako Lu Xunova akademie uméni a literatury Lu Xun yishu wenxue

yuan G EAR B, Roku 1942 byla do Yan’anu svolana konference o literatuie
aumeéni, na které pfednesl Mao Zedong ¥ %R zavazné pozadavky na uméleckou

tvorbu a zasady kulturni politiky'?' blize rozvedené v Rozhovorech o literature a uméni.

Byly vytvoteny nové formy &inského divadla '*

a diskutovalo se o tom, jakym
zptsobem tradicni ¢inské divadlo reformovat ¢i zachovat nezménéné.

V roce 1950 byla v Pekingu oteviena Ustfedni divadelni akademie Zhongyang
xiju xueyuan XK~ BE, ktera se stala hlavnim centrem pro vychovu hercli, rezisért
a umélci (existuje dodnes). TéhoZz roku se konala celostatni konference o reformé xiqu.
Bylo zakazano vice neZz dvacet her, jejichZ obsah nebyl v souladu se soucasnymi
poZzadavky na ulohu divadla ve spole¢nosti. Dale se podle vyhlaSeného programu mély
piepracovat textové predlohy nékterych her a vytvaret se nové hry ve formé xigu na
soucasna i historicka témata.

Nasledujiciho roku byl zalozen Ustay pro studium tradi&niho &inského hudebniho
divadla Zhogguo xiqu yanjiupuan P[5 5 7T B2 2, ktery zacal také pravidelng

vydavat studie o xigu (Stvrtletné vychazely Studie o xiqu Xiqu luncong 3% it M)

a 0 néco pozd¢€ji zaCala vychazet i periodika s timto odbornym zaméfenim'**. Roku 1952

"2l Hlavni zasada byla, e uméni ma slouzit délnikéim, rolnikiim a vojakém.

122 Na zaklad® oblibenych venkovskych smiSenych forem _her k vysazovani ryZe“ yanggexi byly
vytvafeny didaktické hti¢ky, které prosazovaly odstranéni negramotnosti, povéréivosti, koufeni opia atd.
Na jejich zakladé a smiSenim s daliimi vlivy byl vytvofen novy Zanr tzv. nova zpévohra xingeju.
KALVODOVA (1992), s. 258.

'23 Reditelem se stal slavny herec tradiéniho &inského divadla, ptedstavitel Zenskych roli Mei Lanfang #§
'24 Napt. mési¢nik o tradi¢nim i novodobém divadle Divadelni zpravy (Xiju bao *J4R). Na jeho
strankach se také objevil &lanek o Cao Caoovi v ramci pétimésiéni diskuse vroce 1959 (neni vsak
zahrnuty v CCLJ). ZHANG Ju 7K{H. ,Cao Cao — cong shenghuo sucai dao yishu xingxiang ##§:— M
HEM B Z KRR Xiju bao, €. 11,1959.
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byl v Pekingu uspotadan celonarodni Festival tradi¢niho hudebniho divadla xiqu. Poprvé
v historii zde bylo pfedstaveno dvacet tfi riznych regionalnich druhi divadla.

Na pielomu padesatych a Sedesatych let doSlo k vyhroceni sporu mezi zastanci
tradiénich forem mimé& pfizptisobenych soudasnosti ' a mezi ptiznivci radikalnich
reforem tradi¢niho divadla. Bylo to obdobi, kdy se zadal projevovat neuspéch vladnich
reforem a politiky ,,velkého skoku“ (1958-1959). Uvniti Komunistické strany Ciny se
zaCaly objevovat vaznéjSi neshody, kritika a vnitrostranicky rozkol.

Roku 1964 probéhl festival metropolitniho divadla jingxi na aktudlni témata.

Vramci uvodu Mao Zedongova manzelka Jiang Qing 7L ¥ pozadovala radikalni

reformy &inského tradiniho divadla'?®. Avsak kviili nejednotd strany nenasla podporu
potiebnych statnich organi.
Na pocatku 60. let néktefi autofi napsali historické hry, které obsahovaly skryté

‘y ” S 127
naraZky na soucasnou situaci.

Konkrétné se v podtextu her dotykali perzekuce
vysokého predstavitele, ktery se odvazil vystoupit s kritikou namifenou proti politice
,.velkého skoku®.

Od poloviny 60. let bylo s vyjimkou né€kolika revolu¢nich her zcela zastaveno
provozovani divadla tradi¢nich forem i ¢inohry a zacala perzekuce herci. Tento stav

trval po dobu kulturni revoluce az do roku 1976. Poté (asi od roku 1979) se zacal

postupné obnovovat repertoar vSech typi xiqu.

125 Zastanci mirn&j$iho pfistupu byli pro postupné reformy jingxi a ostatnich druhii a forem s pevnym

uméleckym fadem soudasné chtéli udrZet na repertoaru kolem dvaceti procent tradi¢nich inscenacnich
modelli. Radikalni reformy by mély za nasledek velké zmény tradinich forem a nechaly by na scéné jen
témata z doby osvobozeneckych boji a budovani socialismu po roce 1949. KALVODOVA (1992), 5. 261
126 prohlasila, %e vétina profesiondlnich souborli zapliiuje jeviSté ,cisafi, generaly, ministry, udenci,
krasavicemi, zloduchy a démony*.

127 Byli to Tian Han [T hrou Xie Yaohuan (1961) (hrand jako &inohra i v tradi¢ni form&) a Wu Han & H&
hrou z mingského prosttedi Hai Rui propustén z wadu (Hai Rui ba guan #§5iER).
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Nasilné zastaveni tradi¢ni divadelni produkce béhem kulturni revoluce
a persekuce hercli mély za nasledek ztratu mnoha cennych zku$enosti. Byly ni¢eny texty

her, divadelni kostymy a byla prerusena vyuka dal$i generace herca.

5.3. DISKUSE O CAO CAOOVE PREHODNOCENI

V souvislosti s reformou tradi¢niho €inského divadla, ktera probihala na po¢atku
padesatych let, upoutala pozornost také Cao Caoova postava a jeji ztvarnéni. Na
strankach nejétendjSich periodik jako Guangming ribao YW HR, Wenhui bao SCICAR,
Renmin ribao ANIEHHR i dalSich bylo v ramci rozsahlé diskuse trvajici pies pét mésici
(od ledna do Cervence 1959) uvetejnéno kolem sto Ctyficeti Ctyf ¢lanki a pojednani
(jejich seznam viz piiloha 7.3.). Jako shrnuti této diskuse vysel ve vydavatelstvi San lian

shudian Bt 155 nasledujiciho roku sbornik pod nazvem Vybor pojedndni o Cao

Caoovi (Cao Cao lun ji HHi21E) (dale jen CCLJ). Obsahuje tficet sedm vybranych
¢lanki.

Ustfednim a jednoticim tématem bylo hodnoceni Cao Caoovy osobnosti a jejiho
ztvarnéni zejména s ohledem na tradiéni &inskou operu. Ugastnici diskuse z tad historiki,
litgrétﬁ, literarnich védcu i dalSich autort hledali odpovéd’ na otazku, zda ma byt Cao
Cao i nadale na Cinském jevisti pfedstavitelem a zt€lesnénim krutosti, Istivosti a vibec
celkové negativniho charakteru.

Diskusi oteviel Guo Moruo ¥§ 7K #7 ¢lankem uvefejnénym na strankéch

Guangming ribao 25. ledna 1959 pod titulem ,Pojednani o Cai Wenjiin¢ dile Osmndct
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7o 1 . re .- 128 ‘ . PR ex LS 4
tonu rakosové pistaly hujia” =", ve kterém vyslovil tezi, Ze tradiéni ztvarnéni Cao

Caoovy postavy je zkreslenim historie a je zapotiebi pfehodnotit jeho osobnost podle
soudobych méfitek.

Na n¢j reagoval ¢lanek otiStény o necely mésic pozdéji v témze periodiku — ,,Je
zapottebi navratit Cao Caoovi jeho renomé — Cao Cao a Bitva u Rudého utesu "%, jehoz

autorem je Jian Bozan BY{[1%f. Potom uZz v kratkych intervalech (v nasledujicich

mésicich témé&F denné"®) byly po celé zemi publikovéany dal$i ¢lanky a diskuse se

rozvinula naplno.

Guo Moruo v diskusi uvefejnil celkem tfi Elanky. Ve vSech shromazd'uje
argumenty pro obhajobu Cao Caoova ptipadu, rozebira problematiku povstani Zlutych
Satki a snazi se hodnotit Cao Caoa z hlediska jeho zasluh pro blaho lidu.

Ve svém prvnim ¢lanku Guo Moruo zmifiuje Cao Caoa v souvislosti s Cai Wenji

$X3CWW, o které pripravoval knihu. Hovofi o Cao Caoovi jako o dobrodgji, ktery po
nejruznéjSich peripetiich Cai Wenjiina Zivota dokaze realizovat jeji kyZené vykoupeni
prospéchem ¢i citovou angazovanosti Cao Caoa, ktery podle Guo Moruoa takto
zachranil nejen ji a jejiho manzela, ale i mnohé dalsi. Osud Cai Wenji je povaZzovan za
typicky ptiklad Cao Caoova dobrodini.

Podle marxistické filosofie, jejiZ ideje jsou hlasany Komunistickou stranou Ciny,
se zménil rovnéZ pohled na historii a vyklad nékterych jevl, jakymi byla naptiklad

lidova povstani, ktera se v ¢inské historii vyskytuji opakované. Jsou nové chéapana jako

'** GUO Moruo in CCLJ (1960), s. 1-10.

'2% JIAN Bozan in CCLJ (1960), s. 11-20.

139 Nejvice ¢lanki bylo publikovano v dubnu a kvétnu (kazdy mésic pres tficet ¢lank(). Potom diskuse
zvolna utichla.
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projev vile lidu, jakysi pfedobraz revoluce a na rozdil od tradi¢niho pojeti bylo vnimano
jejich potlaceni jako projev negativni. Guo Moruo v$ak chape Cao Caoa jako nékoho,
kdo pokragoval v lidovém hnuti Zlutych 84tk a kdo prevzal jeho ideje: ,, A¢koliv Cao
Cao ziskal své jméno v boji proti Zlutym Satkiim, miizeme Fici, Ze na hnuti Zlutych sdtkii
navdzal a systematizoval je. !

Dale Guo Moruo vyjmenovava Cao Caoovy zasluhy: obnovu pofadku ve
spolecnosti, pfidéleni pidy, omezeni vlivu mocnych mistnich rodd, které tyranizovaly
obyvatelstvo, jeho Gspéchy v boji proti koCovnikiim podnikajicim najezdy na severni
hranice Ciny a také jeho piinos k &inské kultuie. Podle Guo Moruoa by m&l Cao Cao byt
za viechny své zasluhy nazyvan ,hrdinou lidu“ rﬁiﬁzu yingxiong [CIEILHE. V zavéru
jasné formuluje tezi, Ze negativni hodnoceni Cao Caoa je kfivdou na jeho osobnosti a je

v v

to ,,pfekrouceni historie”. NaznaCuje také souvislost rozsiteni zaporného hodnoceni

Jian Bozan v ¢lanku ,,Je zapottebi navratit Cao Caoovi jeho renomé — Cao Cao
a Bitva u Rudého ttesu® rozebird nové zpracovanou divadelni hru Bitva u Rudého
dtesu'*. Spolu s rozborem tohoto pfedstaveni se vénuje prehodnoceni Cao Caoovy
postavy. Uz v ivodu, jako i jini autofi, zmifiuje Lu Xundv postoj k Cao Caoovi. '** Ten
podobné jako Guo Moruo oznacuje Cao Caoa za hrdinu: ,, Kdyz se hovori o Cao Caoovi,
snadno si vzpomeneme na roman Ptibchy Tri tiSi a také na toho proradného hodnostare

s nalicenym oblicejem na jevisti cinského divadla, ale to neni ten spravny zpusob jak na

B GUO Moruo in CCLJ (1960), s. 10. Peklad celé této dilezité pasaze z Guo Moruova &lanku viz

ptiloha 7.1.9.

o0 jejim autorovi, divadelni scéné apod.

'3} Na Lu Xunova slova se odvoldvaji autofi v zavéru své publikace vénované Cao Caovu Zivotu. ZHANG
Xikong (1959), s.41.
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Cao Caoa pohlizet. ... Vzdyt ve skutecnosti je Cao Cao ¢lovek velkych schopnosti a je

«134

prinejmensim hrdinou. Jian Bozan upozoriiuje, Ze ackoliv stejné jako Lu Xun i Guo

Moruo oznacuji Cao Caoa za hrdinu a oba dva ho obdivuji, presto vsak ,,nejsou na Cao
Caoové strané® (bushi Cao Cao yi dang 1N #:—1%)'%. Na jeho strané se neciti byt
ani Jian Bozan. Nezdd se mu vhodné oznaceni Cao Caoa jako jianchen a vyzyva
k ptehodnoceni nazoru na n€j podle moderniho marxistického pojeti historie. Ve smyslu
obdivu k Cao Caoové osobnosti sdili Lu Xunovy i Guo Moruoovy postoje.

Jian Bozan se domniva, ze Cao Caoovu povést védomé poSpinil autor romanu

vvvvvv

aby ,,ifil feudalisticky a legitimisticky pohled na historii'*.

Jako spoluodpovédné za Cao Caoovu 3$patnou povést také oznaluje tvirce
aautory divadelnich predstaveni, ktefi z Cao Caoa udé¢lali zapornou postavu.
Upozornuje na to, Ze Cao Cao neni vniman jako proradny hodnostaft, ale jako fypicky
proradny hodnostaf (dianxing jianchen B#34T [7). Podle Jian Bozana se viak Cina uz
téchto piedsudki zbavila a vnimani historie je jiné. V soucasnosti, kdy hlavni Glohu
hraje lid, je potieba vnimat Cao Caoa ve vztahu k nému. 1 ztoho diivodu je nutné
piehodnotit pohled na Cao Caoovu osobnost. Domniva se, Ze zaporné pojeti Cao
Caoovy postavy souvisi stradi€nim pojetim statu, kde ustfedni postavou byl cisaf.
Kazdy, kdo se k nému nechoval dost uctivé ¢i snad dokonce nezdvotile, mohl byt

oznacen jako jianchen. Cao Cao ackoliv respektoval toto pojeti a sam se vyjadioval

UOBATUR S B, A Y AR (CRZE ), EmEERG R ARNERE, BXA
Pk =R 3t 0 < W) C T s, WEE—NMRAKRFHAN, TR —ARH. “ JIAN Bozan in
CCLJ (1960), s. 11.; blizs§i odkaz na Lu Xunovo dilo neby! uveden.

3 Tamtéz.

Be N T EAREEH ST XML LM, Tamtéz, s. 12. K vyrazu legitimisticky zhengtong viz téz
CHENG (2006), s. 473.
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o tom, Ze neusedne na cisafsky trin, presto odhalil své neskromné ambice.

Jian Bozan v3ak upozoriiuje, ze v Cao Caoové dobé i vSichni ostatni méli ambice
stat se cisafem a stejné tak dobfe mohli byt ozna¢ovani pojmem jianchen. Cao Cao ale
skute¢né prevzal moc. Neprohlasil se ov§em cisafem a nezaloZil novou dynastii, coz Jian
Bozan vidi jako Cao Caoovu chybu a kratkozrakost. Domniva se, Ze cisafové pozdéjsich
dynastii se takovym jednanim citili potencialné ohroZzeni a snazili se vidy
prostfednictvim uméni Cao Caoa zlikvidovat. Idealni ptileZitost se naskytovala pfi liceni
jeho nejvyrazngjsi porazky v bitvé u Rudého utesu, v jejichz pozdé&jsich popisech se
vSechny hrdinské vlastnosti a moudrost soustfedily do idealizované postavy Zhuge
Lianga.

Na rozdil proti ostatnim osobnostem a zejména oproti Liu Beiovi k tomu fika
Jian Bozan toto: ,, Cao Cao si Podnebesi vybojoval sam, neprevzal je od rodu Liu. Kdyby
si Cao Cao dle své libosti pres sebe prehodil cisarsky hav, kdopak by o ném rekl, ze neni
cisarem Zakladatelem; ale pravé proto, Ze cisarsky odév mél za kosili, kterou si oblékal
dospod, lidé prekryli jeho tvar bilymi licidly. «"

Jako Cao Caoliv nejvétsi nedostatek Jian Bozan vidi potlageni Zlutych $atka. Co
se ty¢e jeho moci a vztahu k lidu, nejednal pro lid, ale neprotivil se jeho pféni. Jian
Bozan pocituje to, ze Cao Cao je typickym piikladem proradného hodnostafe jako
pohled ortodoxné feudalni, ktery je potfeba v soucasné nové spole¢nosti zménit. Co se
ty¢e jeho postoje ke zménam v tradi€nim Cinském divadle, nechce radikalni zmény,
protoze lidé maji starou operu radi. Je zastdncem mirné upravy masek a her, aby byly

vice v souladu se sou¢asnym pohledem na historii.

PTUBEMIR N, B AT WM, A X T R BT e o B AR AR AR B R,
HE 8 D0 A AN 1 NATL R ST R DR AR B AR A A LT, R AR BT — ek« CCL)
(1960), s. 18.
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Clanek ,,Cao Caoovi by se mélo dostat spravného hodnoceni* '**, ktery v CCLJ
nasleduje, polemizuje s Jian Bozanem i Guo Moruoem a je ukazkou nazori skupiny
protestujicich proti Cao Caoovu novému piehodnocovani. Jeho autor sargumentaci
piedchozich ¢lankid nesouhlasi. Uvadi vycet Cao Caoovych negativnich ¢ind a domniva
se, Zze jeho zaporné pojeti v historii neni zalezitosti ortodoxné feudalistického nahliZeni,
ale Ze to je hlas vétSiny lidu.

Diskuse dale pokracuje v podobném duchu a jeji tematika se rozsifuje. Za
podrobnéjsi zminku stoji jeSt¢ nékolik ¢lankd — dal§i dva Guo Moruoovy c¢lanky
a prispévky k diskusi od Wu Hana a Liu Zhijiana. '*°

V bieznovém vydani novin Renmin ribao byl uveiejnén ¢lanek ,,Piehodnoceni
Cao Caoova pfipadu“.140 Ve svém titulu (jenZ uz byl naznacen v Jian Bozanové ¢lanku
a stal se heslem celé diskuse) je obsazen kladny postoj Guo Moruoa k Cao Caoové
postavé. V Clanku se vraci k problematice rolnickych lidovych povstani. Pfiznava, ze
Cao Cao potlacil povstani, ale nezprotivil se jeho cilim. Podle né&j povstalci chtéli
ptedevsim obzivu. PoZadovali obili a pidu, kterou jim Cao Cao nakonec poskytl.

Dale Guo Moruo piredklada mnohé argumenty proti tradované Cao Caoové
krvela¢né povaze a doklada, ze mu na lidech naopak zélezelo. Na Cao Caoovu obhajobu
uvadi, ze zabranil agresi wuhuanskych kmeni a jako ptiklad Cao Caoovy vyjimecnosti
a jedineCnosti jeho autority uvadi, ze Cao Caoem porazeni nepratelé (jako byly oddily
Zlutych $atkd i Wuhuanové) jej nasledovali a stali se jeho spojenci. Guo Moruo uvadi,

7e k tomu nebyli donuceni nasilim, ale Ze to zplisobila Cao Caoova mravni sila de #&.

8 LIU Yibing in CCLJ (1960), s. 21-24.

13 Dalsi ¢lanky, i kdyz jsou také ptinosné, neni mozné, z diivodu omezeného prostoru daného rozsahem,
do této prace zaradit.

'** GUO Moruo in CCLJ (1960), s. 47-63.
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Zajimava je pasaz, kde se Guo Moruo vénuje rozboru Cao Caoovy cesty do
ptikladem Cao Caoovy krutosti a brutality. Je hrana i na divadelnich jevistich. Guo
Moruo uvadi pfiklady odlisnych znéni riznych prament li¢icich tuto udalost a domniva
se, ze mnoha fakta byla imysIné zkreslena v Cao Caotiv neprospéch. Priklani se k prvni
varianté¢ (kronika statu Wei Weishu). Také prohlasuje, ze Cao Caoovo znamé réeni

«141

,, Radéji budu ovlddat ostatni, nez aby oni ovladli mne pfipisuje Guo Moruo Sun

Chengovi #M# a nikoliv Cao Caoovi. Domniva se, Ze Cao Cao nebyl neomylny a mél
mnoho nedostatkl, ale bylo na ném také mnoho kladného.

Jako posledni Guo Moruotv ¢lanek k diskusi byla uvefejnéna piedmluva k jeho
dilu o Cai Wenji snazvem ,Historie a vyvoj rolnickych lidovych povstani v Cing-
Predmluva ke knize Cai Wenji“'**. Guo Moruo se zde vénuje problematice rolnickych
povstani. Nedomniva se, Ze potladeni povstani Zlutych $atkd bylo spravné, ale nakonec
to, Ze je Cao Cao porazil, slouzilo v jejich prospéch. Dale pojednava o cilech povstani.

Zminuje se o svém ztotoZznéni s Cai Wenji a s jejimi zivotnimi osudy (uvadi
podobnost s Flaubertem a jeho Pani Bovaryovou, a¢ se sni pfimo nesrovnava).
Obhajobu Cao Caoa a piehodnoceni pohledu na jeho postavu v souladu s moderni dobou
se rozhodl ucinit pravé jejim prostiednictvim: , Jesté bych rad prohldsil, ze hlavnim
cilem, proé¢ jsem napsal Cai Wenji, bylo pfehodnoceni Cao Caova pripadu. “'®.

Diskuse se také ucastnil historik Wu Han, ktery pfispél dvéma c¢lanky. Prvni

«144

uvetejnil pod ndzvem ,,0 Cao Caoovi“ ™ a druhy, ktery nebyl do CCLJ vybran, vysel

! Ning wo fu ren, wu ren fuwo ;" KN, TAHIK. GUO Moruo in CCLJ (1960), s. 56.
12 GUO Moruo in CCLJ (1960), s. 269-276.

WA ARSI, RS ()Y WETEHA AR EBIE. < Tamtéz, s. 270.
'“4 WU Han in CCLJ (1960), s. 37-46.
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v Lishi jiaoxue Cislo 7 pod titulem ,,Pojednani problému hodnoceni historické osobnosti

v souvislosti s diskusi 0 Cao Caoové problematice*'®.

Ve svém prvnim ¢&lanku se Wu Han #F% zabyva tim, kdo jako prvni provadél
Cao Caoovo hodnoceni. Zminuje postavy Qiaogonga a Xu Shaoa, ktefi hovofili o Cao
Caoovych schopnostech. Dale jako Guo Moruo a dal$i se vénuje problému, zda je pro
Cao Caoa vhodné charakteristické oznaceni jianchen. Klade Cao Caoa do protikladu
k Liu Beiovi. Z hlediska tradi¢niho pojeti legitimity rodina Liu méla mandat a jestliZe se
nékdo stavél proti ni, pak byl oznalen jako jianchen, coz byl Cao Caouv piipad. Také se
vénuje variantam liceni Cao Caoova zabijeni cestou do Chenliu.

V souvislosti s Liu Beiem rozebira Cao Caotiv piivod. Domniva se, ze Cao Cao

nepatfil k znamym urozenym rodim mingmen %], ale plivodem pochézel z vrstvy
g

prostého lidu hanzu W Proto umysiné bojoval proti vyznamnym rodim.

Wu Han vyjmenovavd Cao Caoovy reformy. Hovoti zejména o reformé
vyrobnich prostiedkl, zdiraziuje Cao Caoovy zasluhy v oblasti pée o kulturu
a vzdé€lanost. Dochézi k zavéru, ze jeho zasluhy celkove prevazuji nad jeho provinénimi
a mélo by mu byt vyhrazeno misto v muzeich a knihach o historii. Upozoriiuje, Ze by se
neméla sméSovat postava umélecky zobrazovana se skute¢nou historickou osobnosti.

Co se tyce jeho postoje k reformam opery, Wu Han by obsah starych her neménil,
ale doporucuje soucasné napsat hry nové hrané se starymi paralelné.

Dal$im zajimavym piispévkem v diskusi je Liu Zhijiandv X|J%1#7 ¢lanek ,,Pro¢

< 146

byl Luo Guanzhong proti Cao Caoovi . Autor se pozastavuje nad tim, Ze Luo

Guanzhong je casto obviovan Cao Caoovymi obhdjci z vytvoteni jeho zaporného

%> Cong Cao Cao wenti de taolun tan lishi renwu pingjia wenti W\ ¥ i) BUHS IR T AT 0] 5L
"¢ LIU Zhijian in CCLJ (1960), s. 322-336.
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obrazu. Vénuje se pozadi, v némZ vznikal roman Pribéhy T¥i Fisi. Uvadi, ze Luo
Guanzhong Cerpal material pro své dilo z lidovych her a Chen Shouovu kroniku pouzil
také - ovSem jen jako inspira¢ni material. Pfi tvorbé romanu se fidil zejména dobovym
vkusem Ctenafi a tvofil jej pro prostfedi, ve kterém se sam pohyboval. Luo Guanzhong
nebral Cao Caoa za proradného hodnostate jianchen, ale zdiraznil a zveli¢il jeho
egoismus, ktery je v romanu jeho zakladni a dilezitou charakteristickou vlastnosti.

Liu Zhijian se domniva, Zze Luo Guanzhong zkreslil Cao Caoovu postavu jen do
urCité miry, ale neni mozné ho obvinit, Ze postavu zkreslil zcela a zobrazil 1zivé. Luo
Guanzhong vytvofil v souladu s minénim tehdejsiho prostiedi vynikajici typickou
zapornou postavu, krom toho ale vystihl také Cao Caoovy nékteré dobré vlastnosti.
Uvadi, ze ackoliv Chen Shou se svou kronikou SGZ patii k Cao Caoovym obhajcim,
rovnéz se zmiiuje o Cao Caoove€ egoismu.

Liu Zhijian déle pfipomina, Ze vyvoj hodnoceni Cao Caoovy osobnosti
nemizeme zjednodusit tak, ze do uréitého obdobi bylo hodnocené kladné a potom
zaporné, ale domniva se, Ze odeddvna Cao Caoovi odpiirci i obhgjci existovali soucasné.
Piedestira mnohé argumenty dokladajici Cao Caoovo hodnoceni v té které dobé.

Co se tyCe Cao Caoova oznaceni jako hrdiny, autor ¢lanku se domniva, Ze toto
oznaceni neni vhodné, nebot’ hrdina konéa €iny pro stat, zatimco Cao Caoovou motivaci
byl jeho vlastni prospéch. Autor ¢lanku nesouhlasi, Ze by Cao Caoovo zéporné pojeti
bylo ¢isté¢ jen dasledkem ortodoxniho pojeti d€jin, protoZze Cao Caoovo zaporné
zobrazeni v sob¢ jist¢ zahrnuje i minéni lidu. Liu Zhijianiv ¢lanek nabizi mnoZstvi

odkazi na plivodni prameny.
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5.4. SHRNUTI: ZMENY VE DVACATEM STOLETI

Na CCLJ je mozné pohlizet ze dvou hledisek. Z jedné strany jako na odbornou
praci, jez obsahuje mnoho zajimavych informaci podloZenych odkazy a citacemi
z pramenu a soustied’uje mnoZstvi argumenti pro i proti Cao Caoovi. Na druhou stranu
v CCLJ miiZzeme hledat material pro rekonstrukci do jisté miry oficialniho pohledu na
Cao Caoovu osobnost.

Tematika diskuse je pomémné Sirok4, ale celkové mlizeme vymezit kolem desitky
témat, ktera se opakuji a jsou diskutovana z riiznych Ghli. Spole¢nym tématem je Cao
Caoova osobnost a jeji umélecké ztvarnéni. Diskutuje se o tom, jaky ve skutecnosti byl,
zda vskutku odpovida negativni zobrazeni v divadle a v romanu historické osobnosti,
zvazuje se mira Cao Caoovych zasluh a pochybeni, probiraji se jeho reformy, zejména
zavedeni vojenskych kolonii tuntian, autofi patraji po jeho pivodu a ptisluSnosti k urcité
socialni skuping ¢i tfidé a jeho spolecenském statusu a také se zamysleji nad tim, ke
kterému myslenkovému sméru Cao Caoa zaradit.

S Cao Caoovym hodnocenim velice uzce souvisi pojeti hodnoceni historické
osobnosti, jez uréuje kritéria, podle kterych pfi takovém hodnoceni postupovat. Toto
téma je na nékterych mistech probirano i samostatng, ale vramci diskuse je vzdy
uréitym zpisobem vztahovano k Cao Caoovi. V té dobé kritéria pojeti historické
osobnosti a pohledu na historii vychazela z marxistického mysleni. Uplatiiuje se tfidni
pojeti d&jin, myslenky vyvoje a pokroku v ramci historie, dialekticky rozvoj spolecnosti,
myslenka, Ze délnicka tfida je rozhodujicim Cinitelem spolecenského vyvoje atd. Hlavni
tezi pfistupu k Cao Caoovu hodnoceni v diskusi vyslovil ve svém ¢lanku Guo Moruo.
Uvadi, Ze historickou osobnost je tfeba vnimat komplexné a zejména je tfeba zkoumat,

jakym zplsobem ptispéla k pokroku dé&jin a rozvoji spolecnosti: ,,PFi hodnoceni
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historické osobnosti je nutné na problematiku pohlizet komplexné. Je nutné zvdZit, co je
z celkového hlediska dilezité, co méné a zejména je treba se podivat, zda dotycny
vykonal néco zdsluzného pro lid té doby a zda prispél (i) k pokroku vseho naseho lidu

a k pokroku v kulture. “'*’

Je dilezité zkoumat dobu, v niZ osobnost Zila a jeji zasluhy ¢&i
pochybeni vztahovat k lidu, ktery je hybatelem d&jin, na rozdil od tendenéniho pojeti,
kdy vSe bylo vztahovano k osobé¢ cisate.

S timto pojetim d€jin a pohledem na historickou osobnost souvisel problém
lidovych rolnickych povstani v Cing, jemuz je v diskusi vénovan také pomémg velky
prostor. Pfedev§im jsou diskutovany cile tohoto povstani. Néktefi autofi hovoti o tom, Ze
povstani chtéla svrhnout tehdejsi feudalni vladnouci tfidu, jini tvrdi, Ze povstani byla
prost¢ motivovana snahou ziskat obZivu a pidu. V kazdém pfipadé povstani
predstavovalo minéni lidu a jeho potlaceni je vnimano jako negativni &in. V této
souvislosti mnozi autoti hovoii o potlateni povstani Zlutych $atkd jako o jednom z Cao
Caoovych nejvétsich provinéni. Na druhou stranu se ale vétSina autorti shoduje na tom,
Ze Cao Cao si z lidového povstani vzal ponauceni a ptijal systém opatfeni a astupki viaci
prostému lidu a tak ,,posunul historii vpred“. Jak uz bylo zminéno, Guo Moruo dokonce
uvadi, Ze Cao Cao cile povstalci nezradil a do jisté miry je uspokojil. Dale se hovofi
o tom, zda boj proti Wuhuantim byl opravnény a jaké byl povahy.

V tomto kontextu se autofi celkov€ shoduji, ze Cao Caoovy zasluhy prevazuji
nad jeho chybami, a proto by mélo byt pifehodnoceno zobrazeni jeho historické
osobnosti. Vétsina se shoduje na tom, ze je vhodné oznaceni Cao Caoa jako vyjimecna

osobnost a néktefi uvazuji i o pojmu hrdina.

WTRATE AL A, N A E R E T, N MR R R, B B S xS
T4 A R oisR, X T RANVBENRKAER. AR K BA L JT#k.“ GUO Moruo in CCL]
(1960), s. 57-58.
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Dalsim tématem v diskusi je reforma divadelni her. Tyto tradi¢né zobrazuji Cao
Caoa jako proradného hodnostafe jianchen. VéEtSina autor(i se shoduje na tom, ze
takovéto zobrazeni neodpovida historické skuteCnosti, ale na zpisob zmény téchto her
maji odlisné nazory. Né&kteri se domnivaji, Ze by mély byt prepsany hry staré, jini davaji
pfednost mirné€jSim Gpravam a nékteti se domnivaji, Ze by mély byt napsany hry nové
a mély by byt hrany soucasné se starymi.

Pro tuto diskusi je dileZité vnimat historicky kontext a je patrnd provazanost
autoru s jejich soucasnosti. Periodika, ve kterych byly ¢lanky uvefejiiovany, byla pod
vladni kontrolou a miZeme se domnivat, Ze mnohé nazory autord predstavuji oficialni
pojeti problematiky. Zda se, jakoby né&ktefi autofi jen vyuzili pfilezitosti a bez
odbornych znalosti se rozhodli prezentovat své ideologické nazory. Z tohoto hlediska by
bylo zajimavé zjistit, nakolik jsou pocatky a iniciovani diskuse spojeny s osobou Mao
Zedonga.

O Mao Zedongovi je obecné znamo, Ze mél rad Cinskou tradici a nechaval se ji
ovlivitovat. V pramenech, které jsem mél k dispozici, se mi viak nepodafilo najit Zadny
Mao Zedongliv ¢lanek ¢i projev, ktery by pojednaval o této problematice. Cao Cao patfil
pravdépodobné k jeho oblibenym historickym postavam, coz dokazuji nékteré drobné
zminky, které se nam zprostiedkované dochovaly ze vzpominek téch, kdo se s Mao
Zedongem osobné setkali.'*® To, Ze se nedochovala 74dna konkrétni zminka viak jests
nemusi byt divodem k tvrzeni, Ze na po€atku tak bouflivé diskuse o Cao Caoovi nebyl

n&jaky Mao Zedongiv podnét.'*

'8 Napf. YIN Jiamin J+5K & (2004). Hong qiang jianzheng lu 41 5% WAIF 3%, Beijing: Dangdai Zhongguo
chubanshe, s. 364.

"% Naptiklad u jeho projevii je béZné, 7e byly zvefejiiovany zprostfedkované a s Easovym odstupem.
Viz BAKESOVA (2003), s.55.
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Jistou stopu souvislosti miiZeme najit v tom, Ze v Iét€ roku 1954 Mao Zedong

napsal baseft Viny promyvaji pisek (Lang tao sha jR¥§¥)), kde se objevuje piima

narizka na Cao Caoa a odkaz na jeho taZeni na sever proti Wuhuantim.'> Mao

Zedongovu baseit zminuje ve svém clanku ,,Pfehodnoceni Cao Caoova ptipadu” Guo
Moruo."!

V Mao Zedongové bésni se objevuje motiv vzedmutych vin a desté, neklidné

vody, jez pfinasi oCisténi. Mao Zedong pfipomina Cao Caoidv odkaz, jeho dilo a také

jeho moc a pevnou vladu, se kterou chtél nastolit v zemi pofadek'>

. Basen konci
odkazem na zmény, které se udaly a lze je vykladat jako pozitivni.

Na zékladé prostudovanych pramenii mizeme usuzovat, Ze piiméj$i spojitost
s vyvolanim diskuse mél Guo Moruo, ktery v té dob¢ platil za uznavanou autoritu a byl
aktivnim ¢&lenem Komunistické strany Ciny.

Celkové se da fici, Ze vétSina ¢lanki ukazuje odrazi odbornost autorti, ktera

piispiva k vysoké arovni diskuse. Ta se z faktografického hlediska jevi jako pfinosna.

139 Mao Zedongova baseii viz piiloha 7.1.8. Cao Caoovy basné viz 7.2.

1 CCLJ (2006), s. 52-53.
152 pasaz v basni ,Bojovny cisaf statu Wei $lehl bi¢em* (pfiloha 7.1.8.) srovnej s CHEN Shou (1997),
s. 23-24 (ptiloha 7.1.2.).



6. SHRNUTI A ZAVER

Obr. 18: Huang Runfu v roli Cao Caoa
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6.1. SHRNUTI

Pro vyvoj Cao Caoova hodnoceni je dilezité brat vzdy v uvahu historické pozadi
a spolecenské postaveni, v kterém bylo hodnoceni provadéno. V kazdé dobé€ a v kazdé
socialni vrstvé existuji ruizna métitka a kritéria pro hodnoceni historické osobnosti.
Hodnoceni Cao Caoa miZeme rozdélit na hodnoceni oficidlni a hodnoceni lidové.
V kazdém tomto pojeti m¢l Cao Cao své odpurce i obhajce. Tabory Cao Caoovych
odpurct i obhajci a hodnoceni oficialni i lidové existovaly soucasné. Bylo by proto
piilis zjednodulujici a zavadéjici fici, ze Cao Cao byl do urcitého obdobi hodnocen
kladn¢ a potom zaporné apod.

6.1.1. Hodnoceni oficialni

Do oficialniho hodnoceni patii zejména historické kroniky, které, jak uz bylo
zminéno, vyjadrovaly zejména nazory vladnouci dynastie. Kritériem statni ideologii
podfizeného hodnoceni byl vyznam pro stat a z tohoto pohledu byly ¢iny a celkovy
vyznam historické osobnosti zvaZzovany. V souvislosti s Cao Caoem je velmi dulezita
otazka jeho legitimity. Kazda dynastie chtéla byt u moci legitimné a podle toho, od koho
pfevzala svlij mandat se také odvozoval jeji vztah k histortii, historickym osobnostem,
pfedchudcim apod. Liu Zhijian ve svém ¢lanku ,,Pro¢ byl Luo Guanzhong proti Cao
Caoovi“ uvadi rozdéleni odpirci a obhijci Cao Caoa z hlediska legitimity na dva

tabory: ,respektujici Han a brojici proti Cao* zun Han yi Cao *+ I E (odpircei)



87
a,cisafem Wei nepfitelem Shu“ di Wei kou Shu 7 3 7% % (obhajci). '™ V uzké
souvislosti s historickym vyvojem v oficialnim pojeti Cao Caoova hodnoceni do
dynastie Severni Song vétSinou prevaZovali ti, kdo uznavali Cao Caoovu legitimitu
a pozdé&)i ziskali pfevahu privrZzenci druhé skupiny. Tito Cao Caoovi odpirci si upevnili
svou pozici zejména za dynastie Jin a Yuan. V ramci téchto dvou tdbori ovSem ne
vsichni Cao Caoa nekriticky vychvalovali. Je nutné poznamenat, Ze Cao Caoovi obhjjci

ho nelicili idylicky a neskryvali jeho Spatné vlastnosti.

6.1.2. Hodnoceni lidové

Lidové hodnoceni se od oficidlniho li§i. Existoval rozdil v tom, jak Cao Caoa
vnimaly prostS$i vrstvy obyvatel a jak ho vnimaly vysSi vrstvy (tvirci oficialniho
hodnoceni). O pocatcich lidového pojeti Cao Caoa nejsou dochovany zaznamy, nebot’
ptibeéhy byly tradovany ustné, ale pozdé€ji se toto hodnoceni projevuje zejména
v divadelnich hrach (vznikajicich na zaklad¢ Gstné tradovanych piibéhii), kde prevazuje
hodnoceni zaporné (i kdyz jsou i zminky o kladném hodnoceni a naopak o zdporném
znazornéni postavy Liu Beie).

Negativni obraz Cao Caoa, ktery se objevuje v lidové tradici ziejmé€ soucasné

s jeho v zasadé kiadnym zobrazenim v kronikach, by mohl byt zaloZeny na pfibézich

133 LIU Zhijian in CCLJ (2006), s. 323.



88

uchovavajicich strach z bezprosttedniho ohrozeni Cao Caoovymi vojsky (¢i obecné
vale¢né Utrapy, které Cao Cao pozdé€ji prosté jen ztélesnil). Je mozné, Ze tento zaporny
obraz vznikl v oblastech, kam Cao Cao vstupoval s armddou jako nepfitel, tj. zejména
v oblastech na jihu, zatimco obyvatelim na severu pomahal svymi reformami, branil je
pied koCovnymi néajezdniky a sjednotil jejich uzemi. To by oviem bylo nutné prokazat
podrobnéjsim vyzkumem.

Lidové pojeti klade velky diiraz na srozumitelnost a schematinost postav, coz se
projevuje piedevSim v dramatu, pod jehoZ vlivem do$lo postupné k vzniku zobrazeni
Cao Caoa jako prototypu zaporné postavy. Tento model jesté¢ zdokonalil ve svém
romanu Luo Guanzhong, ktery €erpal material vétSinou z divadelnich her.

Zaporné zobrazeni Cao Caoa pretrvava az do 20. stoleti, kdy pod vlivem jiného
pohledu na historii vychazejiciho z marxistické filosofie byly snahy spole¢né s reformou
divadla ptrehodnotit pohled na Cao Caoovu postavu a ptiblizit jeji umélecké ztvarnéni
historické skutecnosti z hledisek marxismu. Pfehodnoceni ve 20. stoleti uplatiiovalo jiné
hledisko. Pfineslo novy prvek do Cao Caoova hodnoceni, a to pohled na jeho osobnost
a zasluhy z hlediska nikoliv statniho, ale z pohledu lidu a v souvislosti s ptehodnocenim

pojeti lidovych povstani.
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6.2. ZAVER

Co se tyce vyvoje hodnoceni Cao Caoovy osobnosti je zajimavé si vSimnout,
jaka hlediska byla uplatiiovana. Velkou roli pit hodnoceni hrala ,prospéSnost®. Byla
uplatiiovana zejména v oficialnim hodnoceni v souvislosti s otazkou legitimity. Bylo
prospésné ftidit se nazory, které byly prosazovany vladou a mnozi tviirci oficidlniho
hodnoceni byli motivovani snahou zavdécit se vladnouci dynastii. Cao Cao byl vSak také
posuzovan z hlediska mravniho. Byly zobrazovany jeho vlastnosti a posuzovany jeho
¢iny. V oficidlnim hodnoceni ptfevazuje zobrazeni na zaklad¢ této prospésnosti,
v lidovém pak z hledisko mravni.

V lidovém pojeti prevazuje hodnoceni zdporné. Je charakteristické také urCitym
zjednoduSenim a typizaci Cao Caoovy postavy. Bylo snadngjsi se s takovou postavou
ztotoznit ¢i k ni vymezit svii) postoj. MoZna i proto je Cao Cao stfedem pozornosti aZ do
dnesni doby.

V Cao Caoové piipad¢ doslo ke vzdaleni umélecky ztvarnéné postavy a skutecné
historické osobnosti. Umélecky zobrazeny Cao Cao do uréité miry ztratil vztah ke své
historické predloze a predstavuje predevSim prototyp vlastnosti. Prototyp, ktery je
napliiovan na zakladé¢ hledisek té které doby.

Cao Caoliv prototyp je zt¢lesnénim takovych vlastnosti jako jsou krutost, fales,

pomstychtivost, touha po moci. Co na Cao Caoové osobnosti tedy tolik pfitahuje? Jsou
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to predevsim jeho vlastnosti, jeho schopnosti, talent, zavratna kariéra, ke které se
propracoval vlastnimi silami, opojna vitézstvi nad Casto pocetnéj§im soupefem, ale také
jeho prohry, které v sob& obsahuji urcity lidsky rozmér. To, Ze nebyl neporazitelny

ajeho sjednotitelska ambice zlistala nenaplnéna (coz z hlediska konfucianstvi bylo

Mrwe

ptipisovano nedostatkim jeho mravnich kvalit a bylo to také jednou z p¥iCin
k negativnimu hodnoceni), pravdépodobné také to byl divod, Ze nebyl zboZitén jako
napf. Guan Yu.

Praci by bylo zajimavé doplnit pohledem do souéasnych uéebnic dé&jin Ciny nebo
¢inské literatury, vyZadovalo by to v3ak stanoveni srovnatelnych kritérii a podrobné&;jsi
prizkum, ktery nebylo mozné v daném rozsahu do prace zafadit. Také by bylo zajimavé
provést srovnani s jinymi osobnostmi, napf. s Liu Beiem (napf. hloubé&ji prozkoumat
jejich zobrazeni v regiondlnim divadle) ¢i se songskym generdlem Yue Feiem (zaméfit
se na povahu narodniho hrdiny apod.). Také by se bylo mozné podrobnéji vénovat Cao

Caoovu obrazu v moderni dobé nebo bliz§imu rozboru jeho postavy v romanu Sanguo

yanyi.
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APENDIX I. CAO CAO DNES
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Obr. 19: Cao Cao na titulni strané moderniho vydini SGYY
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Ke své praci bych jesté rad pfipojil kraticky vyhled do soucasnosti tykajici se
Cao Caoovy postavy. V soucasné dobé mizeme pozorovat dalSi vyvoj Cao Caoovy
postavy. S postupnym Upadkem tradi¢niho ¢inského divadla ptebiraji roli tehdejSich
kocovnych hercli vSudypfitomna média, ktera jednotné€ ptisobi na mnohem §ir$i okruh
lidi, nez kdy bylo mozné prostfednictvim tist€éného romanu ¢i dramatického zpracovani
v podani kocovnych hercli. Spolu sur€itym piedélem mezi tradicnim vzdélanim
a modernim svétem a tim, jak Cina dnes hleda své misto a sviij postoj ke starobylé
tradici, je Cao Cao zobrazovan poné€kud nekriticky. Dne$nimi prioritami snad neni ani
tak hledani pouceni, jako spiSe zabava a nejdilezit€jSim kritériem je vyhovéni vkusu
divaka.

Dnesni technicka svoboda zpracovani ¢&i zobrazeni historické postavy nabizi
umélci Siroky vybér prostiedki, které jsou (a nejen v Cao Caoové piipad€é) bohaté
vyuzivany. S Cao Caoem se dnes mizeme setkat v televiznim seridlu, mizeme se vtélit
do jeho postavy a v mezinarodné oblibené pocitaCové hie Sanguo (The Three Kingdoms)
muZeme bojovat o nadvladu v Podnebesi. V literatufe vznikaji rliznd prevypravéni
romanu SGY'Y pro mladsi ¢tenafe a pro déti si lze vybrat z Siroké nabidky komiksového
zpracovani znamych piib&éhi. Chystaji se pfipravy filmového zpracovani bitvy u Rudého
atesu v rezii Johna Woo (Wu Yusen %% #R), pfiemz by se mélo jednat o jedno
z nejnakladnéjSich dél v historii ¢inské kinematografie. Nacasovéni premiéry je
planované tak, ze ani Cao Cao pravdépodobné nebude chybét na zahajeni olympijskych
her v roce 2008 v Pekingu'>*. Na webovych strankach o historii je moZné uéastnit se

riaznych debat, kde Cao Caovo jméno casto figuruje. V elektronické podobé si na

134 Udaj uvadi internetova encyklopedie Wikipedia. Anglicky nazev filmu ma znit The Battle of Red Cliff.

Planovany odhadovany rozpocet projektu ¢ini 36 miliénd USD.
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internetu mazeme precist riizna dila at’ uz odborna ¢&i beletristicka ¢i fiktivni, ktera o Cao
Caoovi vychazeji (napi. Wang Yixiang. Cao Cao da zhuan ¢i Tan Wan. Sanguo Cao
Cao zhuan). Cao Cao pftitahuje pozornost dokonce i zpévaki pop-music. V leto$nim

roce (2006) vyslo hudebni CD oblibeného mladého singapurského zp&vaka Lin Junjie #k
& A, rodaka zFujianu. Titulni pisen Cao Cao ze

stejnojmenného alba je mozné si stadhnout jako zvonéni do
mobilniho telefonu, takze Cao Cao ma k prostym lidem

v soucasné dobé s nadsazkou receno jest€ blize nez kdysi.

Obr. 20: Cao Cao a moderni hudba

Jak je tedy Cao Cao zobrazovan dnes? A pro¢ pfitahuje stale pozornost
i v modernim svété€? V soucasné dob¢ vznikajici filmova a televizni produkce, ktera je
orientovana predevsim na vytvafeni zabavy a konzumu, hleda naméty v historii. Vybiraji
se postavy s heroickymi rysy, kterézto kritérium Cao Caoova postava dobie spliiuje.
Jsou zdlraznovany zejména kladné a hrdinské rysy jeho osobnosti. Je kladen diraz
ptedevsim na to, Ze byl hrdina. Je oslavovana jeho moc, sila, schopnosti a jeho Istivost
a tyto kvality jsou dnes$ni dravou spole€nosti vnimany jako potfebné. Cao Cao je pro
Cifany ztotoZnénim téchto vlastnosti a symbolem uréitého obdobi narodni historie
a podobné jako jina at’ uz jakkoliv kontroverzni osobnost pfitahuje jako velka osobnost
k sobé pozornost lidi. To se ostatn€ objevovalo jiz dfive. Dnes vznikaji rizné
vyznamové posuny obsahu plvodnich pfibéhii (napt. v televiznim zpracovani) pri¢emz
posun je spiSe smérem k pozitivnimu zobrazeni. Dale se objevuji zpracovani a zapletky,
které jsou zcela smyslené a fiktivni a jsou dilem fantazie modernich autorti.

Pfeména Cao Caoovy osobnosti a jeho zobrazovani tedy pokracuje. Je mozné, ze



94

to, jak byl Cao Cao zakofenén v Cinském povédomi se plisobenim televize, filmu
a dal§ich modernich zobrazovacich prostiedki v budoucnosti zméni. MoZna to do jisté
miry souvisi s uréitou nejistotou Ciny jak chapat svoji minulost as jejim hledanim
vlastni kulturni kontinuity.

Rozpory v zobrazeni Cao Caoa ve smyslu ,kladny“ ¢i ,,zaporny* do jisté miry
ptetrvavaji do dnes. Je ovSem mozné, Zze bychom méli tyto rozpory vnimat ani ne jako
protiklady, ale jako riizné stranky jedné osobnosti po vzoru tradi¢ni ¢inské filosofie totiz

té, ktera se brani ¢ernobilému nahlizeni skuteénosti.



7. PRILOHY

Obr. 21: Cao Cao jako rozporuplni osobnost
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7.1. PREKLADY

7.1.1. SGZ: Zavér Cao Caoova Zivotopisu

“HhEFEH, 21kl EREY, AHE,
BEF, AT, 5178,

tﬁ%aj\(fﬁﬁﬁﬁﬁﬁi@%,ﬁ%,&@% }ilﬁlﬁﬁjmlﬂj °
HhiwE ! T TEREERR e REF LM - BEiK, THEER
MEL, LB, BRI -

BAYE: “RTMRLE, REE L. 28 BRik. Edig
B, BAGE S, Aa SR, SR, 8REeEE2E. 7
AT “HTW, #E%.

CHEN Shou (1997), s. 23 /SGZ juan 1, Weishu Wudi ji 1, s. 53/
(text kroniky:)
Dvacatého patého roku na jafe v prvnim mésici lunarniho kalendare [Cao Cao]
dorazil do Luoyangu. Sun Quan po bitvé usmrtil Guan Yuho a poslal jeho hlavu [Cao

Caoovi]. Dne gengzi' princ [Cao Cao] zemiel v Luoyangu ve véku Sedesati Sesti let!*®.

(komentare:)

V Shiyu se pravi: Taizu se pfesunul z Hanzhongu do Luoyangu. Zapocal
[budovat] Jianshi dian. Porazil Zhuolong ci. Strom ronil krev.

V Cao Man zhuan se pravi: Princ vyslal tesafe Su Yueho pfemistit krasnou
hrusen. Vykopali ji a [pfi tom] poranili kofeny aZ z nich vytékala krev. Su Yue to ohlasil.
Princ se pfiSel osobné podivat a polekal se. PovaZoval to za neblahé znameni. Po navratu

onemocnél.

'*315. bfezna
1*¢ Podle nasich zvyklosti pogitani odpovida véku Sedesati péti let.
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(pokracovani textu kroniky:)

ke starym Casiim. AZ skon¢i pohiebni obfady, podé€lte viechny [mymi] rouchy. Necht
generalové avojaci zustanou na straZzi. Nikdo z nich nesmi opustit svéfené Gzemi.
Ministti a kazdy vidce at’ se vénuje svym povinnostem. Pfipravte [mé] télo, aby bylo
vCas odéno. Neskryvejte zlato, nefrit a klenoty.*

[Cao Caoovi] byl ud€len posmrtny cisafsky titul Wu wang. Druhého mésice dne

dingmao byl pohiben ve Vysokych pahorcich Gaoling.
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7.1.2. SGZ: Chen Shouitv komentar k Cao Caoovu Zivotopisu

At ELVER, KT KAL, BESCH RS, S EAR DU, sa s, AH i
BUEGE, WET N, BE, BZEN, EE. QZEK BTRM, %38
HES BN ERE, ASHE, KM R, ot 32, I & E
. WAGRHIEEZA, Bl AR,

CHEN Shou (1997), 5. 23-24 /SGZ juan 1, Weishu Wudiji 1, s. 53-55/

Kritick4 poznamka: Na konci dynastie Han bylo Podnebesi ve velikém zmatku.
Odvazni a mocni spoleéné povstali. Yuan Shao pohliZel na ¢tyfi kontrolni oblasti zhou
jako [se diva] tygr [na svou kofist]. Byl silny a nikdo se mu nemohl postavit.

Taizu [Cao Cao] spfadal dalekoséhlé plany a popohnal #i svym bicem. Osvojil
si Shenovy a Shangovy metody vliady pomoci zdkond fa a politickych technik shu'>’
ataké vyjimetné strategie Hana a Baie '*®. Utady ptid&loval talentovanym lidem,
kazdému podle jeho schopnosti. Skryval své skute¢né pocity a uzival Istivych strategii.
Nemyslel na staré kiivdy a nakonec byl schopen dosahnout cisaiského majestatu

a zavrsit velké dilo a to vie diky nadfazenosti jeho osvicenych plani. Je mozné nazvat

ho neobyé&ejnym clovékem, jenz presahl svoji dobu.

"7 Tj. legismus a politické techniky a strategie shu. Shen a Shang byli legisticti politici a filosofové ze
4, stoleti pt. n. 1. Shen Buhai FI/NE zemfel 337 pf. n. I. Byl ministrem ze stata Han. S jeho jménem je
spojovan legisticky spis Shenzi F1-F-, Shen Buhai byl autorem piivodni koncepce technik shu #7, kterymi
panovnik fidi Gfedniky a vladne. Shang Yang B ¥ zemiel 338 pf. n. I. byl ministrem a reformétorem ve
statu Qin. Tradién& se mu pfipisuje autorstvi Shangjun shu ¥ 15 Knihy kniZete Shanga. Prosazoval
koncepci zakonil fa {%. O Shen Buhaiovi a Shang Yangovi technikach vlady shu a legistickych zdkonech

fa pojednava pasaZ ve spise Han Feizi 46, s. 320. Cesky pieklad této pasaze viz CHENG (2006), s. 228-
229.

'*8 Han Feizi 3 3F 1~ zemfel 233 pi. n. 1. Byl jednim z nejhlavnéjiich teoretiki legismu. Bai Qi Fii2 (té2
Gongsun Qi 7 #Mid) zemfel 257 pt. n. 1. Byl vojeviidcem pozdniho obdobi Valgicich statii (475-221 pf. n.
1.) ocefiovany za své schopnosti vedeni vojska a kritizovany za nepfimé&fenou krutost a nemilosrdné
vrazdéni.
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7.1.3. ZZTJ: Zavér Cao Caoova Zivotopisu

BRE— ELEES.RZRBREE.AL=F.
HHXEF L

HTE

VAR E D) ERTR R s B, S8 L LA W58 AR HZ A
o BURAT A AT B0, BEREARAL, ¥ RN . 5800 R,
A BN S AT AR 5 B A Db IR L #0388 . B 55 1T
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(A, JLT-HgE P9

SIMA Guang (1994), s. 495. /Jian’an juan 69/

Na jafe prvniho mésice Wuwang [Cao Cao] pfijel do Luoyangu. Dne gengzi
(15. biezna) zemiel.

Kral se dobfe vyznal v lidech a byl jejich znamenitym soudcem. Bylo tézké ho
oklamat. Rozpoznaval a vybiral talentované lidi bez ohledu na jejich plivod a kazdému
svéfil urad a praci tak, aby vyhovovala jeho schopnostem. Tvafi v tvaf nepriteli v bitvé
byl uvolnény a klidny jakoby se v myslenkach nezabyval bojem, potom vSak vyuzil
ptilezitost a s ohromujici energii a silou zvitézil. Byl hotov v€novat tisic kus zlata, aby
odmeénil dobfe odvedenou praci, nedal by vsak ani drobny peniz tomu, kdo by bez
zasluh usiloval o jeho $tédrost. Byl prisny a nelitostny pfi prosazovani zakonu.
Provinilci byli vzdy potrestani smrti, a a¢ pro nékteré proléval sizy, nikdy jim neudélil
milost. Povahou byl mirny a stfidmy a nemél rad elegantni zdobeni.

Proto byl schopen pfemoci vétSinu silnych muzi své doby a dobyt témér cely

[&insky] svét. '>°

15% peklad z originalu vyhotoven s ptihlédnutim k DE CRESPIGNY (2004b).
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7.1.4. ZZTJ: Cao Caouv postoj k prevzeti cisarské moci
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SIMA Guang (1994), s. 488 /Jian’an juan 69/

Cao Cao byl nedivéfivy vici lidem, co zdstali a sidlili pod jeho spravou
v provincii Jing a vici [obyvatelim] ve vojenskych koloniich podél feky Han. Chtél je
vSechny pfestéhovat.

»Lidé z Jing a Chu,“ namital Sima Yi, ,.jsou nestali a snadno ovlivnitelni. Ted’,
kdyz byl Guan Yu porazen, ti, ktefi délali potiZe, se ukryji a nebudou ochotni se ukazat.
Ti, které presidlis, budou tedy pouze lidé oddani tobé. Tito lidé budou popuzeni, zatimco
ti, ktefi uz odesli, nebudou nikdy ochotni se vratit zpatky.*

» 10 je pravda,” souhlasil Cao Cao.

Pozdé&ji vSichni, ktefi utekli pry¢, se vratili zpét z ukrytd.

Na doporuceni prince Caoa z Wei ziskal Sun Quan post generala ,hbité“ jizdy
a také Grednické pravomoci guvernéra provincie Jing a titul markyze z Nanchangu.

Sun Quan povéfil plukovnika Liang Yuho pfinést tribut. Spolu s Zhu Guangem
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a dal§imi poslal zpét také vzkaz, ve kterém se vii¢i Cao Caoovi tituloval jako poddany
a zminil se o0 Mandatu nebes.

Cao Cao ukazal vdem Sun Quaniv dopis a poznamenal: ,,Ten chlapec by chtél,
abych usedl do plamenné vyhné.“

Paldcovy sluha Chen Qun a s nim vSichni ostatni fekli: ,,Stastné dny dynastie
Han skonéily a dynastie uz davno ztratila sviij vyznam. Uspéchy a &iny Vaseho
Velicenstva jsou vskutku velkolepé! Kazdy k Vam vzhlizi. 1 Sun Quan, ktery je tak
vzdaleny se povazuje za vaSeho sluzebnika. Rozdilné hlasy spolu zni [v harmoniil, to je
souznéni nebes a ¢lovéka. Vaie Velicenstvo by se mélo chopit této vysoké funkce. Jak
muiZete vahat?

»Jestlize Mandat nebes stoji pfi m&,“ odpovédél Cao Cao, ,nechte mé, abych

jednal jako kral Wen z Zhou.«'®

160

Pteklad z originalu vyhotoven s piihlédnutim k DE CRESPIGNY (2004b).



7.1.5. ZZTJ: Sima Guanguv komentar
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SIMA Guang (1994), s. 491 /Jian’an juan 69/
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Sima Guang
poznamenava: Poudeni
vedouci ke zméné (jiaohua
# 4k ) ma pro stat
maximalni dulezitost,
avSak bé€zni statni Ufednici
jim  pohrdaji.  Mravy
(fengsu R 1% ) jsou pro
cisarstvi zaleZitosti nejvetsi
{dtlezitosti], avSak
vyskytuji se  pramérni
panovnici, ktefi na né
nedbaji. Pouze ctnostny
a uSlechtily Clovek, ktery je
moudry a chapajici

s hlubokym vhledem

a schopnosti planovat daleko

doptedu, mize  ocenit
nezmérné vyhody Pouceni a
Mravi a dalekosahlé efekty,

jez miZe pfinést jejich

dodrZovani.
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Cisafe Guangwua Y61 zastihly ¢asy Gpadku ve stfednim obdobi dynastie Han.
Udatnymi muZi se to kolem néj jen hemzZilo. On [sam] povstal z prostfedi oby¢ejnych
lidi, aviak obnovil velikost ddvnych ¢asil. Vedl valky na vSechny strany a nemél ani den
volného Casu, a presto ocefioval uceni klasikii. Hostil ucence, viude otviral Skoly
a znovu ozivil rity a hudbu a ucinil je srozumitelnymi. Byl vZdy aspé&$ny ve valkach
a jeho ctnost v jeho ¢inech pro stat byla v harmonii s témito zasluZnymi €iny.

Stejné tak postupné cisafi Xiao Ming ] a Xiao Zhang Z %= nasledovali idealy
minulosti. Navstévovali $kolni budovy a projevovali svou uctu velikym uditehim.
Studovali klasiky a hledali poznani Cesty spravného jednani. Vladafi, ministfi
a honorace, jakoz i ufednici v komandériich a krajich byli vybirani pro svou znalost
a porozuméni klasikiim a pro kvality svého chovani. [PrisluSnici] jednotek strazi huben
weishi &% B byli v3ichni vzdélavani v Kanonu synovské oddanosti Xiaojing %4
asynové a mlad$i bratfi hunskych barbarl pfichazeli za vzdélanim do Cisafské
akademie.

Tak Pouceni bylo ustaveno mezi témi, kdo byli nahofe a Mravy mezi témi dole
(mezi lidem). Loajalni, Slechetni, mravné &isti uéenci vénujici se sebezdokonalovani byli
respektovani nejen ministry a aristokracii, ale byli uznavani také prostym lidem. Hloupi,
zlovolni, podli, $pinavi a hanebni, ti nejen Ze byli drZzeni dale od dvora, ale byli vyhnani
ze svych okresi. Od konce Tii dynastii krasa Pouceni a Mravii nikdy nedosshia
takového rozkvétu jako za Vychodnich Hand.

Nicméné pozdégji od cisafe Xiao He ZHl byla ziskdvana moc siiatky a eunusi
ziskali moc nad vlddou. Odmény a tresty byly udélovany bez fadnych rozhodnuti,

korupce se stala vefejnym obchodem, uctyhodni muzové a blazni byli smichani
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dohromady, spravné a nespravné bylo zaméfovano. To bychom mohli nazvat zmatkem.

V3sak diivod, pro¢ stat pokracoval a nebyl zni€en, je ten, Ze na jedné stran€ zde
byli panovnici, ministti a vysoci ufednici jako Yuan An 3%, Yang Zhen #5%, Li Gu
Z=[&, Du Qiao #173%, Chen Fan [4% a Li Ying 2=, kteti vedli diskuse za G¢asti cisafe.
V nebezpecné dobé spravedlivé a se cti bojovali, aby podpofili stat. Soucasné s nimi zde
byli u¢enci v civilnim 3até takovi jako Fu Rong #f#, Guo Tai ¥8Z%, Fan Pang i
a Xu Shao 1#h, ktefi vedli soukromé diskuse, pomahajic v t&ch Gasech chaosu. A tak
ackoliv vlada byla korumpovéana, Mravy nebyly v upadku.

Tito ufednici a ucenci §li pfimo vstfic sekyram a kdyZ prvni z nich byl popraven,
ptiklad oddanosti a spravného jednani byl tak velky, Ze ostatni nasledovali v jeho
stopach cestu na popravist€. PohliZeli na smrt jako na nezbytnou a pfirozenou cestu k
nasledovani.

Coz to byla pouze moudrost téchto Gctyhodnych uéenci? (Nikoliv.) Byl to
zdédény vliv cisafi Guangwua, Minga a Zhanga, jenZ vstipil takovy smysl pro
povinnost. A kdyby jen se objevil n€jaky moudry a chapajici panovnik v té€chto Casech,
aby jim pomohl, pak osud Hanii mohl byt udrzen po véky bez hranic.

K mé litosti ni¢ivy chaos pfevzaty cisafem Huanem 48 a Lingem R byl umocnén
jejich vlastni hloupou krutoviadou. Ochrafiovali a zivili zloéince a tito zli [lidé] jakoby
jim byli bliZze nez jejich vlastni maso a krev. Zabijeli a likvidovali ty, ktefi byli oddani
a spravedlivi s vétsi pili, nez kdyby [to] byli rebelové a nepfatelé, a tak vzristala zloba
aristokracie a ucencii a zivili hnév mezi ¢tyfmi mofi [po celé zemi].

Tehdy He Jin fa/#f volal po boji. Dong Zhuo # B zneuZil nepokojii a muzové

jako Yuan Shao X #1 vyvolavali problémy vSude kolem. Cisaf se stal tuldkem bez
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domova, chramy zasvécené cisafskému rodu byly ponechany zkaze, sidlo cisafi bylo
zni¢eno a vsichni lidé upadli do blata a popela. Mandat [vlady] byl zlomen a nebylo
mozné jej znovu obnovit. Nicméné i kdyZ vojensti velitelé v provinciich pohltili jeden
druhého, stale usilovali o ziskani pravomoci k odkazovani se ke cti Hand.

Wu z Wei [Cao Cao} byl kruty a silny. Po celé fisi dosahl velikych aspécht
a dlouho planoval stat se jejim viadcem. Do své smrti viak nenaSel odvahu odstranit
dynastii Han a sdm usednout na triin. Nepochybné po tom touZil, respektoval vsak Cestné
jméno a ovladl se.

Z toho vidime, jak jen by mohlo byt Pouceni zanedbavano a jak je mozZné

opovrhovat Mravy?.'®!

16! Preklad z originalu vyhotoven s piihlédnutim k DE CRESPIGNY (2004b).
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7.1.6. SGYY: Cao Cao se poprvé objevuje v romanu

O ARIEW, BB EIIMREL, FHTE, BR- O D, RITAE, HkX
S, $tk R N BEER, WK EREAA, WEREAL, R, %
W, e, MUEE, ARTRK BTN, REEW, WAL, A
=0 P, — 5 A, LN, TS, WS AU, SHE. BARR, RRHEX
gy, AT E R, B, BALE—IT RERK, EETE, FHRZR. 8
g, RAML, BECES., BE. “BFERR, SERTFRE: JLERTER B
5 PR, HOLE® B, " MR, G B, BIFRT. ik, RRERRE.
WA BR K&, WIRE, “R TR, A0 2ATMEN. BELH, AR HRA
UL, . “BEEH T, RRTH, DI AL W, ARAZE, RERZ, FH:
e A" BV . LR, BUEL, “-F A2 e, BLEZ AP A. " B E K R
X5, MO , BRI FILIREO

LUO Guanzhong (1991), s. 5.

Bitva pokradovala az do Usvitu. Zhang Liang 5K % a Zhang Bao 5K %E se
skupinou poraZenych vojaki nalezli cestu kudy uniknout. Nahle se v3ak proti nim
vynofil oddil vojakt s rudymi korouhvemi a zablokovali jim Gstupovou cestu.

Vedl je muz sedm stop vysoky s malyma ocima a dlouhym vousem. Pochazel
z Peiguo a zastaval ufad velitele jizdnich oddili. Pfjmenim byl Cao, vlastnim jménem
Cao, jeho zi bylo Mengde. Ptijmeni jeho otce Cao Songa ve skute¢nosti nebylo Cao, ale
Xiahou. Byl viak vychovan eunuchem Cao Tengem, a pfijal jeho rodinné jméno.

V mladi mezi Cao Caoovy zaliby patfil lov, hudba a tanec. Byl mazany a Istivy.
Kdy? jeden z jeho stryct vidél mladikovu ledabylost, ¢asto se na n&j zlobival. Rekl jeho
otci o Cao Caoovych prohiescich. Jeho otec se proti tomu ale ohrazoval.

V Cao Caoové srdci se zrodil plan. Jednoho dne, kdyz vidél, Ze stryc pfichazi,
lehl si na zem a ptedstiral zachvat. Stryc vydéSené bézel oznamit otci, co se déje. Kdyz

otec pfispéchal, mlady Cao Cao tam stal naprosto zdravy.
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»1'viij stryc mi fekl, Ze mas zachvat. Citis se lépe?“ tazal se otec.
,»Nikdy jsem netrpél zachvaty ani jinou nemoci,” odpovédél Cao Cao. ,,Ztratil
jsem vsak strycovu naklonnost, a on vas oklamal.“ Cao Song uvéfil jeho sloviim.
Pozdéji, kdyz si stryc stéZoval na Cao Caoovy prohfesky, otec na n€j nedbal.

A tak mladik vyristal prostopasné a bez dozoru.

Muz jménem Qiao Xuan Ht % tehdy Cao Caoovi fekl: ,Podnebesi upadne do
zmatku a pouze muz velkych schopnosti miize uspét ve znovunastoleni miru. Tim
muZem jsi ty.*

He Yong ff/&l z Nanyangu o Cao Caoovi prohlasil: ,,Dynastic Han se bliZi ke
svému konci. Znovu nastolit mir v Podnebesi miiZe jen tento muz a nikdo jiny.“

Cao Cao se 3el zeptat na svou budoucnost moudrého muze z Ru’nanu, proslulého
svoji znalosti lidi, jménem Xu Shao ¥ 8). ,,K jakému druhu lidi patfim?“ ptal se Cao
Cao. Moudry muZ neodpovédél. Cao Cao se tazal znovu a znovu aZ Xu Shao odvétil: ,,V
klidnych dobach jsi schopnym poddanym (nengchen #t Fi) a v dobach zmatki
vérolomnym hrdinou (jianxiong ¥¥ ).«

Kdyz to Cao Cao uslysel, velice se zaradoval.

Ve dvaceti letech dovrSil Cao Cao své vzdélani. Ziskal povést oddaného

a Cestného muZe a nastoupil kariéru vedouciho ufednika v oblasti spravniho okrsku

hlavniho mé&sta [Luoyangu].'*

'62 Pozn.: vyhotoveno s pFihlédnutim k LUO Guanzhong (1995).
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7.1.7. SGYY: Cao Caoova smrt

THREE, KIS, BIE T, AR, KB FATAY, HEE
ZHRFEFEAS. EATEPEO—R, WHHRER.
WM IBIRACHK, AT AN BEBEREE 00, AR BT
FToEARA D, HBEEHABRK? SERBIEMA, RRFG A5
XREHHHR, SHAKRCLE? RRAGIEAT, KEMBHKS;
RAMADEDY, DARBGAAE? & EREMEIL L0, L0 RFPARE,
EKBMAEA AR, S FARTBIN G SAERLEN, BHREERHE
BARISDA, W RKRBES
WRGHRHT, CRHEREF R —ANARMTHR. BREWY. (HEEN
LR RWRALRE, SEASHREHRAR, BR¥RAEHIERE.

LUO Guanzhong (1991), s. 394.

Kdyz byly udéleny tyto posledni pokyny, dlouze zavzdychal, uronil spriku slzi
a zemfiel. Byl star 66 let a zemiel v prvnim mésici dvacatého patého roku éry Budovani

miru [r. 220 n. 1.].

Jisty basnik zkomponoval Piseii z Ye, v niz takto Cao Caoa opévuje:

Stal jsem v Yejun a hledél jak plyne kolem feka Zhang.

Myslim, Ze Zadn4 obycejna lidska bytost nevzesla z takového mista,
nebot’ on byl velkym v boji a jako basnik a umélec dovedny.

Mozna [byl] vzornym star§im a mlad$im bratrem

nebo znamy pro otcovskou povinnost, co daval znat;

myslenky hrdini neni na nas soudit a stejné tak jejich jednani je skryto nasim zrakim.
Clov&k miize byt prvni v zasluhach

a vzapéti jeho Spatné Ciny mu daji cejch prvniho mezi zlo€inci,

a tak je jeho povést dobra i $patna.

Jeho literarni nadani mize nést oznaceni génia, mize byt rozeny vladaf,
toto vsak jisté je:

bude ¢nit nad svymi muZi, obklopen lidmi, jiz nepatfi mezi obycejné.

Ovladl bojist€ a byl smély v bitvach,



stavél palace a palacové prameny, ve viem veliky.

Jeho nadani mu udéavalo smeér.

Nikdy by se nemohl stat poslusnym, byl rebel pfedurceny.
Chopil se moci a vladl, vsak lacnil po vétSi moci.

Stal se princem a stale nebyl spokojen.

A pfesto tento muz zafivé kariéry,

kdyz byl zachvacen nemoci, ronil slzy jak dité.

Kdyz byl na smrtelném loZi, poznal, Ze plné zdravi je prazdné
a nema Zadnou cenu.

Jeho posledni ¢iny byly laskavé,

jak vonné kadidlo [jez] vénoval svym Zenam.

0, davné skvostné &iny &i skryté myslenky

nesmime (je) poméfovat nasi nicotnou vladou,

avSak byt punti¢karsti muzes

Mocna smrt se bude usmivat v§emu, co feknes.
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Vsichni pfitomni propukli ve veliky nafek a bédovani, nebot’ Cao Cao vydechl

naposled. Zprava se donesla k ¢lentim jeho rodiny. Dédic Cao Pi-pan z Yanlingu, Cao

Zhang-pan z Linzi, Cao Zhi-pan ze Xiaohuai, Cao Xiong oznamili smrt. Télo zavinuli

do rubése, uzavreli do stiibrné schrany a vlozili do zlaté rakve, kterd byla v noci poslana

domi do Yejun.'®

' Pteklad z originalu vyhotoven s pfihiédnutim k LUO Guanzhong (1995).
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7.1.8. Mao Zedongova bdsen
TR

FRIER,
Z B BT HEM.

— REERAR,
Viny promyvaji pisek L ?

EF T,
r L) r 164
Velky dést pada na Youa Yan™™", M5,

bilé viny se vzdouvaji k nebi, . . RIEB ARG,
u ostrova Qinhuang lod’ka s rybafskymi sitémi. EERORA Y,
Prostora bez hranic a nic na dohled, T M.
kdo vi kde kon¢i?
(Gb®m 1954 H)
Minulost — pry¢ tisic let,
Bojovny cisaf statu Wei $lehl bicem'>,
po pouti z vychodu spatfil Pamatnou stélu Jie shi a zanechal nam psani.
Natika podzimni vitr jak tehdy,

viak zménén svet',

(Beidaihe, 1éto 1954)

'** Youzhou a Yanguo jsou historické nazvy oblasti v severni a severovychodni Cing.
'* Je min&n Cao Cao. Dale se pokratuje narakou na jeho cestu na severovychod, o které se také zmitiuje
ve své basni Pohled na $iré mote (viz ptiloha 7.2.1.).

'%6 O této basni se zmitiuje Guo Moruo v &lanku 7i Cao Cao fan'an FR ¥ ¥ 81 % (CCLJ, 1960, s. 52-53).
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7.1.9. CCLJ: Zavér Guo Moruova élanku

SRR, T4 —BE h, TEH T ERN A, BOR
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RO BB B SR =i u..ym. 1
B EVIRLIED, SRS~ A4 1 ) g

GUO Moruo in CCLJ (1960), 5. 9 — 10.

Dalsi epizoda se odehrala poté, co se Cai Wenji vdala za Dong Sia. Zachranila
totiz Dong Siovi Zivot. V Dgjindch Pozdnich Hand (HHS) se v oddilu Biografie
benzhuan uvadi, Zze ,(Dong) Si, hodnosti tuntian duwei, byl za poruSeni zakona

odsouzen k smrti. (Cai) Wenji se vypravila za Cao Caoem, aby se [za svého manZela]
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pfimluvila.“ Cao Cao se nad ni kone¢né€ slitoval. Ud€lil Dong Siovi milost a ji povéfil
uspofadanim Cai Yongova dila'®’. Jakého véku se Cai Wenji doZila uz neni mozné zjistit.

Z zivota Cai Wenji je patrna Cao Caoova velikost. To Cao Cao ji osvobodil. Ve
skuteénosti nebyla jedina, koho Cao Cao zachranil, jeji [pfipad] je ovSem typicky.
Ackoliv Cao Cao ziskal své jméno v boji proti Zlutym $atkim, méZeme fici, Ze na hnuti
Zlutych $atkd navazal a systematizoval je. Qingzhouské vojsko slozené z rolniki-&lenti
Zlutych $atka se stalo zakladem jeho vojenské sily a teprve s timto zakladem mohl
budovat vojenské kolonie tuntian. Odstranil lokalni tyranii, omezil zabirdni pudy,
zmirnil chudobu a bidaceni a zalozZil vojenské kolonie runtian. Stravil pies tficet let
usilovnym vycerpavajicim budovanim a planovanim, aby obnovil pofadek v celé
spolecnosti, ktera byla na konci dynastie Han v naprostém rozkladu. Do jisté miry
uspokojil po staleti trvajici touhu rolnikii ze severnich oblasti Ciny po ptidéleni puady.
Kdyz se dostaly do jeho rukou severni pohrani¢ni oblasti osidlené kmeny kocovniki
xiongnu, ktefi pisobili velkou svizel uz od dob dynastie Yin (1300-1046 pf. n. 1.), téméf
viechny byly ptemé&nény na vojenské okresy junxian. Vydal se dokonce na dalekou
cestu do Liaodongu, aby potlacil povstani wuhuanskych kmend, které cerstvé propuklo.
V kultute ¢i jesté spiSe v historii ¢inské literatury vytvofil vrcholnou jian'anskou éru.

K vykoupeni Cai Wenji ho vedla kulturni hlediska a nikoliv osobni city. Cai
Wenjiino vykoupeni zdaleka nebyla jen prostd sména za drahocennosti, ale podstatnou
ulohu sehralo jeho postaveni a zasluhy na poli literarnim i vojenském.

Za svou obétavost a pfinos pro lid by mél byt Cao Cao vysoce ocefiovan a mél by

byt oznaten za hrdinu lidu minzu yingxiong. Nicméné od dynastie Song, kdy bylo

17 Tj. dila jejiho otce.
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ustanoveno ortodoxni mySleni zhengtong guannian, utrpéla tato vyjimecna historicka
osobnost velkou kiivdu. Poté co se roman Sanguozhi yanyi stal popularnim, témet kazdé
tiileté dit¢ povazuje Cao Caoa za zloducha a proradného hodnostafe s bilym

obli¢ejem’® a to je véru veliké piekrouceni historie.

'; 168

Pro Geského &tenafe navodnéjdi preklad &inského vyrazu fenliande jianchen ¥ FIUTH by byl asi
Jenz ma zlo a fale§ vepsané ve tvafi“. Barvy li¢eni v Cinském kontextu na prvni pohled implikuji
vlastnosti dotyéné postavy. Je to opét dikaz velkého vlivu tradiéniho ¢inského divadla na kategorizaci
lidskych vlastnosti, coz se ve Cao Caoove pfipad€ vyrazné projevuje.




7.2. Z. CAO CAOOVA BASNICKEHO DILA

7.2.1. Pohled na Siré more

Chci vidét mofte. K Jieshi mifi
mé kroky z vychodu.
Nesmirnych vod ménivé chvéni,
nestala svétla, ptiboje znéni.
Ostrovy, hory, jehlance ostré,
bezpocet stroml bujné tu roste,
travin tu na sta divoce vzkvéta,
6, loutno vétru, je konec 1éta!
Mohutné viny k nebi se vali,

z nich jdou snad slunce, mésice drahy,
hvézdna feka se na nebi tipyti,

z hloubi az, viny, vaseho byti.

V némém udivu tu postavam.
Zpivam — jak jinak

své city vyiknout mam?

7.2.2. Zelva dlouho 3ije
Ac¢ Zivot Zelvy dlouhy je,

prec jedenkrat jej doZije.

Popel a prach, jen mlZzny mrak —
tak konciva i nebesky drak.
Stary konik v mastali

v3ak touZi letét do dali.

Hrdinou by sotva byl,

to Zadny zakon neurcil.

Snaz se stéle lep§im byt,

vzdyt v ¢inech mize§ vé¢né zit!
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ERERES , B TR .
fEYEIRTE, ALK,
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fidE W, MBEAER;
FaLAE, ATAKE.



7.2.3. Strasti zimy

Jak hriizn€ vysoko ¢ni nad nami
Taihangu $pice pfisn€ vztycené!
Nam kola vozu brzy rozdrti

jako ov¢i stfeva cesty zkroucené.
Tu hvizda siry vitr severak

a Sumi stromy loutnou tesklivou,
tu medvéd sedne u cesty

a v kfovi spfada pardal pisen zlou.
Jen hrstky lidi v uzkych Gdolich!
Snih tichym Sumem k zemi dopada.
Pozdvihnu hlavu, hledim do dali
a téZce vzdychnu. Bidna nalada

Je trudnou druZkou cesty daleké.

A touha po domovu v mysli fefavi,

vody jsou viak hluboké a mosty zborceny.

Té&zko obratit krok zdrahavy!

V hustém soumraku jsme cestu ztratili,
pfistiesi nevidét. Jen vérné vojsko mé,
vy zmrzli hladovci, klopytejte dal!

Za obzor kleslo slunce. Nohy znavené,
vlede se &lovak, kuit. Cas chrasti zapalit.
Pod ranou sekery led se tFisti.
Vzpomenu na basefi o horach Vychodu.

Kdo z mysli zaplas$i ty smutky pfisti?
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b L RAT L, SR s
FRGEE, A HE .
BRI E, LRBIER!
FERRA BCBY , RAVC KM o
BHELAR, FHEMEFE!
ESARME R, BT 2 PR,
BT B 2 AR
IKTRERA, P B LA
AT H B8, A RIKL
ERATHUH , FFOKRERE.
B R &, BB EE.

ERgE %+ —5F)
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